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NOTE BY THE SECRETARIAT

1. The present Statement is issued monthly by the
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General
Assembly resolution 97 (I).

2. Part I contains a statement of the treaties and
international agreements registered in accordance with
Article 102 (1) of the Charter. Part II contains a state-
ment of treaties and international agreements filed and
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned
Regulations. With respect to each treaty or international
agreément the following information is given: registration
or recording number, title, date of conclusion, date and
method of entry into force, languages in which it was con-
cluded, name of the authority which initiated the formality
of registration or filing and recording and date of that
formality. Annexes to the Statement contain ratifications,
accessions, prorogations, supplementary agreements and
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with
the Secretariat of the United Nations or registered with
the Secretariat of the League of Nations. The authentic
texts of the treaties and international agreements together
with translations in English and French are subsequently
published in the United Nations Treaty Series.

3. Under Article 102 of the Charter of the United
Nations every treaty and every international agreement
entered into by a Member of the United Nations after the
coming into force of the Charter must be registered with
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by
resolution 97 (I) referred to above, established regulations
to give effect to Article 102 of the Charter. The United
Nations, under article 4 of these Regulations, registers
ex offieio every treaty or international agreement which is
subject to registration where the United Nations is a party,
has been authorized by a treaty or agreement to effect
registration, or is the depositary of a multilateral treaty
or agreement. The specialized agencies may also register
treaties in certain specific cases. In all other instances
registration is effected by a party. The Secretariat is
designated in Article 102 as the organ with which registra-

“tion is effected.

4. The Regulations also provide in article 10 for :the
filing and recording of certain categories of treaties and
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter.

§. Under Article 102 of the Charter and the Regula-
tions, the Secretariat is generally responsible for the
operation of the system of registration and publication of
treaties. In respect of ex officio registration and filing and
and recording, where the Secretariat has responsibility for
initiating action under the Regulations, it necessarily has
authority for dealing with all aspects of the question.

NOTE DU SECRETARIAT

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le
Service juridique du Secrétariat en exécution de l'article
13 du Réglement destiné 2 mettre en application 1l'Article
102 de 1la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (I) de 1'Assemblée générale.

2. La partie I contient le relevé des traités et accords
internationaux enregistrés conformément au paragraphe 1 de
1'Article 102 de la Charte. La partie II contient le relevé
des traités et accords internationaux classés et inscrits
au répertoire en application de l'article 10 du Réglement
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux; les renseignements ci-apr&s sont indiqués : numéro
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titre,
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur,
léngues de conclusion, nom de 1'autorité qui a pris 1'ini-
tiative de la formalité d'enregistrement ou de classement
et d'inscription au répertoire et date de cette formalité.
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications,
adh&sions, prorogations, accords complémentaires et autres
formalités ultErieures concernant les traités et accords
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies ou
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les
textes authentiques des traités ou accords internationaux,
accompagnés de traductions en anglais et en frangais, sont

ensuite publiés dans le Recueil des Traitds des Nations Unies.

3. Aux termes de 1l'Article 102 de la Charte des Natiomns
Unies tout traité ou accord international conclu par un
Membre des Nations Unies apré&s l'entrée en vigueur de la
Charte doit &tre enregistré au Secrétariat et publié par lui.
Par sa résolution 97 (I), mentionnée ﬁlus haut, 1'Assemblée
générale a adopté un réglement destiné 2 mettre en applica-
tion 1'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Ragle-
ment dispose que 1'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis
2 12 formalité d'enregistrement soit lorsqu'elle est partie
audit traité, soit lorsqu'elle a &té autorisée par les
signataires 2 effectuer l'enregistrement, soit encore
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent également,
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités.
Dans tous les autres cas, c'est 1'une des parties qui effectue
l'enregistrement. Aux termes de 1'Article 102 le Secrétariat
est 1'organe aupré&s duquel l'enregistrement doit &tre effectué.

4. L'article 10 du Ré&glement contient des dispositions
relatives au classement et 3 l'inscriptibn au répertoire de
certaines catégories de traités et d'accords internationaux
autres que ceux qui sont soumis 3 la formalité de l'enre-
gistrement en vertu de 1'Article 102 de la Charte.

S. En vertu de 1'Article 102 de la Charte et du régle-
ment le Secr&tariat est chargé d'assurer l'enregistrement
et la publication des traités. En ce qui concerne l'enregis-
trement d'office ou le classement et l'inscription au réper-
toire dans les cas ol, conformément au réglement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre l'initiative 2 cet égard,
celui-ci est nécessairement compétent pour traiter de tous
les aspects de la question.




6. In other cases, when treaties and international
agreements are submitted by a party for the purpose of
registration or filing and -recording, they are first

.examined by the Secretariat in order to ascertain whether
they fall within the category of agreements requiring
registration or are susceptible of filing and recording,
and also to ascertain whether the technical requirements of
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed
in the League of Nations and the United Nations which may
serve as a useful guide. In some cases, the Secretariat
may find it necessary to consult with the registering party
.concerning the question of registrability. However, since
the terms "treaty" and "international agreement" have not
been defined either in the Charter or in the Regulations,
the Secretariat, under the Charter and the Regulations,
follows the principle that it acts in accordance with the
position of the Member State submitting an instrument for
registration that so far as that party is concerned the
instrument is a treaty or an international agreement within
the meaning of Article 102. Registration of an instrument
submitted by a Member State, therefore, does not imply a
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It
is the understanding of the Secretariat that its action
does not confer on the instrument the status of a treaty
or an international agreement if it does not already have
that status and does not confer on a party a status which
it would not otherwise have.

7. The obligation to register rests on the Member
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not
been registered, may invoke that treaty or agreement before
any organ of the United Nations. R - : R

Publication of treaties and

international agreements

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the
General Assembly amended article 12 of its Regulations to
give effect to Article 102 of the Charter so as to give
the Secretariat the option not to publish in extenso a
bilateral treaty or international agreement belonging to
one of the following categories:

(a) Assistance and co-operation agreements of limited
scope concerning financial, commercial,
administrative or technical matters;

{b) Agreements relating to the organization of
conferences, seminars or meetings;

{c) Agreements that are to be published otherwise
than in the series mentioned in paragraph 1 of
of article 12 of the said Régulétioﬂé by the
United Nations Secretariat or by a specialized
or related agency.

In accordance with article 12(3) of the regulations
as amended, those treaties and international agreements
that the Secretariat intends not to publish in extenso
are identified in the monthly ‘statement by an asterisk

preceding the title.
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6. Dans les autres cas, c'est-3-dire lorsque c'est une
partie 3 un traité ou 2 un accord international qui présente
1'instrument aux fins d'enregistrement, ou de>classement ct
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie
des accords qui doivent &tre enregistrés ou de 'ceux qui
doivent &tre classés et inscrits au répertoire, et afin de
s'assurer que les conditions techniques du r&glement sont
remplies. Il convient de noter que la Société des Nations
et 1'Organisation des fations Unies ont progressivement &la-
boré, en imatidre d'enregistrement des traités, une pratique
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer.

Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de
1'enregistrement. Tbutefois, comme le terme "traité" et 1l'ex-
pression "accord international®™ n'ont &té définis ni dans la
Charte ni dans le réglement, le Secrétariat, emn appliquant
la Charte et le réglement, a pris comme principe de s'en
‘tenir 2 la position adoptée 2 cet €gard par 1'Etat Membre
qui a présenté l'instrument 3 l'enregistrement, 2 savoir

que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie con-
tractante 1'instrument constitue un traité ou un accord
international au sens de 1'Article 102. Il s'ensuit que
1'enregistrement d'un instrument présenté par un Etat Membre
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur

la nature de 1'instrument, le statut d'une partie ou toute
autre question similaire. Le Secrétariat considére donc que
les actes qu'il pourrait &tre amené 3 accomplir ne conférent
pas 3 un instrument la qualité de "traité" ou d''"accord
international™ si cet instrument n'a pas déj3 cette qualité,
et qu'ils ne conférent pas 3 une partie un statut que, par
ailleurs, elle ne posséderait pas.

7. L'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer
la publicité de tous les traités et accords internationaux
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre~
ment incombe 3 ces Etats, D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de 1'Article 102, aucune partie 3 un traité ou
accord international soumis 2 1'obligation d'enregistre-
‘ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un
organe des Nations Unies s'il n'a pas &t€ enregistré.

Publication des traités et

accords internationaux

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978
1'Assemblée générale a modifié l'article 12 de son Réglement
destiné 3 mettre en application 1'Article 102 de la Charte
de fagon 2 donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier
in extenso un traité ou accord international bilatéral
appartenant 3 l'une des catégories suivantes :

a) Accords d'assistance et de coopération d'objet
limité en matiéres financi&re, commerciale,
administrative ou technique;

b) Accords portant sur l'organisation de conférences,
séminaires ou réunions;

c) Accords qui sont destinés 3 &tre publiés ailleurs
que dans le recueilawn;ionné au péragraphe 1 de
ltarticle 12 dudit Réglement par les soins du
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies
ou d'une institution spécialisée ou assimilée.

Conformément 3 1l'artitle 12, paragraphe 3 du réglement
tel que modifié, les traités et accords internationaux que
le Secrétariat envisage de ne pas publier in_extenso sont
identifiés dans le relevé mensuel par un astérique qui
précéde le titre.
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PART I

TREATIES AND INTERNATIOKAL AGREEMENTS®
REGISTERED DURING THE NONTH OF JUNE 1979

Nos. 17837 to 17872

Wo. 17837. SPAIN AND DEWNMARK:

Cultural Agreement. Signed at Copenhagen on 18 August 1978
Came into force on 21 March 1979 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Madrid, in

accordance with article 1.

Authentic texts: Spanish and Danish.
Registered by Spain _on_ 1 June 1979.

No. 17838. CHILE AND ARGENTINA:

Act of Montevideo by which Chile and Argentina request the
Holy See to act.as a 'mediator with regard to their dispute
over the Southern region and undertake not to resort to
force in their mutual relations {with supplementary
declaration) . Signed at Montevideo on 8 January 1979

Came into force on 8 January 1979 by signature.

Authentic texts Sgégish.
Registered by Chile op_1_June 1979.

®o. 17839.
MOZANBIQUE:

UNION OF SOVIET SOCIALLST REPUBLICS AND

Agreement concerning the establishaent of a USSR Trade
Representation in the People®s Republic of Mozambigue and a
#ozaabique Trade Bepresentation in the USSE. Signed at
Moscow on 12 February 1976

Came into force on 12 February 1976 by signature, in
accordance with article 7.

Authentic texts: Russian_and Portuquese.
Begistered hy the Union_of Soviet Socialist Republics on 6
June_1979.

Ro. 17840,
HOZAMBIQUE:

UNIOR OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND

Trade Agreement. Signed at Moscow on 12 Pebruary 197¢
Came into force on 12 February 1976 by signatare, in
accordance with article 9.

Authentic texts: _Bussiau_and_ Portugpese.
Regjstered by the Union of Soviet Socialist Republics on 6
June_1979.

No. 17847. UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND L3O
PEOPLE'S DEMOCEATIC REPUBLIC:

Trade Agreement (with anmex) .
1976

Signed at Moscow on 22 April

Came into force on 7 September 1976 by the exchange of the
instrusents of ratification, which took place at Vientiane,
in accordance with article 4.

Anthentic texts: Russian_and Laotian.

Begjstered by the Union of Soviet Socialist Republics on 6
Jupe 1979,

No. 17842. UNION OF SOVIET SOCLALIST REPUBLICS AND ANGOLA:

Agreement concerning cultural and scientiftic co—operation.
Signed at Moscov on 26 May 1976

Came into force on 26 May 1976 by signature, in accordance
with article XVI (1) .

Authentic texts: Russian_and Portuguese.
Regjstered by the Upion of Soviet Socialist Republics on 6
June 1979,
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PARTIE X

TBAITES ET ACCORDS INTERNATIONADX
ERREGISTRES PENDANT LE ROIS DE JUIN 1979

Bos 17837 & 17872

No 17837. ESPAGNE ET DAMNEMAHK :

Accord culturel. Signé 2 Copenhague le 18 ao@t 1978

Entré en vigueur le 21 mars 1979 par 1l‘'4&chaage des
instruments de ratification, qui a en lieu & Madrid,
conforaément 2 l'article 11.

iTextes authentigues :_ espagnol et dapois.
Enregist. ar_1SEspagpe le Ter juin 1979

No 17638. CHILY ET ABGENTINE :

Acte de Montevideo par lequel le Chili et l°'Argentine
sollicitent la mé&diation du Saint-Si2ge dans leur différend
rekatif 3 la région australe et s®engagent 2 ne pas
recourir 3 la force dans leurs relations mutuelles (avec
dé&claration complémentaire). Signé 3 Montevideo le 8
janvier 1979

Entré en vigueur le 8 janvier 1979 par la signature.

Texte authentigue : espagnol.
Enregistré€ par le Chili le ler juin 1879.

¥o 17839. UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES ET
MOZAMBIQUE :

Accord relatif 23 1l*6tablissesent d*une représentation
commerciale de 1*URSS dans la R&publique populaire du
Hozambique et d*umne représentation commerciale mozambicaipe
en URSS. Sign& & Moscou le 12 février 1976

Entré en vigueur le 12 fé&vrier 1976 par la signature,
conforsément & ltarticle 7.

ITextes authenptigues : russe et portugais.

Enregist ar 1%Onion_des R&publiques_socialistes
soviétiques_le 6 juin_1979.

No 17840. UNION DES BREPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES ET
MOZAMBIQUE :
Accord commercial. Sign&€ & Moscou le 12 février 1976

Entré en vigueur le 12 février 1976 par la signature,

" contoraément & l'article 9.

Textes authentiques : russe et portugais.
Enregqistrd par l'Union_ des BEpubliques socialistes
sovibtiques_le 6 juin 1979.

¥o 17841. UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES EY
BBPUBLIQUE DEMOCRATIQUE POPULAIRE LAO :

Accord coamercial (avec annexe) .
1976

Sign€ & Moscou le 22 avril

Entré& en vigueur le 7 septembre 1976 par l°*&change des
instruments de ratification, qui a eu lieu A Vientiane,
conformnément 3 1ltarticle 4.

Textes_anthentigues : russe et laotien.
Enregistré& par 1%0Union_des BEpubliques socialistes
soviBtiques_le 6 juin 1979.

Bo 17842.
ANGOLA :

UNIOK DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES ET

Accord concernant la coopération culturelle et scientifique.
Sign& 3 Moscou le 26 mai 1976

Entré en vigueur le 26 sai 1976 par la signature,
contora&sent & l*article IVI, paragraphe 1.

Textes aunthentiques : resse_et portugais.
Enreqgistré par_l%Union d&es BEpubligques socialastes
soviétiques_le 6_juin 1979.




%2} O%éIO- 17843. UN1ON OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND CAPE
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VERDE:

Agreement concerning cultural and scientific co-operation.
Signed at Praia on 16 July 1976

‘ Came into force on 16 July 1976 by signature, in accordance
with article 15 (7).

Authentic texts: _Russian_and Portuguese.
Registered by the Union of_ Soviet Socialist fepublics on 6
June 1979.

No. 17844,
VERDE:

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS AND CAPE

Consular Convention (with protocol) .
Noveaber 1976

Signed at Praia on 27

Came into force on 16 November 1978, i.e., the thirtieth
day following the excharge of the instruaents of
ratification, which took place at Moscow on 17 October 1978,
in accordance with article 42 (V). ‘

Authentic texts: Russian and Portuguese.
Registered by the Union of Soviet Socialist Republics on_ 6
June 1979.

Wo. 17845. UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS ABD SAO TOME
AND PRINCIPE:
Trade Agreement. Signed at Moscow om 5 October 1976

Came into force on 5 October 1976 by signature, in
accordance with article 9.°

Authentic texts:; Kkussian and Portugﬁese.
Registered by the Union of Soviet Socialist Republics on 6
June 1979.

HOo. 17846. OUNION OF SOV1ET SOCIALIST REPUBLICS AND 1RELAND:

Agreesent on the development of economic, industrial,
scientific and technological co-operation (with annex) .
Signed at Moscow on 16 December 1976

Came into force on 16 December 1976 by signature, in
accordance with article 11.

Authentic texts: _Bussian and English.

Begistered by the Union of Soviet Socialist Republics on 6
June_1979.
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No 17843.
CAP-VERT :

UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOYIETIQUES ET

Accord de coopération culturelle et scientifique. Signé 2
Praia le 16 juillet 1976

Entré en vigueur le 16 juillet 1976 par la signature,
conforadsent 2 1l'article 15, paragraphe 1.

Textes authentiques : russe et portugais.
Enregistré par 1%Union_des REpubliques socialistes
soviftiques le 6_juin 1979.

No 17844. UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES BT
CAP-VERT :

Convention consulaire (avec protocole) . Sign&e & Praia le 27

novembre 1976

Entrée en vigueur le 16 noveabre 1978, soit le trentidse
jour suivant 1'€change des instruments de ratification, qui a
eu lieu 3 Moscou le 17 octobre 1978, conforséaent 3 l1l'article
42, paragraphe- 1.

Textes authentigues :_russe et portuqais.
Enregistrée_par 1'Union des REpubliques socialistes
soviftigues le 6_juin 1979.

No 17845. UNION DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES ET
SAQ TOME-ET-PRINCIPE :
Accord commercial. Signé & Moscou le S octobre 1976

Entr€ en vigueur le 5 octobre 1976 par la signature,
conformément 2 lt*article 9.

Textes authentiques : russe_et_portugais.
Enregistré par 1°'Union_des RéEpubliques socialistes
soviBtiques le 6 juin 1979.

Ho 17846.
IRLANDE =

UNIOE DES REPOBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES ET

Accord sur le développement de la coopération &conomigue,
industrielle, scientifigque et technologique (avec arnexe).
Signé& 2 Moscou le 16 décembre 1976

Entxré& en vigueur le .16 déceambre 1976 par la signature,
conforeément & l'article 11.

Textes apthentigues : russe et anglais.
Enregistré par 1°'Union_des képubligques socialistes
sovaftigques le 6 juin 1979.
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No. 17847. MULTILATKRAL:

European Agreement supplementing the Convention on road
tratfic opened for signature at Vienna on 8 November 1968
(with annex). Concluded at Geneva on 1 Nay 1971

Came into force on 7 June 1979, i.e., 12 months after the
date of deposit of the tenth instrument of ratification or
accession with the Secretary-General of the United Bations,
in accordance wath article 4 (1) . Ianstruments of
ratification or accession wvere deposited as follows:

Date of deposit of the

State instrument of ratification
or_accession (a)
France 16 January 1974
{With a declaration.)
Union ot Soviet Socialast
Eepublics 27 September 1974 a
{(¥itb a declaration
and a reservation.)
Byelorussian Soviet Socialist
Republic 17 Deceaber 1974 a
(With a declaration.)
Okrainianm Soviet Socialist
Republic 30 becember 1974 &
{(with a declaration.)
German Democratic Republic 18 August 1875 a
(®ith a reservation and
declarations.)
Luxewmbouryg 25 November 1975
Bungary 16 March 1976
(¥ith a reservation
and declaratiosns.)
Yagoslavia 1 October 1976 a
Bonaco & June 1978 a
Czechoslovakia 7 June 1978 a

(¥ith a reservation.)

Authentic texts: _English, French and Russian.
Registered ex officio on_7 June 1379. (Note:
nurber 1iun annex A.)

Also see same

Ro. 17848. MULTILATERAL:

Memorandum of understanding on the establishment of tﬂé
Pacific Poruam Line Limited {with schedule). Concluded at
Suva on 16 June 1977

Came into force in respect of the following States and
territories on 20 Bugust 1978, 1.e., one month frou the date
on which seven' signatory Governments had deposited thear
instruments ot ratitication or accession with the Director of
the South Pacific Bureau for Kconomic Co-operation, in
accordance with article XI (5):

Date of deposat of_ the
instrument_of ratification

or accession (a)

State or terratory

Piji 8 July 1977
Western Samoa 4 August 1977
Tonga 16 August 1977
New Zealand 29 August 1977
Papua New Guinea 4 April 1978
New Z2ealand 9 Juue 1978
(On behalt of the Cook 1slands.)
United Kingdom of Great
Britair apd Northern Ireland A”July 1978
{On behalt of the Gilbert zZo

Islands.)

Authentic text: _Epglish.

Registered bv_the Director ot the South Pacific Bureau ior
EBconomac_to-opercotion, acting on behalf of the Parties on 8
Jdune 1979.

No. 17844. DENMAEBK AND BANGLADESH:
Agreenent reyarcing an integrated rural development project
in three thauas ot the Noakhali District. Signed at Dacca

on 3 May 1978

Came into force om 3 May 1978 by signature, in accordance
with articie XI.

Authentic text: English.
Registered_by benpark_on 8 June 1579,
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No 17847. MULTILATERAL :

Accord européen complétant la Convention sur la circulation
routi®re ouverte 3 la signature 3 Vienne le 8 novembre 1968
(avec annexe) . Conclu 3 Gendve le Ter mai 1971

Entré en vigueur le 7 juin 1979, soit 12 mois aprds la date
du dépSt qu dixidze instrument de ratification ou d*adhésion
auprds du Secrétaire général de l%Organisation des Nations
Unies, conform&ment & l*article 4, paragraphe 1. Les
instruments de ratification ou d*adhé&sion ont &t& déposés
comme suit

Date du d&plt d

Etat l'instrument _de ratification
ou_d'adhésion_ (a)

France 16 janvier 1974
(Avec dé&claration.)

Union des Ré&publigues

socialistes soviétiques 27 septembre 1974 a
(Avec dé&claration et

réserve.)

République socialiste sovié-

tique de Biélorussie 17 dé&ceabre 1974 a
(Avec dé&claration.)

B€publigue socialiste sovié-

tique d'Ukraine 30 d&cembre 1974 a
(Avec déclaration.)

République démocratique

allewmande 18 aofit 1975 a
{(Avec réserve et

déclarations.)

Luxemboury 25 povembre 1975

Hougrie 16 mars 1976
{Avec ré&serve et

déclarations.)

Yougoslavie ler octobre 1976 a

Monaco 6 juin 1978 a

Tché&coslovaqule 7 Jjuin 1978 a

(Avec réserve.)

Jextes_authentigques : anglais, frangais et russe.
roregistré_d'office le 7 juin 1973. Note ': Voir
num&ro en annexe A.)

aussi m€me

No 17848. MOLTILATERAL :
Mémorandum dtaccord portant création de la Pacific Porus Line
Limited (avec annexe). Conclu & Suva le 16 juin 1977

Entr& en vigueur & 1'é&gard des Etats et territoires
sulvants le 20 aolQt 1978, soit un mois 3 compter de la date 2
laguelle sept Gouvernements signataires avaient dé&posé& leurs
instruments de ratification ou d'adhé&sion awprds du Directeur
du Bureau de¢ coopération é&conomique pour le Pacifique sud,
contorméaent 3 l'article X1, paragraphe 5 :

Date _de_dépBt_ de
ltinstrument de ratificatiosn

ou_d‘'adhésion_{a)

Etat ou territoire

Fidji 8 juillet 1977
Samoa occidental 4 aollt 1977
Tonga © 16 aofit 1977
Nouvelle-z&lande 29 aofft 1977
Fapouasie-hNouvelle-Guinée 4 avril 1978
Nouvelle~Z&lande 9 Jjuin 1978

(Au nom des fles Cook.)
Royauae-Uni de Grande-
Bretagne et d’lrlande

du Sord

(Au now des fles Gilbert.)

Z juillet 1978
Zo

Texte authentigue_ :_anglais.
Euregistré& par lie Directeur du_Bureau_de coop8ration

&conomique pour le Pacifigue sud, agissant au nom des
Parties, le 8 juin 1979.

No  17849. DANEMAKK ET BANGLADESH :
Accord reiatif @ un projet de développement rural .inté&gré
dans trois circonscriptions du district de Noakhali. Signé

& Dacca le 3 max 1978

entré en vigueur le 3 mai 1978 par la signature,
contormément & ltarticle XI.

sexte authentague : anglais.

koregistré par_le Lanemark le 8_juin_ 1979.
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0. 17850. DEEMARK AND BANGLADESH:

Agreement on a Danish Government Loan to the People's
Republic of Bangladesh (with annexes and exchange of
letters). Signed at Dacca on 20 November 1978 ~

Came into force on 20 November 1978 by signature, in
accordance with article X, section 1.

Authentic text: English.
Registered by Denmark on 8 June 1979.

~ See article Il1 of annex 1 for the provisions relating to
the appointment of the chairman of the tribunal of
arbitration by the President of the International Court of
Justice.

. Ho. 17851. DENMARK AND MOZAMBIQUE:
)%\ 10

Agreement on a Danish Governaent loan to Mozambique (with
annexes and exchange of letters). Signed at Maputo on 6
November 1978 ~

Came into force on 8 November 1978, the date of approval by
the Danish Financial Parliamentary Committee, in accordance
with article X, section 1.

Authentic text: Epglish.
BRegistered by Depmark on 8 June 1379.

-~ See article II (1) of annex I for provisions relating to
the appointment of the chairman of the tribanal of
arbitration by the President of the International Court of
Justice.

17852. MULTILATERAL:

“;qieEIent for the establishment of a Centre on integrated

rural developaent for Asia and the Pacific (with finmal act
and annexes). Concluded at Kuala Lumpur onr 29 July ¥978

Came into force on 23 May 1979, i.e., the date when
instruments of ratification or accession had been deposited
with the Director-General of the Food and Agriculture
Organization of the United Nations by the Government of the
People's Republic of Bangladesh and by the Governments of at
least five other States specified ip annex I. Instrusents of
ratification or accession were deposited as followvs:

Date of the deposit of

State the instrument of ratifica-
}\ tior or accession_(a)
./ Bangladesh 11 October 1978
§ India 5 Pebruary 1979
Yiet Nam 20 February 1979
Philippines 1 Barch 1979
Pakistan 9 April 1979
Indonesia 23 May 1979

Anthentic text: Emglish.
Registered by the Pood and Agriculture Organization of the
United Nations on_1t4_June 1979.

Ho. 17653. ISRAEL ARD EGYPT:
Praamework for peace in the Middle Rast agreed at Camp David
(vith annex). Signed at Washington on 17 Septeamber 1978 -~

Came into force on 17 Septeamber 1978 by signature.

Authentic text: _English.
Registered by 1srael on_14 June_1379.

-~ See registrations effected on behalf of Egypt on 35 HKay
1979.
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No 17850. DANEMARK BT BANGLADESH :

Accord concernant un pr&t ds Gouvernement danois 2 la
Ré&publique populaire du Bangladesh (avec annexes et &change
de lettres). Signé€ & bLacca le 20 novembre 1978 —~

Entré& en vigueur le 20 novembre 1978 par la signature,
conformément 2 l%article X, paragraphe 1.

:Texte authentigue_: anglais.

Enregistré par le Danemark_le 8 juin 1979.

- Yoir article II de 1l'annexe I pour les dispositions
relatives 2 la désigpation du président du tribunal
dt*arbitrage par le Pré&sident de la Cour internationale de
Justice.

No 173851. DANEMARK ET MOZAMBIQUE :

Accord relatif 2 un pr&t du Gouvernement danois au Nozambique
(avec annexes et &change de lettres). Signé€ & Maputo le 6
novembre 1978 ~

Entré en vigueur le 8 noveabre 1978, la date d'approbation
par la Commission des finances du Parlement damois,
conformément & l*article X, paragraphe 3.

Texte authentigue : _anglais.
Enregistré par le Danemark le 8 juin 1979.

- Voir article I1, paragraphe 1, de 1'annexe I pour les
dispositions relatives 2 la désignation duw président du
tribunal d*arbitrage par le Président de la Cour
internationale de Justice.

No 17852. MULTILATERAL :

Accord créant le Centre de développeaent rural intégré pour
1'Asie et le Pacifique (avec acte final et annexes).
Conclu 2 Kuala Lumpur le 29 juillet 1978

Entré en vigueur le 23 mai 1979, date 2 lagquelle des
instruments de ratification ou d’accession avaient &té
déposés auprds de Directeur general de l*Organisation des
Nations Unies pour l'alimentation et l‘'agriculture par le
Gouvernement du Banladesh et par le Gouverneaent d'au moins
cing des Etats visés & 1'Annexe I,, conforméaent 2 l'article
XXI alinea 4. Les instruments de ratification ou d*adhésion
ont &t€ d8posés comme suit :

Date_du dé&p8t de 1*ins-

Etat trument de ratification

ou_d*adhésion (a)
Bangladesh 11 octobpre 1978
Inde 5 fé&vrier 1979
Viet Nam 20 tévrier 1979
Philippines ter mars 1979
Pakistan 9 avril 1979
Indonésie 23 mai 1979

Texte authentigue_ : anglais.
Enregistrd par 1°%Organaisation des Nations Unies pour
l'alimentation et _l%agriculture le 14 juin 1979.

Ko 17853. 1SRAEL ET EGYPTE :

Accord cadre pour la paix au Moyen-Orient approuvé 2 Camp
David {avec aunexe). Signé & Washangton le 17 septembre
1978 -

Entré en vigueur le 17 septembre 1978 par la signature.

Texte authentique : anglais.
tpregistré par Isra®i le 1% iuin 1979.

-~ ¥oir les enregistrements effectu€s au noa de 1l'Egypte le 15
mai 1979.
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¥o. 17854. ISRAEL AND EGYPT:

Pramework for the conclusion of a peace treaty between Egypt
and Israel. Signed at Washington on 17 Septeaber 1978 =~

Came into force on 17 Septeaber 1978 by signature.

Authentic_text: English.

egiste: b ael on 14 Jupe 1979.

-~ See registrations effected on behalf of Egypt on 15 May
1979.

Wo. 17855. ISRAEL AND EGYPT:

freaty of Peace (with annexes).
Rarch 1979 -~

Signed at Sashington on 26

Came into force on 25 April 1979 by the exchange of the
instrusents of ratification, which took place at Om-Khosheib,
Egypt, in accordance with article IX (1) .

Authentic_texts_of the Treaty and of annexes I and IIX:

Hebrew, Arabic and English.
Aothentic text of annex II: English.
Reqistered by Israel on 14 June 1979.

-~ See registrations effected on behalf of Egypt on 15 Hay
1979. .

Bo. 17856. ISRAEL AFD EGYPY:

Agreed Minutes to articles I, IV, V and V1 and to annexes I
and IIT of the Treaty of Peace of 26 March 1979. Signed at
Rashington on 26 march 1979 -

Came into force on 25 April 1979 by the exchange of the
instrueents of ratification, which took place at Om—-EKhosheibd,

Egypt.

Authentic text; Enqlish.
8egistered by Israel on 34 Jupe 1979.

-~ See registrations effected on behalf of Egypt on 15 Nay
1979.

Ho. 17857. ISBRAEL AMD EGYPT:

Exchange of letters constituting an agreement concerning the
exchange of ambassadors. Washington, 26 March 1979 -~

Came into force on 25 April 1979 by the exchange of the
instruments of ratification, which took place at Om—Khosheib,

Egypt.

Authentic text: English.
Registered by Israel on 14 June 1979.

~ See registrations effected on behalf of Egypt on 15 May
1979.

Ho. 17858. ISEAEL AND EGYPZE:

Agreement in the form of a letter addressed to the President
of the United States of America by the Prime Hinister of
Israel and the President of Egypt concerning the provision
of full autonomy to the inhabitants of Judea, Samaria and
Gaza. Signed at Washington on 26 March 1979 -~

Came into force on 29 April 1979 by the exchange of . the
instruments of approval (Israel) and ratification (Rgypt) .

Anthentic text: English.
Begistered by Israel _on 14 June_ 1979.

< See registrations effected on behalf of Egypt on 15 HNay
1979.

309

Wo 17854. ISRAEL ET EGIPTE :

Accord cadre pour la conclusion d'un traité de paix entre
1'Egypte et Isra3l. Sign@ & Washington le 17 septembre
1978 ~ :

Entré en vigueur le 17 septembre 1978 par la signatare.

Texte authentique : anglais.
istré S e 18 juin 1973.

~ Voir les enregistrements etfectu€s au rom de 1'Egypte le 15
mai 1979.

No 17855. ISBRABL ET EGYPTE :

Traité de paix (avec annexes). Signé 2 Washington le 26 mars
1979 ~ .

Entré en vigueur le 25 avril 1979, par l°*&change des
instruments de ratification qui a eu lieu & Om-Khosheib
(Bgypte) , conformément & 1l'article IX, paragraphe ‘1.

Textes authentiques du Traité et des anpexes J et I1]1;
hébgeu, arabe et anglais.

Texte authentique de_1‘'apnexe ]I : anglais.

Bppegistré par Isra8l le 38 juin_ 1979.

~ Voir les enregistrements effectu8s au nom de 1'Egypte le 15
mai 1979.

%o 17856. ISRAEL ET EGYPTE :

Proc@s-verbal approuvé relatif aux articles I, IV, ¥V et ¥I et
aux annexes I et III du Traité de paix du 26 mars 1979.
Sign& & Washington le 26 mars 1979 ~ -

Entré& en vigueur le 25 avril 1979|par 1*&change des
instrusents de ratification, gui a eu lieu 2 Om—-Khosheib,
Egypte.

authentigue :

Texte entig : apglais.
Enregistré par Isra®l le 14 jjuin 1979.

—~ Yoir les enregistrements effectués au nom de 1'Egypte le 15
mai 1979.

Ro  17857. ISBAEL ET EGYPTE :

Echange de' lettres caanstituant un accord relatif 2 1%Echange
d'ambassadeurs. Washington, 26 mars 1979 ~

Entré en vigueur le 25 avril 1979 par l*&change des
ipstruments de ratification, qui a eu lieu 2 Oa-Kosheaib,
Egypte.

Texte autheptigue : apglais.
Enregistré par Isra®l le 13 juin_1879.

-~ Voir les enregistrements effectués au non de 1"Egypte le 15
mai 1979.

WMo 17858. ISRAEL ET EGYIPTE :

Accord sous forme de lettre adressée au Président des
Etats-Unis d*Amérigque par le Premier Ministre d°lsraZl et
le Pré&sident de 1'Egypte concernant l*octroi d*une pleine
autonomie aux habitants de la Judée, de la Samarie et de
Gaza. Signé€ & Washington le 26 mars 1979 ~

-- - -Entré enm vigueur le 29 avril 1979 par 1°*&change des

instrumsents d‘*approbation (Israfl) et de ratafication
(Egypte) .

Texte authentigue ; anglais.
Enreqistré par Isra8l le 14 juin 1979.

~ ¥oir les enregistrements effectués au nom de 1*Egypte le 15
mai 1979.
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Letter Agreeament on the ilpleleitation of the Treaty of Peace
of 26 March 1979. Signed at Washington on 26 March 1979 -~

No. 17859. ISRAEL AID’EQX'!"F

Came into force om 25 April 1979, the date of eatry into
force of the Treaty of Peace of 26 March 1979.

Authentic text: English. [ ST

BRegistered by Israel on 14 _June 1979.

~ See registrations effected on behalf of Egypt on 15 may
1979.

No. 17860. URITED NATIONS AND AUSTRIA:

Bxchange of letters constituting an agreement regarding the
arrangements for the twelfh session of the United Nations
Coamission on International Trade Law. Genewa, 19 June
1979 : }
Came into force on 19 June 1979 by the exchange of the said

letters.

Authentic text: English.
Registered ex officio on 19 June 1979.

No. 17861. FRANCE AND BREPUBLLIC OF KOHEA:

Agreement on the promotion and protection of investments.
Signed at Paris on 28 December 1977

Came into force on 1 February 1979, i.e., the first day of
the month following the exchange of notifications (effected
on 20 January 1978 and 29 Januaxy 1979) confirming its
approval, ir accordance with article 9 (2).

Authentic texts: French and Korean.
Registered by France on 20 June 1979

No. 17862. FPHANCE AMD GREBCE:
Exchange of letters constatuting an agreement relative to the
participation of PFrance 1o the International Financial

Compission for Greece. Paris, 19 BRay 1978

Came into torce on 19 May 1978, the date of the letter in
reply, in accordance with the provisions of the said letters.

Authentic text:_ French.
Begqistered by France on_20 June_ 1979.

No. 17863. MOLTILATERAL:

Convention (No. 146) concerning annual leave with pay for
seafarers. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its sixty-second
session, Geneva, 29 October 1976

Came into force on 13 June 1979 in respect of the following
tvo mewbers of the International Labour Organisatiom, i.e.,
12 months after their ratifications had been registered with
the Director-General of the International Labour Office, on
the dates indicated, in accordance with article 16 (2):

Date of deposit of_ the

State instrumsent of ratification
Sweden 7 June 11978

(With a declaration.)
United Republic of Cameroon 13 June 1978

{(With a declaration.)

Authentic texts: English and Prench.
Begistered by the Interpatiopal Labour Organisation om_25

June 1978. (Note: Also see same humber in amnex A.)
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No 17859. ISRAEL ET EGYPTE :

Lettre d'accord relatif 2 1l%exécution du Traité de paix du 26
mars 1979. Sign& 2 Washington le 26 mars 1979 ~

Entré en vigueur le 25 avril 1979, date de 1l°'entrée en
vigueur du Trait& de Paix du 26 mars 1979.

Texte authentigue : anglais.
Knreqistré par Isra®l le 14 juin 1979.

~ Voir les enregistrements effectu8s au noa de 1*Egypte la 15
mai 1979.

No 17860{ OBRGANISATION DES HATIONS UNIES ET AUTRICHE :

Rchange de lettres constituant un accord relatif aux
dispositions A prendre en vae de la douzidme session de la
Commission des Hations Unies pour le droit coamercial
international. Gendve, 19 juin 1979

Entré en vigueur le 19 juin 1979 par 1l'€change,desdites
lettres. ) .

Texte authentique : anglais.

Enreqgistré d*office_le_ 19 _juin 1979.

NO 17861. FRANCE ET REPUBLIQUE DE COREE :
Accord sur l'encouragezent et la protection des

investisseaents. Signé ¥ Paris le 28 déceabre 1977

Entré en vigueur le ler fé&vrier 1979, soit le premier jour
du mois qui a suivi 1%*é&change des notifications (effectudes
les 20 janvier 1978 et 29 janvier 1979) confirmant Son
approbation, conforséeent & l'article 9, paragraphe 2.

Yextes authentiques : frangais et coréen.
Enregistré par la ¥Yrance le 20 juin 1879.

No 17862. FRANCE ET GRECE :
Echange de lettres constituant un accord relatif 3 la
participation de la France 3 la Commission financilre

internationale pour la Grdce. Paris, 19 mai 1978

Entré& en vigueur le
réponse, conforaéaent

19 mai 1978, date de la note de
aux dispositions desdites lettres.

.
Texte authentigue : frangais.
Enregistré par la France le 20 juin 1979.

HO 17863. MHULTILATERAL :

Convention (Ho 146} concernant les cong8s payé&s annuels des
gens de mer. Adoptée par la Conférence générale de
l*0rganisation internationale du Travail 2 sa
soixante—deuxidsme session, Genlve, 29 octobre 1976

Entrée en vigueur le 13 juin 1979 2 1'*&gard des deux
meabres suivants de l%CUrganisation internationale du Travail,
soit 12 mois aprds gque leurs ratifications earent &té
enregistrées par le Directeur gé&néral du Bureau international
du Travail, aux dates indiquées, conformé&aent 3 1*article 16,
paragraphe 2 :

Date du d&pOt_de llins-

Etat trument de ratification
Sudde 7 juin 1978

(Avec déclaration.)
République-Unie du Camerocun
(Avec dé&claration.)

13 juin 1978

Textes authentigues_: anglais et frangais.
Enpegistrée par 1* Organisation internatiomale du Travail le
25 juin 1378. (dNote : Voir aussi s&se nukéro en annexe A.)

r -’/an'
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p 82 > ¥o. 17864. MHULTILATERAL:

Convention relating to stops on bearer securities in
international circulation {with regulations). Coacluded at
The Hague on 28 May 1970

Came into force on 11 February 1979, i.e., six aonths after
the date of deposit with the Secretary-General of the Council
of Europe of the fourth instruament of ratificatiom or
acceptance, in accordance with article 22 (2) . Instrusents
of ratification or acceptance were deposited as follows:

Date of deposit of the
State ins. nt_o. i O]

Oof_acce) A

Belgium 23 Bay 1973 = !//

Luxeabourg 18 Noveaber 1976 =»

Austria 11 August 1977 »

Prance 10 August 1978 =

Aguthentic texts: English and French.

Begistered by the Secretary-Geperal of the Council of Europe,

acting on behalf o he_Parties, on 27 _Ju N

* With designation of authorities.

)‘62) jo? ¥o.

Convention on the establishment of a scheme of registration
. of wills. Concluded at Basle on 16 May 1972

17865. BULTILATEERAL:

Came into force on 20 March 1976, i.e., three months after
the date of deposit with the Secretary-General of the Council
of Europe of the third instrument of ratificatiom or
acceptance, in accordance with article 13 (2) . Instrusents
of ratification or acceptance were deposited as fallows:

Date of ogit_o:

State insirument of gtatificatiopn
of acceptance {A) ;
PFrance 20 September 1974
Cyprus 20 Janvary 1975
Turkey 19 December 1975
(¥ith & reservation.)

Authentic texts: English and_ French.
istered by the Secretary-General of

O.
acting on behalf of the Parties, on 27 guge 1979,

Also see same nuaber 1n annex A.)

(lote:

_Ro. 17866. HMULTILATERAL:"
Agreement on the transfer ot corpses (with annex). Concluded
at Strasbourg om 26 October 1973

g,.« Came into force on 11 November 1975, i.e., one sonth after
}'i the date on which three member States of the Council of
Q,Q/%/ Europe had become Parties to the Agreement by Signature
without reservation in respect ot ratification or acceptance
or by depositing with the Secretary Gemeral of the Counmcil of
Burope apn instrument ot ratitication or acceptance, in
accordance with article 1t (1) . Instruments of ratification

or acceptance were deposited as follows: <
AT - () ov
Date/ot deposit of

State instrument of ratificatiop
r_acceptance (A} /l
Norway 12 Noveaber 1974 2 /‘/ /
Cyprus 1 August 197%
Iceland 10 October 1975
(With designation ot
authorities.) ,\9

Authentic_texts; Englash_and French.
Begistered by the Secretary-General of the Counci) of Eufo
acting on _behalt of the Parties, on 27 June 1979. (Hote:

Als0 see same number 1n annex A.)
(i

an

¥o 17864. MOLTILATERAL :

Convention relative 2 1l'opposition sar titres au porteur 2
circulation internationale {avec r3gleament) . Conclue 2 La
Haye le 28 mai 1970

Entrée en vigueur le 11 février 1979, soit six mois aprds
la date du dép8t auprds du Secrétaire général du Conseil de
1'Burope du guatrilae instrument de ratification ou
d*acceptation, conformément 3 l'article 22, paragraphe 2.
Les instruments de ratification ou d‘acceptation ont &té
d€posés coame suit @

bate du A&pS8t de 1l%ipns-
Arumept de ratificatiop

Etat a
oy d'acceptation (A)

Belgique 23 mai 1973 »
Luxeaboury 18 novembre 1976 »
Autriche 11 aofit "1977
France 10 aoft 1978 »

* Avec d8signation d'organisaes babilités.

%o 17865. BULTILATERAL :

Convention relative 2 1'@tablissement d*un syst2ae
d'inscription des testaments. Conclue 3 B&le le 16 mai
1972

Entrée en vigueur le 20 mars 1976, soit trois mois aprés la
date du dépdt auprds du Secrétaire général du Conseil de
1°'Europe du troisi@me instrument de ratification ou
d'acceptation, conforaéaent 3 1*article 13, paragrapke 2.

Les instruaents de ratification ou d'acceptation ont &té
déposés comme suit @

a *ins~—
Etat trupept de ficatiol
ou d'acceptation §A)
Prance 20 septembre 1974
Chypre 20 janvier 1975
Turguie 19 d8cesbre 1975

(Avec réserve.)

S A e e_Sec ire g€ du i}l de 1!
. i 7 in 1979 {Note : Voir
aussi a€se nuaéro en annexe A.)

80 17866. BULTILATERAL :
Accord sur le transfert des corps des personnes d&cédées
(avec annexe) . Conclue & Strasbourg le 26 octobre 1973

Entré en viguear le 11 noveabre 1975, soit un mois aprds la
date 2 laguelle trois ktats membres du Conseil de l*Europe
sont devenus Parties & 1'Accord par signature sans réserve de
ratification ou d'acceptation ou en déposant auprds du
Secrétaire général du Conseil de 1°'Burope un instrument de
ratification ou d*acceptation, confors€aent 2 1l'article 11,
paragrapke 1. Les instruments de ratification ou
d'acceptation ont &t@ d&posés co--e suit =

4 B gy BorTire (2

Etat trumept de ratafication (A)
ou _d'acceptation d’a tatio!
Norvége 12 noveabre 1974 -
Chypre ter aofft 1975
Islande 10 octobre 1975
(Avec d8signation
dtautorités.) B

Textes autheptigues ; apglais et francajs.

Eppegistyé parp le Secrétaire q€néral du Conseil de_ l°Europe,
agis au_nom des Partie; e 27 qGuip 1979. (Mote : Woir
aussi s&me nunéro en annexe A.)
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17867. BULTILATERAL:

Buropean Agreement on the exchange of ti
{vith revised protocol) .
Septeaber 1974

-typing reagents
concluded at Strasbourg on 17

Came into force on 23 April 1977, i.e., one month after the
date on which three member States of the Council of Buroupe
had become Parties to the Agreement by signature withoat
reservation im respect of ratificatiou or acceptance or by
depositing with the Secretaty-General of the Council of
Burope instruments of ratification or acceptance, in
accordance with article 8 (1}. Instruments of ratification
or acceptance were deposited as follows:

Pate_ of deposit of the

Stose Apstrument of ratitication
oL acceptapce (A)
Switzerland 21 November 1975
Cyprus 2 May 1976
France 22 march 1977
A tgs E ig a Ch o
e e he_Council o o
1 o 979. (Note:

O]
Also see same number in annex A.)

Bo. 17668. HULTILATERAL:
guropean Convention on the legal status of children born out

of wedlock. Concluded at Strasbourg on 15 October 1975

Came into force on 11 August 1976, i.e., three months after
the date of deposit with the Secretary-General of the Council
of Europe of the third instrument of ratification, acceptance
or approval, in accordance with article 11 (2) . Ipstruments
of ratlflcation, acceptance or approval were deposited as
follows:

te of osit of
State ins. eat o tifi
30 CCeplanC ) o
approval (AA)

Sweden 8 June 1976

Rorway 19 August 1976

Switzerland 10 Hay 1978

texts: anpd P, ch .
is d -} - e e Council of Europe
i e ties, o 79. (Note:

Als0 see same number in amnex A.)

No. 17869. MNULTILATERAL:
European Convention for the protection of animals kept for

faraing purposes. Concladed at Strashourg on 10 Harch 1976

Came into force on 10 September 1978, i.e., six months
after the date bf deposit with the Secretary-General of the
Council of Europe of the fourth instrusent of ratification,
acceptance or approval, in accordance with article 14 (2) .
Instruments of ratification, acceptance or approval were
deposited as follows:

Date of deposit of the

State instrument of rati-—
fication, acceptance_ (A)
or_approval {(A})

cyprus 15 April 1977
Sveden 7 December 1977
Prance 10 January 1978
Geraany, Federal Republic ot 9 Barch 1978
{¥ith a declaration of

application to Lapd Berlin.)

Authe) g;;c te;tg, knglish gg g;eg "

‘etu
tx on_b h he_Pa; txes
4150 see same husber in annex A.)

of the Council of kurope,
on 27 Jjupe 1979. (Note:

Etat
)

Y
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No 17867. MULTILATERAL :

Accord européen sur 1*&change de réactifs pour la
détermination des groupes tissulaires (avec protocole
revis@). Conclue 3 Strasbourg le 17 septeabre 197¢

Entré& en vigueur le 23 avril 1977, soit un mois aprds la
date 2 lagquelle trois Etats membres du Conseil de 1'kurope
sont devenus Parties & 1'Accord par signature sans réserve 2
1*'8gard de ratitication ou d*acceptation ou en déposant
auprds du Secrétaire g€néral du Comseil de 1l*Rurope des
instruments de ratification ou d'acceptation, conforsément
1%article 8, paragraphe 1. Les instruments de ratification
ou d*acceptation ont &té& d&posés comme suit :

Date du_d&p8t de 1tins—

Etat trumept de ratification
ou dfacceptation (A)
suisse 21 novembre 1975
Chypre 2 mai 1976
France 22 mars 1977

Textes authentigues : anglais et irangais.
Bpregistré par le Seg;éta ie général du Conseil de l'Europe,

agissant au nom des Parties, le 27 juln 1979. (Fote : Yoir
aussi m@se nuséro en annexe A.)

fo 17868. MNULTILATERAL :
Convention europ&enne sur le statut juridigue des enfants nés
hors mariage. Conclue & Strasbourg le 15 octobre 1975

Entrée en vigueur le 311 aodt 1978, soit trois mois aprés la
date du d&p8t auprds du Secrétaire gé&néral du Conseil de
1'kurope du troisidase iustrument de ratification,
d'acceptation ou d*approbation, conformément & l'article 11,
paragraphe 2. Les instruments de ratification, d'acceptation
ou d'approbation ont &t& 48pos8s comme suit 3

Date du dé€p8t_de 1'ans—
trument de ratafica-
tion, dtacceptatio A

ou d'approbation_ (AA
Sudde 8 juin 1976
sorvage 19 aolit 1976
Suisse 10 mai 1978
Textes authentigue: ais et ais.

K istrée_par_ 1 ecpétaire g8néral du Conseil de l'Europe,
agissant_au_nom des_Parties, le 27 juan 1979. (Mote : Voir
aussi mfae nun8ro en annexe A.)

No 17869, MULTILATERAL :

Convention europlenne sur la protection des animaux daas les
&levages. Conclue & Strasbourg le 10 aars 1976

Entrée en vigueur le 10 septembre 1978, soit six sois aprds

~ la date du Aa&pOt auprds du Secrétaire général du Conseil de

1tEurope du quatrilse instrusent de ratitication,
d*acceptation ou d'approbation, conforaément 3 1®article W,
paragraphe 2. Les instruasents de ratification, d®acceptation
ou d'approbation ont &t& d8pos8s comame suit :

Date du d&p8t _de_ l'ins-—

Etat trument de ratitication,
dtacceptatioun_{A) ou
d*approbation_(AA)

Chypre 15 avral 1977
sSulde 7 décenbre 1977
France W janvier 1578
Allemagne, REpublique {&d&rale 4° 9 mars 19748

{Avec d€claration d*application
au Land de Berlin.)

Textes authentigues : anglais et frangaas. .

Earegistrée par le Secrétaire gépéral du Comseil de_l*Europe,
agissant_au nom des Parties, le 27 juip 1979. (dote : Voir
aussil w€se nuadro en annexe A.)
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¥o. 17870. UNITED NATIONS (UNITED WATIORS CAPITAL
DEVELOPHERT FUND) ARD APGHANISTAR:

* Grant Agreement—-Di, ibutj ] a
Supplies (vith annexes). Signed at Kabul on 3 Nay 1979 -

Case into force on 27 June 1979, the date on which the J
URCDF had notified the Government of Afghanistan of the }\
completion of the required procedures, in accordance with
section 6.01. .

ntic t:

Authentic text: English.
Begistered ex offlcio on_27 June 1979.

~ See section 5.02 for provisions relating to the appointment
of an arbitrator by the President of the International
Court of Justice.

®o. 17871. GREECE AND POLAND:

Consular Convention (with exchange of notes) . Signed at
Warsav on 30 August 1977

r
Came into force on 29 April 1979, i.e., the thirtieth day !
after the date of the exchange of the instruments of
ratification, which took place at Athens on 29 Apeil 1979, in
accordance with article 59 (1) .

.
utheptic_texts; _6 h_and Frepch.
istered by Greece on 2 ne_ 19
No. 17872. UBITED KATIORS (UNITED BATIONS DEVELOPNENT

PROGRAMME) AND CHINA:

Agreement ning assi by the United Nations
Developaent Programme to the Government of the People’s
Republic of China (with exchange of letters) . Signed at
New York on 29 Jume 1979

Applied provisionally from 29 June 1979, the date of
signature.

Authentic texts; Chipese apd Epglish.
Begistered ex officio op 29 Jupe 397%.

0
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No 17870. ORGANISATION DES BATIONS UNIES (PONDS
D®EQUIPEMENT DES WATIONS UNIES) ET APGHANISTAN :

* Accord de don —
i dial (avec annexes) .

P Signé 2
Kaboul le 3 mai 1979 ~

Entré en vigueur le 27 juin 197%, date & laguelle le FERU

~ avait notifi8 au Gouvernement d*Afghanistan 1*accomplissement

des procédures requises, conforafasent & la section 6.0%1.

¢ .
as 7. 1979.

~ Voir section 5.02 pour les dispositions relatives 2 la
d€signation d'sn arbitre par le Président de la Cour
internationale de Justice.

A
(/07/1"’ 3 j 17871. GRECE ET POLOGEE :

Convention consulaire (avec &change de notes) . Signée 2

Yarsovie le 30 aofit 1977

Entrée en vigueur le 29 avrii 1979, soit le trentime jour
aprds la date de l'Echange des instruments de ratification,
qui a eu lieu & Ath3nes le 29 as@il- 1979, coaformément 2
1ltarticle 59, paragraphe 1. TS

uthentigu H lopai t a
E 9 _juj 79
No 17872. ORGANISATION DES MATIONS UNIES (PROGERAMME DES

vj / MATIONS UNIES POUR LE DEVELOFPENENT) BY CHINE :
A

ccord relatif 2 une assistance du Prograsme des Rations
Unies pour le dével au t de la
République populaire “de Chine (avec &change de lettres) .
Signé 2 New York le 29 juin 1979

Appliqué 3 titre provisoire & coapter du 29 juin 1979, date
de la signature.

H inoi. t_a ig.
as =
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ANBEX A

BATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CORCEENING
TBEATIXS AND INTERNATIONAL AGREEAEBNTS REGISTERED RITH
THE SECRETARIAT OF THE UNITED NATIONS

Ro. 13561.
and harmonization of Customs procedures.
Kyoto on 18 May 1973

Internationai Conveantion on the simplification
Concluded at

ACCEPTANCE of annex D.1 to the above-seantioned Convention

otification received by th cre 3 of e

Customs_Co-operation Council on;

28 March 1979
United Kingdoa of Great Britain and Botthern Ireland
(¥ith etftect from 28 June 1979. With reservations in
respect of standards 7 and 8 and of practice 10.)

Certitied statement vas registeged t
of the Custoas _Co-operation Council ing on O
Parties, on 6 June 1979.

ACCEPTANCE of annex D.2 to the above-mentioned Convention

Notificatiop received by the Secre. eral o e

Customs Co—ogeratiou Council on:

(e coy
(¥With effect from 28 June 1979.
respect of practices 3, 10 and 12.)

28 March 1979
@l G-

h reservations in

Certifiea statement was registered by -the Se: t (=3

the Customs Co-operation Council, acting on h, e
Parties, on 6 June 1979. :

1% «agsacczprucs of annex E.1 to the above-mentioned Convention

SER |

151 & gH

Notification received by the Secretary-Gemeral of the
Customs Co-operation Council on:

28 March 1979
United Kingdoa of Great Britain and Northern Ireland
{W¥ith eftect from 28 June 1979.)

Certified statement was_registered by the Secretary-Generaj
of the Custoas_Co-operation Council, acting on behalf of the

Parties, on 6 June 1979.

ACCEPTARCE of amnex E.6 to the above-mentioned Convention

Hotification received by the Secretary-General of the
Customs Co-operation Council on:

28 march 1979
United Kingdom of Great Britain and Borthern Ireland
(With effect froa 28 June 1979. With reservations in
respect of practices 5, 16, 18 and 27 and standards 19 and
34.)

Certified statement was registered by the Secretary-General
of the Customs Co-operation Counci. acting o of the
Parties, on 6 June_ 1979.

ACCEPYANCE of annex E.2 to the above-mentioned Convention

Notitication received by the Secretary-General of the
Customs_Co-operation Council onz

28 march 1979
United Kingdom of Great Britain and Northera Ireland
(¥ith ettect from 28 June 1979. ¥®ith reservations in
respect ot practices 3, 9 and 10 and standard 20.)

Certified statement was registered by the Secret. —Eene

of the Customs Co-operation Council, acting on behalf of the

Parties, op 6 June 1979.

({{?’kd’,ﬁm ah ﬂéf .8 2)

v/

vV

/
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ANNEBIE A

© RATIPICATIONS, ID'HBSIOIS. PROROGATIONS, BTC., CONCEREART
DES TRAITES BT ACCORDS INTERNATIONAUX EWREGISTRES AU
SECRETARIAT DE L°ORGANISATION DES BATIONS UNIES -

¥ 13561.
et l'harmonisation des régimes douaniers.
le 18 mai 1973

Convention imternationale pour la simplificatios
Conclu & Xyoto

ACCEPTATION de l'annexe D.1 & la Convention susmentioanée

dou are_le 3
28 mars 1979

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d%Irlande du ¥ord
(Avec effet au 26 juin 1979. Avec réserves & 1°'6gard des

normes 7 et 8 et de la pratique 10.)

ACCEPTATION de 1‘annexe D.2 & la Convention susmentionnde

otificati eghe par. i [:|

coo tiog do H

28 ‘mars 1979
Royaume—Uni de Grande-Bretagne et d*Irlande du Nord
(Avec effet au 28 juin 1979.
pratiques 3, 10 et 12.)

Avec réserves & 1°égard des

ACCEPTATION de l'annexe E.1 & la ( ion ti &
otificatio e i 4 i
coopérati douani@ 3

28 mars 1979
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
{(Avec effet au 28 juin 1979.)

La_déclagatio; tifi [}
Secrétai &, du a i
agissagt op _des Pa; 2 9

ACCEPTATION de l*annexe E.6 ¥ la Convention susmentionnée

4

oo

28 mars 1979
ROyaume~0Oni de Grande—Bretagme et d*Irlande du Nord
(Avec effet au 28 juin 1979. Avec réserves. & 1°Egard des
pratiquas 5, 16, 18 et 27 et des noraes 19 et 34.)

a_d: agatio: ifi al
'y 6, du_Cons
agissant_ay pop des Parties, Je 6 juip 1979

ACCEPTATION de l‘*annexe E.8 2 la Convention susaentionnée

otifi 10 e &

coop€ratiop_douanid e 3

R a e
28 mars 1979

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d®Irlande du Nord

{Avec effet au 28 juin 1979. Avec des réserves & 1%Egard

des pratigues 3, 9 et 10 et de la morme 20.)

La_déclapation certif I
i & du_ C i} d a
jissapnt_au_ nom & A€ e 6 1979.
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No. 1671. Convention on road traffic.
19 September 1949

Signed at Geneva on

(a) European Agreement on the Application of Article ‘23 of
the 1949 Convention on Road Traffic conceraning the
Dimensions and Weights of Vehicles permitted to travel on
certain roads of the Contracting Parties. Signed at Geneva
on 16 September 1950

{b) Buropean Agreement supplementing the Convention onr Road
Traffic and the Protocol on Road Signs and Signals signed
at Geneva on 19 September 1949. Signed at Geneva on 16
September 1950

TERNINATION (Note by the Secyetariat)

The EBuropean Agreement supplementing the Convention on road
traffic opened for signature at Vienna on 8 November 1968,
done at Geneva on 1t May 1971, was registered ex officio on 7
June 1979 (under No. 17847).

The said Agreement, which came into force on 7 June 1979,
provides, in its article 5, that it will terminate and
replace the above-mentioned Agreements in relations between
the Contracting Parties to the 1971 Ayreement.

(Z_June_1979)

No. 17847. European Agreement supplementing the Coavention
on road traffic opened for signature at Vienna on 8
November 1968. <Concluded at Geneva on 1 May 1971

RATIF1CATION

Igstrument deposited on:

3 August 1978
" FPederal Republic of Germany
(Rith effect from 3 August 1979. Wwith reservatioas.)

Registered ex officio on_ 7 June_19739. (Note: Also sce saae

nusber in part I.)

ACCESSION

Instruament deposited ong;

28 December 1978
Bulgaria
(With effect from 28 December 1979.
declaration.)

%ith reservation and

Begistered ex otficio op 7 June 1979. (Note: Also see same

nuaber ia part I.)

International Convention on the Blimination of
Opened for signature

fo. 9u64.
411 Forws of kacial Discrimination.
at New York on 7 March 1966

ACCESS1ON

Ipstrument deposited ong;
11 June W79
Bangliadech
(¥ith etftect from 171 July 1979.)

Begistered ex officio op_ 11 June 3979.

¥o. 14861. International Couveantios on the Suppression aund
Punishment of the Crime of Apartheid. Adopted by the
General Assembly of the United Natious on 30 November 1973

ACCESSION

Instrupent deposited on:

12 June 1479
Cape Verde
(With etfect from 12 July 1979.)

Registered ex officio on 12 June 1979. -
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Mo 1671. Convention sur la circulatiom routidre. Signée 2

Gendve le 19 septembre 1949

(a) Accord europ&en portant application de 1l°Article 23 de la
Convention sur la circulation routi&re de 1949 conceraant
les dimsensions et poids des véhicules admis 3 circuler sur
certaines rountes des Parties contractantes. Signé 3 Gendve
le’ 16 septembre 1950

(b} Accord europfen complétant la Convention sur la
circulation routidre et le Protocole relatif a la
signalisation routidre, signés 2 Genlve le 19 septembre

1949. Signé 2 Gendve le 16 septembre 1950
ABROGATION (Mote du Secrétariat)

L%Accord européen complétant la Convention sur la
circulation routidre ouverte 2 la signature 3 Vienne le 8
noveabre 1968, en date 2 Gendve du 1ler mai 1971, a &té
enregistré d'office le 7 juin 1979 (sous le No 17847).

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 7 juin 1979,
stipule, dams son article 5, qu'il abrogera et reaplacera les
Accords susmentionnés dans les relations entre les Parties
contractantes 3 1*Accord de 1971.

(2_juin_1979)
No 17847. Accord europ@en compl&tant la Convention sur la

circulation routi2re ouverte 2 la signature & Vienne le 8
novembre 1968. Conclue 3 Gendve le ler mai 1971t

BATIPICATION

Ipnstrument d&posé le ;

3 aolt 1978
Républigue fédérale d*allemagne .
(Avec effet au 3 aofit 1979. Avec réserves.)

Epregistpé d'office_le 'l juin.1973. (Fote : Voir aussi =€me

nusé&ro en partie I.)

ADHESION

lpstrument d&posé le ;

26 décesbre 1978
Bulgarie
(Avec effet au 28 d&cembre 1979.
déclaration.)

Avec réserve et

Enfegistré dtorfice le 7 juin 1979. (dote : Voir aussi adme

nunéro en partie I.)

Convention internationale sur l*&limination de
Ouverte & la

No 9464,
toutes les formes de discrimination raciale.
signature & New York le 7 mars 1966

BDHESION

Instrument d€posé le :
11 juin 1979

Bangladesh
(Avec effet au 11 juillet 1979.)

Eppegistré d*office le 11_juin_1979.

No 148671. Convention internationale sur 1'€limination et 1
répression du crime d*apartheid. 2Adoptée par l'iAssesblée
générale des Nations Unies le 30 novewbre 1973

ADEESION

lustruopent d&posé_le :

12 juin 1979
Cap-vert
{Avec ettet au 12 juillet 1979.)

knregistr8 dtoffice_le 12 juin 1979.




)62&'50@0. 17119. Convention on the prohibition of military or any
other hostile use of environmental modification technigues.
Opened for signature at Geneva on 18 May 1977

ACCESSION

Instrument deposited on:

© 12 June 1979
. Democratic Yemen
.7 (With effect from 12 June 1979.)

Eggistereé'éx:officio on_ 12 June_ 1979.

B8 ) ‘3. 972. Geneva Convention relative to the treatment of
prisoners of war. Signed at Geneva on 12 August 1949

WITHDRAWAL of the reservation made upoﬁ ratification on 4
August 1952
Viotificatxon received by the Governaept of Switzerland on:
-5 ‘January- 1979
° Spain -

Certified statement was registered bz»siitzerlhnd on_ 14
Jupe_1979. )

Bo. 8B44. Constitution of the Gniversal. Postal Dniom.
Signed at Viemna on 10 July 1964 ’

v1ki3L

BATIFICATION in respect of the Additional Protocol of W
Novesber 1969 to the above-aentioned Constitution

Instrupent deposited with the Government ot Switzerland on:
8 May 1974

United Republic of Tanzania
(With effect from 8 May 1974.)

Certified statement was registered by Swiatzerland op_14
June 1979.

Pl
ysz,Q‘QJ
RATIFICATION in respect of the Additional Protocol of 1
Roveaber 1969 to the above-—sentioned Constitution

Instrument deposited with the Government of Switzerland op:

9 September 1976
People's Republic of Congo
(Rith effect from 9 Septesber 1976.)

Certified statement was registered by Switzerland on 14
June 1979.

1922

ok
BATIFICATION in respect of the Additiomal Protocol of W
Noveaber 1969 to the above-mentioned Constitution

lnstrusent degoéited with the Goversment of Switzerland on:

6 July 1978
Turkey
{with effect f10e 6 July 1978.)

Certified statement was registered by Switzerland on_ 14
June 131979.

o2 oot i
RATIFICATION in respect of the Second Additiomal Protocol ot
S July 1974 to the above-mentioned Coastitutior

Ipnstrument deposited wiath the Goveinment of Switzerland on:

29 May 1978
People's Republic of Congo
(kith eftect trom 29 May 197s.)

Certiried statement was registered by Switzerlapnd on 14
June_1979.

v/

J

¥o 17119. Convention sur l*'interdiction d*utiliser des
techniques de modification de l%environnement 3 des fins
militaires ou toutes autres fins hostiles . Ouverte 3 la
signature 8 Gendve le 18 mai 1977

ADHESION

Instrument d€posé&_le_:

12 juin 1979
¥&pen démocratique
{Avec effet au 12 juin 197%.)

tnregistré d'office le_12 juin_1979.

Fo 972. Convention de Gendve relative au traitement des
prisonniers de guerre. Sign&e 2 Gendve le 12 aollt 1949

RETKALIT de la ré&serve formulée lors de la ratification le 4
aolt 1952

Motitication regue_par le Gouvernement suisse le 3

5 janvier 1979
Espague

La d&claration certitile a &t& enregistrfe par la Swmsse le

-34_juin 1979.

¥o B8844. Constitution de l*Dnion postéle,universelle.'
Siguée & Vienne le 10 juillet 1964

wATIFLICATIGN 2 1*&gard du Protocole additionnel du 14
novesbre 1%9% a la Constitution susmentionnée

Instrument d€pos€& auprds du_Gouverpement suisse le_z

8 mai 1974
Ré&publigyue-Dnie de Tanzanie
(Avec erfet au 8 amali 1974.)

La_dé&claration certifife a &t& enregistrfe par la_Suisse le
14_juin_1379.

KATIFICATION & 1*&gard du Protocole additionnei du 14
noveabre 1969 A la Constitution susmentionn&e

Instrusent déposé euprds du_Gouvernement suisse le 3
% septembre 1976
Républige populaire du Coango
(Avec effet au 9 septeabre 197o0.)

La dé&claration certitife a &té enregistrde par la Suisse le
14_juio 1979.

HATIFICATION & 1*€gard du Protocole additiomnel du t4
novembre 1969 A la Constitution susmentionnée

dnstruwent d€pos€ auprds du Gouvermeament suisse le @
6 juillet 1978

Turgoie
(Avec etfet au 6 juillet 1973.)

La_g8&claration certifife a &t& ecnreqistr&e¢ par la Suisse le
14 juin 1979.

KAT1FICATION & i'&gard du deuxi®me 2rotocole additiounel du 5
juillet 1974 3 la Copstitution susmentionnée

Instruwent d€pos€ auprds_du_ Gouverpement suisse le :

zY mai 1978
Républigue populaire du Cougo
(Avec erfet au 29 mai 1978.)

La_d&cldaration certitife a &t& enregistr8e par la_Suisse le
1s_juap_ 1979.
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RATIFPICATION in respect of the Second Additiohal Protocol of
5 July 1974 to the above-aentioned Constitution

t t_deposited wi e Gove t of Switze :
3 April 1979
Brazil
(Vith effect from 3 April 1979.)
tifi ent is i d 1

Jupe 1979.

RATIFICATIOF in respéct of the Second Additional Protocol of
5 July 1974 to the above-mentioned Constitution

upent de ited the_Goverpme t d on:
& April 1979
Bthiopia
(With effect from 4 April 1979.)
erti statepent w istered it on 14
Jyne 1979. )

RATIFICATION in respect of the Second Additional Protocol of
5 July 1974 to the above-mentioned Constitution

Instrument deposited with the Goyernment of Switzerland on:

4 say 1979
Peru
(With effect from 4 May 1979.)

Certified statement was pregistered by Switzerland on 18
Jupe 1979.

PROVISIONAL APPLICATION in respect of the General Regulations
of the Universal Postal Union of 14 November 1969

otificatio, fected by the Govw of Swit land on;

4 June 1979
Onited Republic of Tanzania
(¥ith effect from 1 July 1971.)

Certified statement was registered by Switzerland on_ 14
June 1979.

RATIFICATION in respect of the General Regulatioms of the
Universal Postal Union of 5 July 1974

trument d sited with e_Governmept of Switzerland on:
3 April 1979
Brazil
(¥ith effect from 3 April 1979.)
Certified statemept was registered by Switzerlapd on 14
Jgne_ 1979.

BATIFPICATION in respect of the General Regulations of the
Universal Postal Union of 5 July 1974

Instrument deposited with the Government of Switzerland on;

4 April 1979
Ethiopia
(With effect from 4 April 1979.)

Certitied statepent was registered by Switzerland on 14
June_1979. .

—

v
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BATIPICATION & 1*égard du deuxilme Protocole additionnel du S
juillet 1974 & la Constitution susmentioanée

ent d: 8 L' :

3 avril 1979
Bré&sil
(Avec effet au 3 avril 1979.)

4 atio tif: a gi

J4_juin_3979.

BATIPICATION & 1*8gard du deuxilme Protocole additionnel du 5
Juillet 1974 2 la Constitution sussentionnée

ument d&pos du e 3
& avril 1979
Bthiopie
{Avec effet au 4 awril 1979.)
a_déclagatio i Sgi

-J8 juin 1979.

RATIFICATION 3 1°*&gard du deuxidme Protocole additiomnel du 5
juillet 1974 3 la Constitution sussentionnée

ns ment d '] 3 e 3

4 mai 1979
Pérou
(Avec eftet au 4 mai 1979.)
Sui

La_d&clagatio tifi

14 _juin_ 3379.

APPLECATION PROVISOIRE 3 1'8gard du Rdglement général de
1%0Union postale universelle du 14 novembre 1969

Sotification eff [] uis. H
W juin 1979
Républigue-Unie de Tanzanie
(Avec effet au ler juillet 1971.)

La_d€claration certifife a 8t8 epregistrfe par la Suisge }g'
14_juin_1979.

BATIFICATIOE 3 1*6gard du Re&glement général de 1*Union
postale universelle du 5 juillet 1974

trument dé agu, du H
3 avril 1979
Brésil .
(Avec effet au 3 avril 1979.)
La_dé&claration certifi. 173 a_S!

14 juin 1973,

BATIFICATION, & 1*&gard du Regleament général de 1l*Union
postale universelle du 5 juillet 1974

usent dé an du_Gouy ui R
4 avril 1979
Rthiopie
{Avec etfet au 4 avril 1979.)
La_dé&claration certifife_a i, Sui

14 _juin 1929,



>g2 ol%
BRATIFICATION in respect of the General Regulations of the
Universal Postal Union of S July 1974

strusent deposited with the Goyernment of Swi d H
4 May 1979 =
Peru

(ilitlg effect froam 4 Bay 1979.)

Certified statement was_gegistered by Switzerland on 14
Jane 1979.

o
85 quo. 11533. OUniversal Postal Convention.. Done at Tokyo on
14 Hovember 1969

PROVISIONAL APPLICATION
Botification effected by the Governmept of Swit. and op:
1 June 1979
United Republic of Tanzania
(With effect from 1 July 1971.)

Certified statement was registered by Switzerla on 14
June 1979,

:37: égga. 11534. Insured letters and .boxes Agreement. Done at
Tokyo on 14 November 1969

PROVISIONAL APPLICATION

Motification effected by the Government of Switzerland op;
1 June 1979

United Republic of Tanzania
(with effect from 1 July 1971.)

Certified statement was registered by Switzerland op 14
June 1979.

4 Bo. 11535. Postal Parcels Agreement. Done at Tokyo on 14
Hoveaber 1969

PROVISIONAL APPLICATIOR

Notification effected by the Governmept of Switzerlanmd onm:
14 Jupe 1979

United Republic of Tanzania
(vith effect fros 1 July 1971.)

Certified statement was registered by Switzerlapd on 14
June_ 1979. :

RE @I . :
Ho. 1W723. Universal Postal Convention. Concluded at
Lausanne on 5 July 1974
> RATIFICATION

Instrument deposited with the Government of Switzerland on:
3 April 197y
Brazil X
(With effect from 3 April 1979.)

Certified statement was registered by Switzerland on 14
June 1979.

oS
5%% RATIPICATION

Instrument deposited with the Government of Switzerland on;

4 April 1979
Ethiopia
(With effect froa 4 April 1979.)

Certified statement was registered by Switzerland on_14
June_1979.
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BATIPICATION & 1'é@gard du R2glement général de 1°Union
postale universelle du 5 juillet 1974

I ument dé& du_Gouvernement isse_le_3
4 mai 1979
Pérou
(Avec effet au & mai 1979.)
La_dfclaratioj tifife a _&t8 feqis ar_}a Sui
14 juin 1979.

%o 11533. Conveantion posi:ale universelle. Faite 2 Tokyo du
14 novembre 1969

APPLICATIOB PROVISOIKE

Notification effectu ar_le 6ou eaent_suisse le :
14. juin 1979
R&publique-Unie de Tanzanie 3

(Avec effet au ter juillet 1971.)

La déclaration certifi8e a 8t& enregistrée par JlaSuisse le
14 fuin 1979. ) '

5o 11534. Arrangement concernant les lettres et les boftes
avec valeur déclarée. Pait & Tokyo le 14 noveabre 1969

APPLICATION PROVISOIRE

Notification effectufe par_le Gouvernement suisse Je :

.18 juin 1979

Républigue-Unie de Tanzanie
(Avec effet au ter juillet 1971.)

La_dBclaration certififie a 8t& enregistrée par la Suisse le
14 juin 1979.

No 11535. Arrangement concernant les colis postaux. Prait 2
Tokyo le.14 noveabre 1969

APPLICATION PROVISOIRE

Motification effectufe par le Gouvernement suisse le :
% juin 1979

Ré&publique-~Unie de Tanzanie
{Avec etfet au ler juillet 1971.)

La d&claration certifife a &t& enregistrfe par la Suisse le
34 _juip 1979.

Bo 14723. Convention postale universelle. Conclue 2
Lausanne le 5 juillet 1974

RATIFICATION

Instrument d8posé_ auprds da Goavernement sanisse le :
3 avril 1979
Brésil
{(dvec effet au 3 avril 1979.)

La_déclaration certifife a &t& enregistrée Suiss
14 _juin 1979,

BATIFICATION

Instrument 3&posé& auprds _du Gouvernement suisse le 3

avril 1979
Ethiopie
{Avec effet au 4 avril 1979.)

La_dé&clagation certifife a_8t& enregistrée par la_Suisse le
14 juin 1979. .



2% 2% O pr=}

282 ot

o052 Py

0%y Q\\e;

3 0%

5%

y9 865

>

BATIFICATION

Instrugent deposited with the Goveranment of Switzerland on:

4 May 1979
Peru
(With effect from 4 Bay 1979.)

Certified statement_was registered by Switzerlana on_ 14
une 1979.

No. 1W7zZ4. Insured Letters Agreement.
Lausanmre on S5 July 1974

Concluded at

RATIFICATION

Instrument deposited_with the Government of Switzerland on:

7 February 1979
Brazil
{With effect from 7 #ebruary 1979.)

Certified statement was registered by Switzerland on 14
dane 1978.

Ro. WW725. Postal Parcels Agreement. Concluded at Lausanne
onr 5 July 1974
BRATIFICATIUN

on:

Instroment deposites with_the Government of Switzerland
7 February 1979

Brazil
. (With effect trom 7 February 1979.)

Certitied statement was registered by Switzerland on_14
Jupe 1979. -

RATLIFXCATIOR

Instrument deposited with the Goverpment of Switzerlaud on:

4 April 1y7¢
Ethiopia
{With ettect from 4 Apral 1979.)

June 197%.

RATIFICATIUN

Instrument deposited with the Government of Switzerlana_on:

4 May 1979
Peru
{with eifect trom 4 Hay 1979.)

Certitied statement vwas reqgistered by Switzerland on_ 14
June 197y,

No. MW537. Convention omn intecrnational trade in endangered
species of wild fauna and flora. Concluded at Washington
on 3 March 1973

TERKITORIAL APPLICATION

pDectaration received by the Sovernuwent of Switzerlanpd op:

7 February 1979
United Xingdow of Grest Britein and Northern lreland
(In respect cf the Cagyman 1slanas. wkith effect trom 8 Hay
1979.)

Certified statement was registered py Switzerlepnd on 14
June_ 197%.

RATIFP1CATION

instrumsent d€pos& auprds_du_Gouvernement suisse le :

aai_ 1979
Pérou
{Avec effet au 4 mai 1979.)

La_d&claration _certifife a &t& enreqistrée par_la_Saisse le
i4_juin_1979.

&

Ro 14724. BArrangement concernant les lettres avec valeur
déclarée. Conclu 3 Lausanne le 5 juillet 1974
RATIFICATION

Ipstrument d&pos& auprds _du Gouvernement swisse_le 3

février 1979
Brésil
(Avec erfet au 7 fé&vrier 1979.)

~!

La_d&claration certifiée a &t& enregistrée par la Suisse le
14_juin 1979.

Ko M4725. Arrangement concernant les colis postaux. Conclu

2 Lagsanne le 5 juillet 1974

BATIFI1CATION

Instrusent d&posé& auprds _dn_Gouverpement suisse le :

7 février 1979
Brésil
(Avec effet au 7 février 1979.)

La gé&claration_certifife a &t& enregistrée par la_Suisse le
4 _juin 1979.

KATIFICATION

Instrument_ dé&pos& auprds_du_Gouvernesment suisse le :

4 avril 1979
Ethiopie
{(Avec effet au 4 avril 1979.)

La d&claratiop certifife a &t& enregistrée par la Suisse le
14_juin 1979.

BATIFICATION

Instrupent d8pos€ aupids_da_Gouvernepent suisse le :

4 mai 1979
Pérou
(Avec effet au 4 mai 1979.)

La_d&claration certifife a_&t& enreqistrée par la_Suisse le
a4 juin 1979.

No 14537. Convention sur le coamerce international des
esplces de faune et de flore sauvages menacées

d*extinction. Conclue X Washington le 3 mars 1973

AFPLICATION TEERITORIALE

D&claration regue par le _Gouvernement suisse le :

7 tévraier 1979
koyauame-Uni de Grapnde-Bretagne et d*Irlande du Nord
{2 1*&gard des fles Calmanes. Avec effet au 8 mai 1979.)

La_d8claration certitife a 8t8 enregistrée par_la Suisse le
14 juin_ 1979.




VG 1 966
RESERVATION under article XV (3)
Notification received by the Goverpmept of Syitzerland op;
4 February 1979

Denmark
(Vith effect from 16 February 1979.)

Certified statement was reqgistered by Switzerlapd on 14
June_ 1979.

v

y 3\ a Gl accession

trument deposited with the Gove t o witzerlapd op;

4 may 1979
Sri Lanka
{Vith effect from 2 August 1979.)

rtified statempent was registered by Switze L} 14
June_ 1979.

¥o. 15034. International Coffee Agreesent, 1976. Concluded

at London on 3 December 1975

92 3¢

l{>IO!IPICAtION ander article 68 (2)

Beceived on;

14 June 1979
Sweden

Registered ex officio op_ 14 June 1979.

294 > 0% BOTIPICATION under article 68 (2)
Received on:
19 June 1979 R l/

Austria

Begistered ex ofticio on 19 Jupe 1879,

$2 308

NOTIFICATION under article 68 (2)

Received on:

26 June 1979
Central African Empire Voo

Registered ex officio on 26 _June 1979,

82 310

KOTIFICATION under article 68 (2)

Received on:

27 June 1979
Zaire

Vv

Begistered ex officio on 27 Jﬁne 1979.

9 dil

NOTIFICATION under article 68 {(2)
Beceived on:

29 June 1979
Denvark

Begistered ex otfigio on 29 Jije 1979.

KESERVE en vertu de l*article XV, paragraphe 3

Botificatiop re¢ue par le Couvernement suisse le : . JRNp—
4 février 1979

Danemark
(Avec effet au 16 février 1979.)

La déclaration certifife a 818 enregistrée par la suisse le
14_juin 1979,

ADBEESION

lnstrument dépos& anprds_du_Gouverpement suisse le_:

4 mai 1979
Sri Lanka
{Avec effet aun 2 aoflt 1979.)

La dé€claration certitife a &té& enreqistrée par la_ Suisse le
14 _juip 1979. . %

No 15034. Accord international de 1976 sur le caf&. Conclu
2 Lopdres le 3 d&ceabre 1975 e

leTIPICA!ION en vertu de l'article 68, paragraphe 2

Regue le :

1% juin 1979
Sudde

kopeqistré dloffice le 14 juin 1979,

ROTIPICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2
R ue H

19 juin 1979
Autriche

kngegist. dtoftfice le_ 19 junin 197§,

NOTIPICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2

Regue le :

26 juin 1979

Empire centrafricain

Enpegistpé _d'orfice le 26 juin_ 1979.

NOTIFICATION en vertu de l*article 68, paragraphe 2

Regue_le :

27 juin 1979
za¥fre

B ASt) dtoftice le_27 juin_1979.

NOTIPICATION en vertu de l'article 68, paragraphe 2z

Begue_le ;'

29 juin 1979
Danemark

kppegistré dloffice le_29 juin 1979.
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¥o. 17512.. Protocol additional to the Geneva Conventions of
12 August 1949, and relating to the protection ot victiss
of international armed conflicts (Pr >l I) . dopted at
Geneva on 8 June 1977

BATIFICATION

Instrupment deposited with the Goverpmept of Switzerland on:
10 April 1979

Ecuador
{(¥ith effect from 10 October 1973.)

Certitied statement was reqistered by Switzerland on_14

. June 13973.

ool 63

BATIFICATION
trument g sited with the Gove ent of Switzerland on:
1 may 1979
Jordan
(With effect from 1 Noveaber 1979.)

.Certified statement was reqistered by Switzeriand on 14

June. 19739.

‘No. 17513.  Protocol additional to the Geheva Conventions of

12.August. 1949, and relating to the protection of victiss
of non-international araed conflicts (Protocol II).

_ 'Adopted at Gemeva on 8 June 1977

RATIFICATION

Instrument deposited vith the Governmept of Switzerland on:
10 april 1979

Ecuador
{#ith effect from 10 October 1979.)

Certified statement was registered by Switzerland on 14

June 1979.

RATIFICATION

Instrument deposited with the Government of Switzerland on:

1 Hay 1979
Jordan .
{¥ith effect from 1 November 1979.)

Certified statement was registered by Switzerland op 14
June 1979.

Bo. 15410. Convention ogr the prevemtion and punishment of
crises against internationally protected persons, including
diplomatic agents. Adopted by the General Assembly of the
United Rations, at Nev York, on 14 Deceamber 1973

ACCESSION

Ipstrument deposited on:
15 Jupe 1979
frinidad and Tobago
(#ith effect from 15 July 1979. With a reservation.)

Begistered ex officio on_15 June 1979.

s

4
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No 17512. Protocole additionnel aux Conveations de Genlve
du 12 aoft 1949 relatif 2 la protection des victimes des
conflits armés internationaux (Protocole I). Adopté 3
Gen@ve le 8 juin 1977

RATIFICATION

‘Instrument d&posé auprds du Gouverpement suisse le :

10 avril 1979
Eguateur
(Avec effet au 10 octobre 1979.)

La_d@claration certifife a 8té enregistrfe par la_Suisse le
14_juin 1979.

RATIFICATION
- Instrument d8posé& auprds_du Gouveprnement suisse le :

ter mai 1979
Jordanie
(Avec effet au ler noveabre 1979.)

La déclaration_certifife a &t& enreqistrée par la Suisse le
4 juin 1979.

¥o 17513. . Protocole additionnel aux Conventions de Gendve

du 12 ao@t 1949 relatif 2 la protection des victimes des
conflits armés non internationaux (Protocole II). Adopté 2
Gen2ve le 8 juin 1977

BATIFICATION

lpstrument d&posé anprds du Gouvernement suisse le :

10 avril 1979
Bquateur
{Avec effet au 10 octobre 1979.)

La _d8claration certifife a &t& enregistrfe par la_ Suisse le
14 _juin 1979.

/ = M

RATIFICATION

Instrument d&posé& auprds_ du_Gouvernement suisse le :

ler mai 1979
Jordanie
-{Avec effet au ler novembre 1979.)

La_@€claration certifife a &t& enregistrfe par la Suisse le
14_juin 1979.

No 15810. cConvention ser la prévention et la répression des
infractions contre les personmmes jouissant d'une protection
internationale, y compris les agents diplomatigues.

Adoptée par l'Assemblée gé&nérale des Nations Unies, 3 New
York, le 14 d&cembre 1973

ADHESION

instrument déposé le :
15 juin 1979
Trinité—et-Tobago
{(Avec eifet au 15 juillet 1979. Avec réserve.)

Enreqistré d'office_le_15 juin_ 1979




)87} 30 ¥o. 4789. Agreement concerming the adoption of uniforam

conditiops of approval and reciprocal recognition of
approval for motor vebicle equipment and parts.
Geneva on 20 March 1958

APPLICATION of Eegulation No. 30 annexed to the
above-mentioned Agreeaent

Notification received on:

18 June 1979
Yugoslavia
_(Rith effect from 17 August 1979.)

Registered ex officio on 18 June 1979.

)32. 3910. 7247. International Convention for the Protection of

Performers, Producers of Phouograms and Broadcasting
Organizations. Done at Roee on 26 Uctober 1961

RATXIFICATION

Instrupent deposited on:

19 June 1979
Ireland
("ith effect from 19 Septeaber 1979.

Begistered ex officio on_19 June 1979.

3974.

g1 il .
A

construction of var meworials.
1956

Agreement concerning the above-amentioned Agreeameant and

du Hoc (which annex and map) .
January 1979

Signed at Paris on 11

Came into force on 11 January 1979 by signature, in
accordance with its provisions.

==

nt texts: Preuch and English.
Begistered by France on 20 June 1979.

31 stqlo. 950z. Gemeral Convention between France and Yugoslavia
Signed at Paris on 5 Janaary 1950

on social security.

Bxchange of letters constituting an agreement amending

.article 26 of the above-mentioned Convention, as amended.

;’Belgrade, <v Juue and 11 Qctober 1976

\ Cawe into force on 30 October 1974, upon the exchange of
notifications by which the Parties informed each other of the
coapletion of the necessary coastitutional forsmalities, in

accordance with the provisions ot the said letters.

Authentic text: French.
Begistered by Framce on_20 June_ 1379.

"52’ &Ouo. 10718. Agreewent between the French Republic and the
Federal Bepublic of Germany concerning adjoining national
frontier ciearance offices and joint or transter railway

Signed at Paris on

stations at the Franco—German frontier.
18 April 1958

xchange of notes constituting an agreesment relating to the
above-mentioned Agreeament concerning the establishment of

adjoining national froantier clearance offices at
Belnheim-1ffezheir. Paris, 28 September 1978

Came into force on 1 October 1978, in accordance with the

provisions of the said notes.

Authentic texts: _French and Gersan.
Begistered by France on_ 20 June 1979.

Done at

With declarations.)

Agreeaent between the Government of the United
‘tes of America and the Government of the Prench Hepublic
lative to the grant of plots of land located in France
or the creation of permanent military cemeteries or the
Signed at Parais on 19 March

relative to lots of land surrounding the memorial of the 2d
Battalion of Rangers of the United States located at Pointe

322

No 4789. Accord concernant l'adoption de conditions
uniformes d*homologation et la reconnaissance ré&ciproque de
l%homologation des &quipements et pi&ces de véhicules &
moteur. Pait 3 Gendve le 20 mars 1958

APPLICATIOR du R&glement No 30 annex& 3 1°Accord susmentionné

Notification regue le :

18 juin 1979
Yougoslavie
(Avec effet au 17 aoftt 1979.)

Enregistré d*office le_18_juin_31979.

No 7247. cConvention internationale sur la protection des
artistes interprdtes ou exécutants, des producteurs de
phonogrammes et des organismes de radiodiffusion. Paite 2
Rome le 26 Octobre 1961

BRATIFICATION

Instrusent d8posé_le ': i
19 juin 1979

Irlande
(Avec effet au 19 septembre 1979.

nregistré dtoffice_le 19 juir 1979.

Avec d&clarations.)

#o 3974. Accord entre le Gouverneaent des Etats-Onis
‘d*Amérique et le Gouverneament de la Républigque frangaise
relatif 3 la concession de terrains sis en Prance en vue de
la création de cimetilres militaires permanents ou de la
construction de monuments commé&moratits de la guerre.

Signé& 2 Paris le 19 mars 1956

Accord concernant 1*Accord susmentionn& et relatif 2 des
parcelles de terrain entourant le monument du Deuxilme
Bangers Battalion des Etats-Unis sis 3 la pointe du Hoc
{avec annexe et plan). Signé& 2 Paris le 11 janvier 1979

Entré en viguear le 11 janvier 1379 par la signature,
conforuément q ses dispositions.

lextes authentigues : frangais et anglais.
koregistré par la Prance le 20_juin 1379.

No 9502. Convention générale entre la Prance et la
Yougoslavie sur la sécurité sociale. Sign€e 2 Paris le
5 janvier 1950

Echange de lettres constituoant un accord modifiant 1°*article
26 de la Convention susmentionnée, telle que modifife.
Belgrade, 20 juin et 11 octobre 1976

Entré en vigueur le 30 octobre 1978 par 1'&change des
notifications par lesquelles les Parties se sont inforafes de
ltaccoaplissement des formalités constitutionnelles requises,
conforaément aux dispositions desdites lettres.

Texte authentigue : frangais.
Enregistré par la France le 20 juin_ 1979.

No 107t4. Convention entre la Républigue frangaise et la
E8publigue fédérale d'Allemagne relative aux bureaux de
contrBles nationaux juxtaposés et aux gares communes ou

/ d%E&change 2 la froantidre franco-allemande. Signée & Paris

le 18 awril 1958

tichange de notes constituant un accord relatif & la
Convention susmentionnée concernant l®installation de
bureaux nationaux juxtapasé&s 3 Beinheiam-Iffezheim. Paris,
28 septembre 1978

Entré en vigueur le ler octobre 1978, conformdsment aux
dispositions desdites notes.

Textes authentiques : frangais et allemand.
Enregistré par la France le 20 juin 1979.
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No. 14531. 1lnternational Covenant on Economic, Social and
Cultural Rights. Opened for signature at New York om 19
December 1966

RATIFICATION

Instrument deposited on:

21 June 1979
Japan
(With etfect from 21 September 1979. With confirmation of
reservations and declaration made upon signature.)

Begistered ex otficio on 21 _June 1979%.

No. W4668. International Covenant om Civil and Political
Rights. Opened for signature at New York on 19 December
1966

RATIFICATION

Ipstruzent geposited om:

21 June 197y
Japan

(With effect tron 21 Septeaber 1979. With a declaration.)

Registered ex ofticio on_21 June 1973.

International Labour Organisation

Ratitication of any ot the Conventions_adopted by the
General Conferenuce of the Intermational Labour drganisation
in the course of its_ farst thirty-two sessions, i.e., up_to
and_including Conyvention Xo. 98, is deemed to_be the
ratification_of that Convention as modified by the Pinal
Articles Revision Convention, 1961, in_accordance with
article z of the latter Comventaon

WNo. 1070. Convention (No. $9) concerning night work of
vowen esployed in industry (revised 31948). Adopted by the
General conference of the International Labour Organisation
at its thirty-first session, San Francisco, 9 July 1948

TERRITOSIAL APELICATION

Declaration reqistered with the Director-Generul of the
international Lszbour Uffice on:

17 May 1479
United Kingdos ot Great britain aud Northern Ireland
(Application without moditication to Belize. With etfect
from 17 May 1979.)

Certafied statement was registered by the lnternatiornal
Labour Orgagigation op 25 June_ 1979.

No. 2161. Convention (No. 100) concerning equal
remuneration for men and women workers for work of egual
value. Adopted by the General Conterence ot the
Internetional Laboor urganisation at its thirty-tourth
session, Geneva, 29 June 1951

RAT1FICATIGN

Instrument reqistered with the firector—General of_ the
Interpational Lalour vrfice on:

31 may 1979
Morocco
(With ettect frowm 171 May 1980.)

Certitied statement was registered_ by the International
Lapour Orcapisation on_z5 June 1979.

Bo 14531. Pacte international relatif aux droits
&conomigues, sociaux et culturels. Ouvert d la signature 3
New York le 19 décembre 1966

RATIFICATION

Ipstrument a8posé le :

21 juin 1979
Japon
{avec effet au 21 septemnbre 1979. Avec confireation des
réserves et de la déclaration formul&es lors de la
signature.)

koreqistré d'office le 21 juin_ 1979.

No 14668. Pacte international relatif aux droits civils et
politigues. Ouvert 3 la signature 2 New York le
19 dé€cembre 1966

RATIFICATION

Instrument d€posé_le :

21 juin 1979
Japon

{Avec eftet au 21 septembre 1979. Avec d&claration.)

Enreqastré dtottice le 231 juin_1379.

Jurganisation anterpationale du Travail

La_ratatication_de toute Conventiop adoptfe_ par la
Conférence générale de_l'Organisation intermationale_du
Iravail au cours_de ses trente-deux premidres_sessions, soit
jusqu'd ia Convention No_98 inclusivement, est réputée valoir
ratification de cette Com ion_sous_sa_forme modifile par
la_Convention portant rév: n_des articles finals, 1961,
contormément 3 1'article 2 de cette dernilre Convention

No 1070. Convention (No 89) concernant le travail de nuit
des femmes occupées daans l'industrie (revisée en 1948).
Adoptée par la Coniéreuce g&€nérale de l*Organisation
internationale du Travail A sa trente et unid®me session,
Sap Francisco, 9 juillet 1948 . L

APPLICATIUN TERKITURIALE

L&claration enregistrée auprds_du Darecteur généfral du
bureau_internstional du_Travail le :

17 mai 1979
Boyauwe-Uni de Grande-Bretagne et d*lrlande du Nord
(Application sans modificatior au Belize. Avec effet au
17 zai 1979.)

La_d&claration certifife a_ 8t& enregistr&e par
1'Crganisation internpationaile du Travaal le 25 juin_1979.

No 2181. Convention (No 100) concernant 1*&galité de
ré€munération entre la main—d'oeuvre masculine et la
main-d *oeuvre féminine pour un travail de valeur €gaie.
AdoptSe par la Conférence générale de 1%0Organisation
internationale du Travail & sa trente-quatri@me session,
Gendve, 29 juin 1951

KATIFICATION

Instrument enreygistré auprd®s _du Directeur_gé&néral du_Sureaa
interpational du_Travail le_ :

11 mai 1979
Naroc
(Avec eftet au 11 mai 19§0.)

La_a&claration certifife a &t€ enregistr&e par




QY 0 3,)

) No. 8279. Convention (F¥o. 122) concerning employmsent
policy. Adopted by the General Conference of the
International Labour Orgarisation at its forty-eighth
session, Geneva, 9 July 1964

BATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office_on:

11 may 1979
Horocco
{With effect froam 11 May 1980.)

Certified statement was registered by the international
Labour Organisation on 25 Jupe 1979.

)%.2' 09?0. 11565. Convention (No. 129) conceraning labour
inspection in agriculture. Adopted by the General
Conference of the International Labour Organisation at its
fifty-third session. Gebeva, 25 June 1969 .

RATIFICATIOR

Instrurent registered with the Director-General of the

International Labour Office on:

11 nay 1979
Morocco
(With etfect from 11 NMay 1980.)

Certified statement was registered by the International
Labour_Organisation on_25 Juae_ 1979.

)%l 03 lno. 14156. Convention (No. 137) concerning the social
repercussions of nev methods of cargo handlimg in docks.
Adopted by the General Conference of the Internatioaal
Labour Organisation at its fifty-eighth session, Geneva, 25
June 1973 .

RATIFICETION

Instrument registered with the birectog—Genéral of the
International Labour Office on:

16 May. 1979
Afghanistan
(¥ith effect from 16 May 1980.)

Certified statement was_registered by the Inte;natxonal
Labour Orgamisation on 25.June 1379.

g%b 08%10_ 14841. Convention (No. 139) concerniag preventlon and
control of occupational hazards caused by carcinogenic
substances and agents. Adopted by the General Conference
of the Iunternational Labour Organisation at its fifty-ninth
session, Geneva, 24 June 1374

RATIPICATION

Instrupent registered with the Director-General of the

International Labour Office on:

16 Nay 1979
Afghanistan
(With efiect troe 16 May 1980.)

Certitied statement was registerced by_the Interpatiogal
Labouf Orgapisatiou_on_25 June 1979.

No 8279, Convention (No 122) concernant la politique de
1l*emploi. Adopté&e par la Conférence génfrale de
l1'Organisation ‘internationale du Travail & sa
quarante-huitidme session, Gendve, 9 juillet 1964

BATIFPICATION

lpstrument_enregistpré auprds du Directeur gé&néral du Burgg
ipternational du_Travail le_:

11 mai 1979
Baroc
(Avec effet au 11 mai 1980.)

La_d&claration certifife a &t& enregistr8e par
i'Organisation_internationale du_fFravail le_ 25 juin 1973.

¥o 11565.  Convention (No 129) concernant l*inspection du
travail dans l*agriculture. Adopt&e par la Conférence
générale de 1*0Organisation internationale du fravail sa
cinquante-troisidme session. Genlve, 25 juin’ 1969

EATIFICATIOR

instruwent_enreqistr& auprds du Directear général du_Burean
international du_Travail le : . )

11 mai 1979
¥aroc
(Avec effet au 11 mai 1980.)

La dé&claration certifi&e a §t8& enregistrée par .
l'%rganisation internationale du_Travail le 25 juin_ 13979.

No 14156. Convention {¥o 137} concernant les répercussions
sociales des nouvelles méfthodes de manutention dans les
ports. Adoptée par la Conférence gé&nérale de
1l'0rgyanisation internationale du Travail 2 sa
cinguante-huiti®ae session, & Gendve, le 25 juin 1973

HATIFPICATION

instrumsent enreqistré& auprds_du. Directeur général du Bureau
anternataonal du_Travail le_:

16 mai 1979
Afghanistan
{Avec effet au 16 mai 1980.)

La afclaration certifife a &t8 enregistrée Ear
l'Organisation_internationale du Travail le 25 juin 1979.

Bo 14843. Convention (No 139) concernant la prévention et
le contr8le des risques professionnels caus@s par les
substances et agents cancérog®nes. Adopt8e par la
Confé&rence g&nérale de l'Organisation internationale du
Travail 3 sa cinquante-neuvidme session, Genlve, 24 juin
1974

KATIPICATION

instrupent enregistré auprds du Directeur g&nérai du Kureau
ipternational du Travail le_:

1o mai 1979
Afghanistan
(Avec efiet au 10 mai 1980.)

La déclaration certitife a &t& enreqistrée par
d'Urganisation internationale du_Travaail le 25 juin 1979,
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No. 14862. Comveation (NSo. 138) concerning mimimusm age for
adaission to employment. Adopted by the General Conference
of the International Labouir Organisation at its
fifty-eighth session, Geneva, 26 June 1973

BATIFICATIOR

trument registered with t Di
International Labovr Office om:

3 Bay 1979
Byelorussian Soviet Socialist Eepublic
(vith effect from 3 May 1980. Specifying, pursuant to
article 2, paragraph 1, of the Conveation, that the ainimua
age for admission to employment 1s 16 years.)

the

Certified statement was registeged by the Interpatiopal
Labour Orgapisation on_25 June 1979.

RATIFICATION

strupent registered with the Di 1)
International Labour Office on:

3 Hay 1979
Ukrainian Soviet Socialist Republic
(With effect from 3 Hay 1980. Specifying, pursucaant to
article 2, paragraph 1, of the Convention, that the minisuas
age for admission to employsent is 16 years.)

Certified statepent Ias‘;egisteged by the Ipternatiomal
Labour Organisation_on_ 25 Jupe_ 1979.

a)l of th

BATIFICATIOR

Instrument registered with the Di,
International Labour Oftice om:

3 may 1979
Union of Soviet Socialist Republics
(With etfect from 3 may 1980. Specifying, pursuant to

or~Cepera) of_ t|

article 2, paragraph 1, of the Convention, that the minimum- -+ - "

age for admission to employment is 16 years.)

Certified statement vas istered e io

Labour Orgapisation_on_ 25 June 1979.

te;

Ho. 15032. Convention (No. 140) concerbing paid educational
leave. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its fifty-ninth
session, Gepeva, 24 June 1974

BATIFICATION

Instrument registered with the Dip {s]
International Labour Office om:

eral of th

16 may 1979
Afghanistan
{Rith eftect from 16 May 1980.)

Certified statement was ;egistéged by the Ipterpnational
Labour_ Organisation_on_ 25 June_ 1979.

Ho. 16064. Convention (No. T41) concerning organisations of
rural workers and their role in economic apd social
development. Adopted by the Gemeral Conference of the
International Labour Organisation at its sixtieth session,
Geneva, 25 June 1975

BATIFPICATION
Instrument registered with the Directo. era £_the
Interpational Laboup Office on:
16 May 1979
Afghapistan
(¥ith effect from 16 Bay 1980.)

Certified statement was registered by the Internaticmal
Labour Organisation on 25 June 1979.

v/

J
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¥o 14862, Conventios (Fo 138) concernant 1°&ge aminimum
d*admission 2 1l%emploi. Adoptée par la Conférence générale
de 1'0Organisation internationale du Travail & sa
cinguante-huiti®se session, Gendve, 26 juin 1973

BATIFPICATION
a du D &1 du_B!
< i 1a i1 le :
-3 mai 1979 -

République socialiste soviftique de Biélorussie

.(Avec effet au 3 mai 1980. 1I1 est spécifié, conforafment
& ltarticle 2, parsgraphe 1, de la Convention, que 1%3ge
ainimum d*admission & l%emploi est de 16 ans.)

c itige té istrée
0 isatiop inte, 0] du vai 5 juin 13978.
BATIFICATION
& au du Di. teu. éral du_B:
inpt t d al e 3
3 mai 1919

B8publigque socialiste soviétique d*Ukraine

(Avec effet au 3 mai 1980, Il est spfecifi&, conformément
2 1tarticle 2, paragraphe 1, de la Convention, que l*3ge
minimum d*admission & l%eaploi est de 16 ams.)

La dgggggatiog.cgggiigée a &v8 enregistrée pap
1%0rganisation internationale du_ Travail le 25 juin 1979.

RATIFICATION

t i ag du_Di &né

du_Trayai :

Cteu. du_Bu

int e
3 mai 1979
Union des E8publiques socialistes soviétiques

(Avec effet au 3 mai 1980. Il est spécifié&, conforafaent
2 1vaiticle 2, paragraphe 1, de la Convention, que 1°%ge
ainimum d*admission @ 1'emploi est de 1o ans.)

La déclaration certifi€e a 8té enregistrée par
1%0rganisation ipterpationale du Tgayaal le 25 juin_ 1979.

¥o 15032. Convention (No 140) nant le congé-éducation
payé. Adoptée par la Conférence géndrale de l°Organisation
internationale du Travail & sa cinquante-neuvidme session,
Gendve, 24 juin 1974

BRATAPICATION
ument en ist ai du Directen. &péral du Bureau
ti du il le_:
16 mai 1979
Afghanistan
(Avec effet au 16 mai 1980.)
La_dé&glaratio ifi8e a 8t& enregistrée
1%0Orgapisation_ipternationale du Travail le 25 juin 1979.

Mo 16064, Convention (No 141) concernant les organisations
de travailleurs ruraux et leur r8le dans le d&veloppement
&conomique et social. Adoptée par la Conférence gé&€nérale
de 1'Organisation internationale du Travail 2 sa
soixanti®me session, 2 Gendve, le 25 juin 1975

RATIFICATION

Ipstrumept enregistgé auppds du_Directeur général
interpational du Travail le :

16 mai 1979
Afghanistan
(Avec effet auv 16 mai 1980.)

du Bureago

La_déclaratio tifide a &t& emregistrée par
L isation iptepnationale du Travail le_ 25 juin_ 1979.



¥o. 15§23. Convention (Fo. 142) concerning vocational
guidance and vocational training in the development of
human resources. Adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation at its sixtieth session,
Geneva, 23 June 1975

1920 Sharrrrcarion

-Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

3 may 1979
" Byelorussian Soviet Socialist Republic
(With effect from 3 may 1980.)

Certified statement was_registered by the Internatiopal
Labour Organisation_on_ 25 June 1979.

%2, 037lnnncnnou )

Instrument registered with_ the Dlgecto;-cegetal of the
. International hLabour Office omn:

3 may 1979
Ukrainian Soviet Socialist Republic
(With effect from 3 May 1980.)

Lt

Certified statement was registered by the Intermational
Labour Orgamisation on_25 June 1979.

?‘b?’ Oghnnncnnon

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

3 NMay 1979
Onion ot Soviet Socialist Republics
(With effect from 3 May 1980.)

Ceftitied statepent was registered by the Inte;ﬁational
Labour Organisation on 25 June 1979.

_
R 5
BATIFICATION

Instrument regxstered with the Director-General of the
t International Labour Office on:

16 ¥ay 1979
Afghapistan
(Rith effect from 16 May 1980.)

Certified statepent was registered by the International
Labour Organisation on 25 June 1379.

No. 17863. <Convention (No. 146) concerning annual leave
with pay tor seafarers. &adopted by the General Confereace
of the International Labour Organisation at its
sixty-~second session, Geneva, 29 October 1976

)%2’ ¥ BATIFICATLON

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

15 June 1378
France
(With ettect from 15 Jume 1979. With a declaration.)
Certified statement was_reyistered by the International
Labour Orgauisation on 25 June 1979. (dote: Also see sanme
nugber in part 1.)
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Bo 15823. Convention (No 182) concernant le r8le de
1%orientation et de la forsation professionnelles.dans la
mise en valeur des ressources humaines. Adoptée par la
Conférence générale de l'Organisation internationale du
Travail 3@ sa soixantilse session, Gendve, 23 juin 1975

RATIFICATION

du_Directeur g&péral_du Burean

Instrument_enregistré aupr

interpational du Travail le :

3 mai 1979
gépublique socialiste soviétigue de Bi&lorussie
(Avec effet au 3 mai 1980.)

La_ga&claration certifife a &t& enregisirée par
1*0rganisation internationale du_ Trayail le 25 juin 1979.

RATIFICATION

Instrusent enregistré auprds du Directeur gqénéral du Bureau
international du Travail le :

3 maa 1979
BRé&publique socialiste soviétigue d*UOkraine '
(Avec effet au 3 mai 1980.)

La dé&claration certifife a_&t& enreqistrde par
i'orqanisation_internationale du_Trawail le 25 juin 1979.

RATIFICATION

Instrument enregistr & auprds_du D;tecteut géngtal du_Bureaa

internatiopnal ‘du Travail le_ :

3 mai 1979
Union des R&publiques socialistes soviétigues
(Avec effet au 3 mai 1980.)

La_dé&claration certifife a_&t& enregistrée par
1'Organisation_internationale du Travail le 25 juin 1978.

BATIFICATION

Instrument epregistré auprds du Directeur gé&néral du Bureau
international du Travail le :

16 mai 1979
Afghanistan
(Avec effet au 16 mai 1980.)

La déclaration certifile a &t& enregistrée par
1'Organisation internatiomale du Travail le 25 juin_ 1979.

No 17863. Convention {No 146) concernmant les congés payés
annuels des gens de mer. Adoptée par la Conférence
générale de 1'Crganisation internationale du Travail 3 sa
solxante-deuxidme session, Gen@ve, 29 octobre 1976

RATIFICATION

Instrument enregistr8 auppds du Directeur g&n€ral du Bureau
international du_ZTravail le_:

15 juin 1978
France
{Avec effet au 15 juin 1979. Avec dé&claration.)
La dé&claration _certifife a &t8_enregistrée par
1'0Organisation_interpationale du_Travail le 25 juin 1979.
(dote : Voir aussi a&se numéro en partie I.)
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BRATIFICATION

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Office on:

9 March 1979
Spain
{(with effect from 9 March 1960. With a declaration.)
Certified statement was registered by the Imternatiopal
Labour_ Orgapisation on_ 25 June 19739. (Note: Also see same
number in part 1.)

No. 16041. Agreewent establishing the International Fund
for Agricultural Development. Concluded at Rome on 13 June
1976

ACCESSIUN

Instrument deposited on:

26 Jupe 1979
Mauritania
(With ettfect fiom 26 June 197%.)

Begistered ex officio op_26 June 1979.

Conventlon lor the establlshnent of the
+ Signed al Paris on b

Tt /W JZWM

MODIFPICATION of the above-mentioned Convention

Ro.

Iat

December 1951

6119.

By resolution ¥o. 2 adopted on 12 April 1978, the Gemeral
Assembly of the International Computation Centre approved a
revised text of the Convention which was proposed by Spain,
as contemplated in article XXI of the said Convention.

The amendments entered into force for all eember States of
the Centre on 12 April 1978 upon the adoption of the
above-mentioned resolution, in accordance with its
provisions.

Authentic texts of the amendments and_of the resolution:
"French_and English.

Certified stutement was registered by the Upited Nations
Bducational, Scieptific and Cultural Orgapisation _on 27 June
1979.

No. 9221. Agreement establishing an African Training and
Research Centre in Administration for Development {(CAFKAD) -
Signed at Taugier on 18 December 11967

ACCEPTANCE

Instrument deposited with the Director—Geperal of the
United Nations Educational, Scientitic and Cultural
Oorganisation on:

17 say 1979
OUpper Volta
(With etfect trom 17 Bay 1479.)

Certaitied statement was _registered by the United Nations

Educational, Scientific and Cultural Orgaunisatiop on 27 June
1979.

e
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BATIFICATION

Ipstrupent enreqistré auprds_du Directeur gé€péral da Bureau
international du Tgavail le :

9 mars 1979
Bspagne
(Avec effet au 9 mars 1980. Avec d&claration.)
La_dé&claration certifife a_ &t& enregistrée par
l'organisation_internationale du_Travail le 25 -juin 13973.
(Note : Voir aussi a®me numéro en partie I.)

Bo 16041,
développement agricole.

Accord portant création du Fonds international de
Conclu & Rome te 13 juin 1976

ADHESION

Instrumsent dé€posé le ;3

26 juin 1979
Mauritanie
(Avec eftet au 26 juin 1979.)
- N ‘

knregistré dtoffice le 26 juin_ 1979.

Ro 6119.
~caleal.

Convention institeant le ¢
Signée a Parxsvle 6 dé&cembre 195%

Z Zf .87)
HODT CllIo de la Cofr¥ention susaentionnée

Par résolution No. 2 adoptée le 12 avril 1978, l'Assemblée
yénérale du Centre international de calcul a approuvé un
texte r8vis& de la Convention proposé& par l'Espagne, en
application de l'article XXI de ladite Convention.

%WWWM%/M@

Les amendenments sont entr&s en vigueur pour tous les Etats
neabres du Centre le 12 avril 1978, d@s l‘*adoption de la
résolution susuentionnée, conforaément aux dispositions de
cette dernidre.

fextes authentigues des_amendements et de la résolution 3
frangais_et_anglais.

La_déclaration a_&té_enregistrée pay 1l%urganisation des
Rations unies pour 1'@ducation, la science et la culture le
<1_3juin 1973.

No ‘9221. Convention relative & 1v&tablissement d’un Centre
de formation et de recherche administrative pour le
d&veloppement (CAPRAD). Sign8e & Tanger le 18 dé&cembre
1967

ACCEPTATI1OR

instrument d€pos& auprds du bDirecteur génfral de
d'Orgapisation des Mations Unies pour 1%&ducation, la science
et la_cultare ie :

17 nai 157¢
Haute-volta
(Avec effet au 17 mai 1979.)

La_déclaration certitife_a &t& euwregistr8e parc

1'0rganisation des_Natious Unies pour l%&ducation, la science
et la_cultuze_le 27 juin 1979,
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Ho. 14696. Agreeasent concerning the Latin American Taculty
of Social Sciences (FLACS0) constituting modification of
the Agreemesnt of 18 Jume 1971. Concluded at Quito omn 30
April 1975

ACCEPTANCB

trui L i it i [+ e
t io) i ieptific apd C 1

Opggnisation on;

11 nay 1979
Bolivia
(uith effect from 11 May 1979.)

t ) 3 ited ti 5
io tific_and tion op 2 e

1979,

No. 16889. Comvention on the Recognition of Studies,
Diplomas and Degrees in Righer Education in the Arab and

European States hordering on the Bediterranean. Sigped at
Nice on 17 December 1976

RATIFPICATION
Instrusent d it with t Directo [}

Opjted Natiops PEducational, Scieptific apd Cujtural
Qrganisation on;

25 #may 1979
Norocco
(With eftect from 25 June 1979.)
ta t S ist by t Unjted Nations
dyc: Scieptific and Cultural Orgapisation on_27 Juune
1975,

82‘ \0 ®o. 17865. Convention on the establishment of a scheme of

registration of wills. Concluded at Basle on 16 may 1972

RATIFICATIOM

Ipstropent deposited with the Secretary-General of_the
Council -of Furope abn:

8 Pebruary 1977
Belgiua
(¥ith effect trom 9 Ray 1977.)

ptified statement w Stered by the Secretary-Genera

of the Cog!cxl of Xurope, gctlng on_behalf of the Parties, on
27 _June_1973. (dote: Also see same nuaber in part I.)

5 Y VSharrrrcarton

Instrusent deposited with the Secretary-General of the
Council of Eupope om:

12 December 1977
Netherlands
(With effect fros 13 March 1974.)

Certified statexent was reqistered by the Secretary-Geperal
of the Council of Europe, acting on behalt of the Parties, on
27 Jupe_ 1978. (dote: Also see same uumber in part I.)

ﬁ
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Mo  14696. Accord sur la Faculté latino-américaine de
sciences sociales (FLACSO) constituant nodification de
1*Accord du 18 junin 1971. Conclu 2 Quito le 30 awvril 1975

ACCEPTATION

instrugent d8pogé auprds du birecteur g8nfral de
l’organisation des Ratiops Up: 1%&jucati 1a_science
t_la_culture le ;
11 mai 1979

Bolivie

(Avec effet au 11 mai 1979.)
La déclagation certifife a 6t6 enpegistrée par
0 isation_a: L Unie: 10 catiol la_sciepc

l'0rganisation des Nati
et la_culture_le 27 juin_ 13979,

Ho 16889. cConvention sur la reconnaissance des &tudes, des
diplomes et des grades Qe l'enseignement supérieur dans les
Etats arabes et les Etats europfens riverains de la

néditerranée. Signée & Nice le 17 décembre 1976
BATIFICATION
1 umept dé& au du Dir D'} 8ral de

1%0rganisation des Watiops Upies poup 1®8ducation, la science
et la_culture le 3
25 mai 1979

Maroc
(Avec effet au 25 juin 1979.)

La déclaration certifi a_8t8 epregis a.
l'0rganisation des Nations Unies or 1%&ducati
et _la culture le 27 juin 1979.

la scienc

No 17865. Convention relative & 1*&tablissement d*un
systdme d'inscription des testaments. Conclue & BSle le 16

nai 1972
EAT1FICATION
Instrument 4é du_Secrétaire g€néral du Copseil

de 1%Europe_le :

8 tévrier 1977
Belgique
(Avec effet au 9 mai 1977.)

La_d€claration certifife a 8t8 engegistrée par le
Secrétaire gépéral du cConseil de l°*Enrope, agissapt au _nom
des_Parties, le 27 juin_ 1979. (Kote : Voir aussi a&me
numéro en partie 1.)

KATIFLCATLIOR

instrument d8pos@ auprds_du Secrétaire g&pfral du Conseil
de_ 1°Eurvpe le 3

12 décembre 1977
Pays—-Bas
{Aivec effet au 13 mars 1978.)

La_dé&claration ceptitfife_a_8t& enregistrée par 1le
Secr8taire_général du Conseil de lL*Europe, agissant au nom
des_Parties, le 27 juin 1979. (Hote : Voir aussi a@me numéro
en partie 1.)
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Bo. 17866. Agreement on the transfer of corpses. Concluded Bo 17866. Accord sur le transfert des corps des persoanes

at Strasbourg on 26 October 1973 - dé&cédées. Conclu 2 Strasbourg le 26 octobre 1973
RATIPICATIOR BATIFICATION

Instrument deposited with the Secretary-General of the Instrument d8pos& auppds du Secrétaire g&péral du Co! i)
gouncil of Europe on: de l°'Europe le :
24 Noveamber 1975 24 noveabre 1975

Netherlands Pays-Bas

(¥ith effect from 25 December 1975. With a declaration of (Avec effet au 25 décembre 1975. Avec dé&claration

application to the Kingdom in Europe. Bith a designation dvapplication au Royaume en Europe. Avec désignation

of authorities.) dtautorités.)

Certified statement was registered by the Secretary-General La_déclaration certifife a &t& enpegistrée par le
of the Council of Europe, acting on behalf of the Parties, on Secrétaire g8néral du Conseil de l1%Burope, agissant au nom
27 Jupe 1979. (Note: Also see same number in part I.) des Pan.xes. le 27 jn;n 1979. (Note : Yoir aussi a&me numéro

en partie I.)

BATIFICATION . RATIFICATION L

Instrupent deposited u:.th the Secret,ar!—Genetal of the Instrument dé8pos& auprds_dn_Secr8taire g&pfral da Conseil
Counc;l of Europe_on: devl'BnroEe le : i K
19 December 1975 ' 19.déceabte 1975.

Tarkey ’ l// Turquie . :

(#With effect from 20 Janpuary 1976. With a reservation.) (Avec effet au 20 janvier 1976. Avec réserve.)

Certified statement was registered by the Secretary-General La déclaration certifide a 618 enreqistrée parp le :
of the Council of_ Europe, acting on_behalf of the Parti on Secr8taire_g€&néral du Copseil de l*Europe, agissant _aun_noa
27 June_1979. (Note: Also see same number in part 1.) des_Parties, le 27 juin 1979. (Note : Voir aussi m&me nuaéro

. en partie I.)

RATIFICATION RATIFICATION
Instrupent deposited with_the Secretary-Gemeral of the / Instrument dégosé anprd®s_dn Secrétaire général de Conseil
Council of Europe_on: de l'Entoge le
"10 July 1978 10 ‘juillet 1978
Austria © Autriche
(With effect from 11 August 1978. HWith a designation of (Avec effet au 11 aoflt 1978. Avec désigpation
authorities.) d'autorités.)
Certified statement was registered by the Secretary-General La d6claration certifi€e a &t€_enregistrée par le
of the Coumcil of EBurope, acting on behalf of the Parties, on Secrétaire_gé€néral du Conseil de_ l?Rurope, agissant au_nom

27 _June_1979. (Note: Also see same number in part I.) des Parties, le 27 juin 1979. (dote : Voir aussi a&se nuaéro
en partie I.). . )

No. 17867. European Agreement on the exchange of No 17867.' Accord européen sur 1‘échange de réactifs  pour 1a‘
tissue-typing reagents. Concluded at Strasbourg on 17 détermination des groupes tissulaires. Conclu 3 Strasbourg
September 1974 ' le 17 septembre 1974

DEPINITIVE SIGNATURE SIGNATURE DEFINITIVE
Effected on: Eftectufe le :

22 November 197& 22 noveabre 1978
European Economic Community Communaut& &conomique européenne

{With effect froa 22 November 1978.) {Avec effet au 22 noveabre 1978.)
Certified statement was registeted by the Secretary-Gemeral La_dé&claration certifide_a &t& enregistrée par le
of the Council of Europe, acting on behalf of the Parties, on Secrétaire_général_du Conseil de l°Rurope, agissant au nom
27 _June_1979. (Note: ilso see sa-e nuaber in part 1.) des_Parties, le 27 juin 1979. (Hote : Voir aussi aZse nualro

en partie I.)

BATIFICATION RATIFICATION

Instrupent_deposited with the Secretary-General of the Ipstrusent d€posé€ auprds_du_Secr8taire g€péral du Conseil
Council of Europe on: de 1*'Europe le :
12 April 197¢ 4 12 avril 1978

Luxeaboury [/ Luxembourg

(with effect from 13 May 1978.) {Avec effet au 13 mai 1978.)

" certified statement was registered by the Secretary—Geperal La_d&claration certifife a &t8 enregistr8e par le
of the Council of Purope, acting on bebalf of the Parties, on secrétaire général du Conseil de .L'Enroge, agissant_ au goom
27 June_1979. (Note: Also see same number ip part I.). des_Parties, le 27 juin 1979. (Nete : Voir aussi a&me numéro

en partie I.)

329
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ACCEPTANCE
v

Instrument deposited with the Secret —General
Council of Enrope on:

42 Aprii 1978
Netherlands

(With effect from 13 may 1978. With a declaration of

application to the Kingdom in Europe.)

Certified statement vas registered by the Secretary-Geperal

of the Council of Kuorope, acting on_ beha

-27 June_ 1979. (Note: Also see same number in part I.).

Bz,(}?fﬁ

BATIFICATION

" Instrument deposited with the Secretary-G 'al_of the

Council ot Europe_on:

5 July 1978 s
Depmark
(With effect from 6 august 1978.)

Certified statement was registered b e_Secret:
of the Council of Europe, acting on behalf of

27_June_1979. (Note: Also see same nasber in part I1.).

Sopncit-ot—kupops-on;
8 February 1979

United Kingaom of Great Britain and Borthern Ireland

{(With etfect from 9 Barch 1979.)

Certified statement was gregistered b he Secret
of the Council of EBurope, acting on behalf o he

27 -Jupe 1973. (Hote: AlsOo see same pumber in part 1.).

2 Additional Protocol to the above-mentioned Agreement.
)$2¢0 Concluded at Strasbourg on 24 June 1976

Came into force on 23 April 1977, the same date as the
Agreement of 17 Septeaber 1974, in accordance with article 4
of the Protocol. Instruments of ratification or acceptance

vere deposited as follows:

Date of defipitive sigpature ([g)
State or date of deposit of the
instrument of ratificatiop

Switzerland . 25 January 1977 s
France 24 march 1977

Authentic_texts: _English and French.

Registered by the Secretary-General of the Coupncil of Furope,

acting on behalf of the Parties, on 27 June 1929.
Also see same number in part I.)

58}‘5‘{5 RATIFICATION in respect of the Additional Protocol of 24 June

1976

Instrument depositéd with the Secretary-Geperal of Counci}

of Europe_on:

13 September 1977
Cyprus

(With retroactive effect from 23 april 1977, in accordance

with article 4 of the Erotocol.)

Certitied statement was registered by the Secretary- General
of the Council of Rurope, acting on behalf of the Paftjes, op

27 _June 1979. (Hote: Also see Same number in part I1.)

ACCEPTATION

12 avril 1978
Pays-Bas
(Avec effet au 13 mail 1978. Avec déclaration
dapplication au Royause en Rurope.)

aE Po Vo:u: aussi -ne nnléro
en partie 1.)

BATIFICATION

mopt ae a .
d » -

5 Jjuillet 1978
Danemark
(Avec effet au 6 aofit 1978.)

dez Partien, le 32 1uip 1979. : Toir sussi aéae numéro

8 février 1979
loxnua-uni de Grande-Bretagne et d®Irlande du Nord
(Av¥ec effet au 9 mars 1979.)

a atio tifi a ar
Secrétaire qénéral du Copseil de 1°Europe, agissant au nop
des_pagties, Je 27 juip 1979. (Note : Voir aussi mdse nuséro

en partie I.)

Protocole additionnel 3 1l*Accord susmentionné. Conclu 2
Strasbourg le 24 juin 1976

Entré en vigueur le 23 avril 1977, en affae teaps que
1*Accord du 17 septembre 1974, conforaémeat 2 ltarticle § du
Protocole. Les instrumeats de ratification ou d'acceptation
ont &t& déposés comme Buit :

pate de )a gigpatupe
Etat définitive (s] ou date du
] t_de_)* tru t_de ra
facation -
Suisse 25 janvier 1977 s
France 28 mars 1977

Zextes puthentigyes : apglais et frapgais.
Engegistré pagp Je Secrétal du_copseil de

gisspnt au nop des Partjes, le 27 juip 1979. (.LQE Voir
aussi ‘a8me nuaéro en partie I.) .

RATIPICATION & l°%&gard du Protocole additionnel dau 24 juin
1976

lpstrupent d8pos8 auprls du Secrétaire gépéral dw Copsejl
de 1'Europe leé ; . ,

13 septembre 1977
Chypre
(Avec effet ré&troactif au 23 avril 1977, conforméaent 2
l%article 4 du Ptot.ocol.)

décla auo t.i a is
Secpftel e t_a
de§ Parties, Lg 27 jg;n 1919= Yoir aussi a8me nul&l:o
en partie I.)
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RATIFPICATIOR in respect of the Additiopal Protocol of 24 June
1976

Instrument deposited with the Secretary-Geperal of the
Council of Europe on: -

12 april 1978
Luxeabourg
{(With effect fros 13 nay 1973.)

ertiti statement was registeped by the Secretary-General
9f the Council of Europe, acting_on_behalf of the Parties, on
27 _June: 1979. (Note: Also see saase number in part 1.)

092 133

092 ©
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ACCEPTANCE in respect of the Additional Protocol ot 24 June
1976

Instrument deposited with the Secretary-Gemeral of the
Coupcil ot Europe on :

12 April 1978
Netherlands
(With etfect from 13 may 1978. wWith a declaration of
application to the Kiugdom in Europe.)

Certitfied statement was registered by the Secretary-Gepneral

of the Council of Europe, acting on behalf of the Parties, on
22 Jupe 1973. (Note: Also see same pumber in part I.)

26

BATIFICATION in respect of the Additional Protocol or 24 June
1976
Instruaent deposited with the Secretary-General of the
Councii_of Eupope on_:

5-July 1978
Denmark
(with effect from o August 1978.)

Certified statement was registered by the Secretary—General
of the Council of Europe, acting or behalf of the Parties, on
27 Jupe 1973. (Note: Also see same number in part I.)

DEPINITIVE SIGNATURE in respect of the Additional Protocol of
24 June 1976

Ipstrusent deposited
Council of Euprope on :

with the Secretary-General of the

d FPebruary 1979
Upnited Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
{(¥ith ezfect from 9 March 1979.)

Certatied statepent was_registered by the Secretary—-General
of the Council of Europe, acting on behalf of the Farties op
22 Jdune_1973. (Note: Also see same nember im part 1.)

No. 17868. European Convention ox the legal status ot
childrea borr out of wedlock. Concluded at Strasboury on
15 October 1975

BATIFICATION

Anstrument _deposated with the Secretary-General of the

. Council of Lurope on: .

18 January 1979
Denwark
trith eifect fron 19 April 197Y. Wwith a declaratiorn.)
Certitied statement was registered by the Secretacry—General
of the_ Council_ of Europe, actinc on behalf of the Farties, on
27_June _1979. (8ote: Also se¢ same nusber in part I.)

v

v

BATIFICATION & 1%*&gard du Protocole additionnel du 24 juin
1976

Instrument dé&posé&_ auprds_du Secrétaire général_ du Conseil
de_l‘*Europe le_ :

1< avril 1978
Luxembourg
(Avec effet au 13 mai 1978.)

‘La_dé&claration certifife a &t& enreqisirfe par le
sSecr@taire général du Conseil de_ l°'Europe, agissant _au_pom
des Parties, le 27 juin 19739. (lote : Voir aussi a&ae nuaméro
en partie I.)

ACCEPTATION A 1°%é&gard du Protocole additiopnel du 28 juin
1976

Instrument d€pos&_ auprds_du_Secrétaire g&nfral du_Conseil
de_1°'Europe_le :

12 avril 1978
Pays-Bas
(Avec effet au 13 mai 1978. Avec d&claration
d*application au Royauame en Europe.)

La_a&claration _certifife a &t€& enreqgistrée par le
Secr@taire général du Conseil de 1'Europe, agissant au nom
des_Parties, le 27 juin 1379. (Note : Voir aussi a@me nuzéro
en partie I.)

SATIFICATION 3 1'€gard du Protocole additionnel du 24 juin
1976

Instrument d€pos& auprds_du Secrétaire général du Conseil
de 1‘Europe le :

5 juillet 1978
Danemark
(Avec effet au 6 ao@t 1978.)

La d8claration certifife a &t€ enregistrée par le
Secrftaire génfral du Conseil de 1'Europe, agissant au pnos
des_Parties, le 27 juin 1979. (Hote : Voir aussi »&me numéro
en partie I.)

S1GNATURE DEFINITIVE & 1*&gard du Protocole additionnel du 23
juin 1976

lustrument d&posé€ auprd®s_du_Secrétaire gé&néral du Conseil
de l'turope le :

& tévrier 1979
Royaume-Una de Grande—-Bretagne et d*Iriande du Nord
(Avec effet au 9 mars 1979.)

La_d&claration certifife a &t8 enregistile par le

_g€n€ral du_Conseil de_ l°Europe, agissant au nom
des_Parties, le_ 27 juin_1978. (Note : Voir aussi w€me numéro
eL partie 1l.)

X0 17868. Conveuntion européenne sur le statut juridigue des
enfants ués hors mariage. Conclue & Strasbourg le 15

octobre 1475

hATIPICATIUN

Instruseut d€posé auprds_du_Secrétaire gé€néral du_Conseil
de_l'Europe_le :

18 janvier 1974%

Danemark

(Avec ettet au 19 aviil 1979. Avec déclaration.)

La d&claration certitiGe o &té enregistrée par le
Secr8teire_général du Conseil de l'Europe, agissant au_nos
ges Parties, le 27 juin 1979. (Note : Vorr aussi afme numéro
en partie I.)
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Ro. 17869. European Convention for the protection of
animals kept for farming purposes. Concluded at Strasbourg
on 10 March 1976 :

BATIFICATIOB

Lgstgv usent d

ited wit Secre t

" Council of Europe on :

8 Januvary 197%
Onited Kingdom of Great Britain and Northera Ireland
(With effect froms 9 July 1979. V¥With a declaration of
application to the Bailivick of Guernsey.)

nstrument de

Council of Pugope ong

19 January 1879
Luxemboury

tified stat Dt was iste t
of the Council of EBurope, acting on £ O € ties, O
- 27 Jupe 1979. (Note: Also see same pumber in part I.)
BATIFICATION

ited with the Secr -3 9 D

(With effect from 20 July 1979.)

Certified statement was registered by the Secypetapy General
of the Council of Europe, acting on behalf of the Papties, on

27 Jdune 197%.

(iote:

Also see same nuaber in part I.)
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%o 17869. Convention europfenne sur la protection des
animaux dans les &levages. Conclue 3 Strasbourg le 10 mars
1976

RATIPICATIUN
lastrugent d8posd aupgds dv Secrétaire géndpal du Conseil

de l°Europe le ;

8 janvier 1979
Royause~Uni de Grande-Bretagne et d*Irlande du Mord
(Avec eifet an 9 juillet 1979. Avec dé€claration
dtapplication au Baillage de Guernesey.)

déclagatio) ti a i e
t &yé u_Ct 1l de 1* O] aqi t_au_nom

Secpétaire gduéral du Copseil de 1'kurope, agissapt au_nom
aes_Parties, le 27 juip 1979. (Note : Voir aussi s&me auméro

en partie I.)

BATIPICATION .

st t déposé s_du 8taire q€ubral du_conseil
de 1¢ 0, 3 i

19 janvaexr 1979
Luxesboury
(Avec effet au 20 juillet 1979.)

déclaratio ti£i aé i (-] e
tai apé 4a eil_de_1 SEugo agissant au nom
ip_1979. (Note : Voir aussi a&me numéro

s ies, le ¢
en parvtie I.).




ANREX C

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNING
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITRH
THE SECRETARIAT OF THE LEAGUE OF MATIONS

Ko. 678. Protocol of Arbitration Clauses, signed at Geneva,
Septeaber 2&, 1923 .
RATIFICATION
t it H
27 June 1979
Bangladesh
(With effect from 9 August 1979.)

istered t! t_on ne 3979.

No. 2096. Convention on the Execution of Foreign Arbitral
Avards. Signed at Geneva,. September 26, 1927

RATIFICATION
u, t a it H
27 June 1979
Bangladesh
{With effect from 27 September 1979.)

Reqistered by the Secretariat opn 27 Jupe 1979.

AMBEIE C

RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., COMCERNANMT
DES TRAITES ET ACCOBRDS INTERSATIONAUX ENREGISTRES AU
SECRETARIAT DE LA SOCIETE DES WATIONS

No 678. Protocole relatif aux clauses d*arbitrage, signé 2
Gendve le 24 septeabre 1923

. BATIFICATION
1 '] t_d le 3
27 juin 1979
Bangladesh
(Avec effet au 9 aolt 1979.)
Eng. eqistré par le Secpétarjat le 27 juin_1979.

No 2096. Convention sur l'exécution des sentences
arbitrales &trang@res. Signfe & Gen2ve, le 26 septesdbre
1927

RATIFICATION

Ipstrusent d8posé le :
27 jmin 1979

Bangladesh
{Avec effet au 27 septembre 1979.)

Enregistré par le Secr&tariat le_ 27 juin_13979.




CORRIGENDA AND ADDENDA TO
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED OR FILED AND RECORDED
WITH THE SECRETARIAT

JANUARY 1978
(ST/LZG/SER.A/371)

On page 17, under No., 16280, correct the text of the first
‘paragraph in parentheses to read "(with annexes, agreed
minutes and related letter)"

On page 4, under No. 16207, insert the following foot-note:

vﬂ%‘?zi "See article 22 for the provisions relating to the ap-
AR T pointment of an arbitrator by the President of the Inter-
b national Court of Justice."

On page 4, under No., 16208, correct the eighth line of the

first paragraph of the entry concerning the Protocol on
- 7yl the Interpretation to read "article 69" instead of

435 1 ! "article 169".
g

On page 21, under No. 16307, modify the final part of the
paragraph relating to entry into force to read "in ac-

o
cordance with section 9.06" instead of "in accordance a /’if

with section 2.03"

On page 22, under No. 16317, after "by signature", add =
"in accordance with part III (B)". o

On page 24, under No. 16326, correct the paragraph con-
cerning the entry into force to read "in accordance with
the provisions of the said letters" instead of "by the
exchange of the said letters™. -

FEBRUARY 1978

(ST/LEG/SER.A/372) p
i, XA

077974

On page 88, under No. 16415 in the French text, replace the
title of the project to read "Proget d'exploitation des

o7 7&‘?5

Y

¥

gisements pétroliers sous-marins de Bombay High" instead V/

of "Projet de développement”.

OCTOBER 1974

(ST/LEG/SER.A/322)

On page 11, under No. 13606, modify the entry to read {J//

"Authentic texts: French and Romanian" instead of

"... English and Romanian" o
077538
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RECTIFICATIFS ET ADDITIFS CONCERNANT
DES RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS
AU REPERTQIRE AU SECRETARIAT

JANVIER 1978

(ST/LEG/SER.A/371)

A la page 17, sous le No 16280, rectifier le texte du pre-

mier paragraphe entre parenthdses de fagon qu'il se lise
"(avec annexes, procés-verbal approuvé et lettre connexe)"

la page 4, sous le No 16207, insérer in fine la note sui-
vante :

"Voir l'article 22 pour les dispositions relatives d la
désignation d'un arbitre par le Président de la Cour in-
ternationale de Justice."

la page 4, sous le No 16208, rectifier la huitiéme ligne
du premier paragraphe de l'entrée concernant le Protocole
interprétatif de fagon & lire "l'article 69" au lieu de

"l'article 169".

la page 21, sous le No 16307, modifier la fin du para-
graphe relatif 3 l'entrée en vigueur de fagon & ce qu'il

"se lise "conformément 3 la section 9.06" au lieu de "con-

formément 3 la section 2.03",

la page 22, sous le No 16317, aprés "par la signature", 74
ajouter "conformément 3 la troisidme partie, section.B."

la page 24, sous le No 16326, rectifier le paragraphe ~x/
concernant l'entrée en vigueur de fagon 3 ce qu'il se

lise "conformément aux dispositions desdites lettres" au
lieu de "par 1l'échange desdites lettres”.

FEVRIER 1978

(ST/LEG/SER.A/372)

la page 88, sous le No 16415, dans le texte frangais, vrem-
placer le tltre du projet pour qu'il se lise "Projet d'ex-
9101tat10n des gisements pétroliers sous-marins de Bombay
High™ au 1ieu de "Projet de d&veloppement".

OCTOBRE 1974
(ST/LEG/SER.A/322)

la page 11, sous le No 13606, modifier 1l'entrée de facon

d ce qu elle se lise : "Textes authentiques : frangais et
roumain" au lieu de "... anglais et roumain”

v




CUMULATIVE INDEX
TO THE
STATEMENTS OF TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS
REGISTERED OR FILED AND RECORDED
WITH THE SECRETARIAT

The alphabetical index published at the end of each monthly statement covers, according to subject matter and parties,
the treaties and subsequent actions thereto that appear in the etatement. Starting with the year 19?5 » the index incorporates
on an amual basis the references given in the previous statements for the same year. Numerical references are to
the pagee in the etatement concermed.

INDEX CUMULATIF
DES
RELEVES DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX
ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE
AU SECRETARIAT

L'index alphabétique d la fin de chaque relevé mensuel couvre, par sujet et par partie, leg traités et faits
ultérieurs qui font l'objet du relevé. A compter de l'amnée 1975, cet index récapitule aussi sur wune base amuclle lee
références données dans les relevés précédemment publiés pour l'amnmée en cours. Les références numériques

renvotent aux pages du relevé correspondant.




‘APRICAN TRAINING AND KESEARCH CEWTEE IN ADAIMISTRATION FOR DEVELOPSENT

_ ASSISTANCE--TLCHN ICAL .

INDEX (ENGLISH)
ACCIDERTS HAR:155; NAY:269;
ADMINISTHRATIVE TRIBUNAL——UPITED BATIONS FEB:77;
AFGHANISTAN JAN:15, 18; FEB:74-75; MAR:127, 138; APR:197, 223; JUNE: 313, 324-326;
AFBICA MAR:129, 147;
JUNE:327;
IGRIGUL!URAL COMMODITIES JAN:MW-16, 393 APR:195-196, 198-199, 212,  218;

AGRICULTURE
327;
AIRCRAPT  JAN:12, 29, 38, 46; APR:195;
AIRCRAPT—-UBLAWFUL SEIZURE  JAN:u4b, 48;
AIRPORTS  JAN:12, 38;
AKROTIKI AND DHEKELIA  MAY:260;

ALAND.. MAR:157-1583

ALBAN1A  FEB:6Y;

ALGEEIA  JAN:9, 31; APE:190, 207; mAY:262;
" AMATEUR RADIO OPERATORS  APK:185;

AMATEUR KADIO STATIONS  APR:135;

ANAZON MAR:143;

ANGOLA  JUME:3US;:

ANIMAL HEALTH FEB:94; MAR: 129, 345; MAY:258;

ANINALS PEB:9u; MAR: 129, W7;-BAY:258; JUNB:312, 3325

ANTIGUA  FEB:81; APK:188, 198;

" APARTHEID.- . PpB:78; JUNE:315;

ARBITEAL AWAEKDS PEB:9S; MAY:269; JUNE:333;

ARBXTRATION PBB:95; MAY:269; JUNE:333;

AEGENTINA  JAN:9, 30-32; MAR:137, 145; APR:185, 187, 194, 197; JUME:305;

ASIA _ FEB:S4;

ASIA ANDP PACIFIC FEB:75; JONE:308;

ASSISTABCE  JAN:21, 23, 46-47; PEB:67; MAR:151-152; MAX:263-265; JUNE:313;
ASSISTANCE-~ECONOMIC  JAN:Y4;
ASSISTANCE--FINABCIAL  FEB:69-71, 73;
ASSISTANCE—FOOD  NAY:261-265;
ASSISTARCE--HILITARY  JAR:24;
ASSISTABCK--GPERATIONAL  JAN:46-47; MAR:151;
MARZ 140, .351; -

BASSOCIATION OF 1RON OR: EXPOKTING COUNTRIES  BAR: 463
ASSOCIATION OF SATURAL BUBBEK PRODUCING COUNTHIES  FEB:83;

FEB:75, 95; APR:211;

ASSOCIATIONS
ASTEONAUTS JAN:45;
ATA CAKNET JAN: U3

ATLANTIC OCEAN  JAN:44, 49; APR:208, 213, 226;

AUSTRALIA JAN:T4, 17-~18, 30, 32; P2B:75; MAR:148; APR:191;
AUSTEIA

AVIATION JAN:Z29, 47-48; FPERis:76, 104; APR:212-213;

BAHAKAS FPES:72; ARR:Z16; HAY:267;

_.BAHRRAIN -MAR:z151-152;

BANGLADESH JaN:31, 13; PEB:69-70, 75-76, 100; MAE:128, 135, W5; APR:202-203, 21%;

BARLADUS JAN:30; FEB:78; MAK:141;

336

JAN:7, 13-15, 39; FEB:78, 90; MAR:128, 133-135, 137-138, 142, 150; APR:195-199, 205-207, 218; NAY:273, 273; JURE: 328,

JAN:1, 17-18, 30-31; FEB:79, 101; MAH:130, 154; APE:2W4-215; naY:256-257, 261; JUNE:307, 310-312, 320, 329;

MAY:273; JUNE:307-308, 315, 333;




INDEX (PRANCAIS)

ABORNEMENTS  AVR:223;

ACCIDENTS  MAKS:155; MAI:269;

ACCOEDS DE SIEGE—-ORGANISATION DES NATIONS ORIBS  AVR:185;
ACTES INSTRUMENTATIRES FEV:102; AVE:226; MAI:268;

ACTES PUBLICS  JAN:24;

AERONEFS  JAN:12, 29, 38, 46; AVE:195;

AERONEFS-~CAPTURE ILLICITE  JAN:46, 48;

AEROPORTS JAN:12, 38;

APGHANISTAN  JAN:15, 138; FEV:74-75; #AkS:127, 138; AVK:197, 223; JUIN:313,

APRIQUE  mMAks:129, W7;
AFRIQUE DU SUD  JAN:30;
AGE MININUM -~ MAT:272; JUIN:325;

AGENCE INTEESATIONALE DE- LYENERGIE ATOMIQUE - AVR:194;

AGRICOLES-—$RODOLTS - JAN:14-16, 39; AVE:195-196, 198-199, 212, 218;

AGRICULTHURS - MAI:257;

3275
Axaoirnl_eT.DH;KELIA ;. MAE:260;
ALAND - mARS:157-158;
ALBANIE . PEV:69;
ALGERIE asn:s,'31; BVK:190, 207; KAX:262;

ALINENTATION - JAN:30=-32; MARS:141; MAI:261~265; JUIN:313;

ALLEMANGE; REPUBLIQUE PEDERALE DY - JAN:12, 17-19, 30-33, 35, 40, 43, ,47; FEV:73-74, 94-95, 102; MARS:129,
- 195-146, 202, 213, 215; MAL:257, 262, 264, 2683 JUIN:307, 3V1-312, 315, 322, 330;

AMBZONE  MAES: W4 3;

ANEEIQUE LATTNE PEV:79; PMAL:I254;

BAITIE - HAKS:M43; MAI:z58;

ANGOLA - JUIN:305; _

ANINAUX PEV:94; MARS:129, 47; KAl:258; JUIN:312, 332;
BNIEAUX~~SANTE FEVi94; MARS:129, V4b; WAT:258;
ANTIGUA  PEV:BY; AVE:188, 1985 ‘ .
ANTILLES NEEKLANDAISES  MAL:261;

APARTHEID  FEV:7&; JUIN:315;

ARABIE SAGUPLTE  JAN:1Z, 30, 35 PEViB2; AVR:198;
AKBTYRAGE  FEV:95; MAI:z69; JUIN:3I33;

ARBITEALLES—-SENTERCES PEV:Y5; MAL:269; JUIN:333;

ARGENTINE JAN:Y, 30-3%; MALS: 137, 145; AVR:;185, 187, 194, 197; JUIN:305;

ABRMES JAN:11-12, 38;

AKMES HUCLEAMILES JAN:4S5; FEV:T9;
AKTISANAT MARS 1 V42;

ARTISTES HMARS:158; JUINz32Z;

ASIi PEV:Y4;

- ASIE ET PACIFIQUE PEV:Y5; JUIN:304;

ASSISTRNéh JﬁN:Zi, 23, #6~47; PLV:07; MAKS:151-152; BA1:263-265;

ASSISTANCE BLIMFNTAIRE MAI:261-265;
ASSISTANCE ECONGMIQUE JAN: 145
ASSTSTANCE FPINANCIZER FEV:09-71, 735

ASSISTANCL JUDICLALRE HAT: 57, £76-277;

JUIN3N3;
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AGRICULTUKE. - JAB:7, 13-15, '39; FEV:78, 90;- MARS:128, 133-135, 137-138, 142, 150; AVE:195-199, 205-207, 218; MAL:271, 273;

131, 184, 154;

Juin:32a,

AVR:186,



IRDEX (BNGLISH)

BELGIUN JAN:16-18, 30-32, 34, 40; MAR:127, 130, 147-18, 160; APR:202, 226; MAY:256-257, 262, 264, 270, 277; JURB:307, 311-31Z,

314, 328, 330;
BELGO-LUXEMBOURG ECONOMIC UNION  HMAR:130;
BELIZE  JAN:31; BAPR:188; MAY:260; JUNR:323;
BENIN FPEB:67; APK: 194, 227;
BERLIN (WEST) FEB:95; MAY:262; JUNE:312;
BERNMUDA JAN:31; MAY:260;
BIOLOGY JONE:312, 329-331;
BIRDS--MIGKATORY  APR:195;
BOLIVIA JAN:31; FEB:68; MAY:258; JUNE:328;
BOTS#ANA  APR:204, 219-221;
BOXES (POSTAL SEZRVICE) JUNE:318;
BRAZIL JAN:7, 11, 23-24, 30-31; PEB:65, 96-98: MAR:143-14¢4, 148, 159; APE:195, 199, 204-205; MAY:254, 258-259, 275;
BHITISH ANTAKCTIC TEKRITORY  MAY:2603
BRITISR INDIAN OCEAN TERRITOKY  MAY:260;
BRITISH VIRGIN ISLANDS JAN:3%; MAY:260;
BROADCASTING  MAR:158; APK:199; MAY:258; JONE:322;
BULGAKIA JAN:13, 17-18; APE:193, 196; JUKE:315;
SBURHA  FEB:T7S;
BURUNDI  FEB:66;

BYELOKUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC JAN:17-18; JUBE:307, 325-326;

CANADA JAN:11, 16-18, 28-30, 32; FPEB:65, 101; BAR:158; APR:185-194, 209, 212-213;
CANCER MAR:156; JUNE:324;

CAPE VLEDE JAN:4U4; MAY:269-271; JUNL:306, 315;

CARCINOGERIC SUBSTANCES MAR: 156; JUNE:324;

CAKGO HANDLING (POR1S) MAR:156; MAY:272; JUNSE:324;

CAKIBBEAN  MAY:254;

CASH~ON-DELIVERY FEB;BB{ APR:222Z;

CAYMAN ISLANDS MAY:260; JUNE:319;

CENTRAL APKICAN EMPIKL JUNE:320;

CHAD MAK: 1343

CHARTERS-CONSTITUTIUNS-STATOTES JAN:44; PES:75, 53; MAR:z154; APR:212; MAY:455;
CHEQUE ACCOUNTS (POSTAL) APEK:222;

CHEQUES  MAY:278; JBNE:311;

CHILDREN-MIKORS-YOGOTH JAN:41-02; BmAK:155; MAY:254, 270; JUREB:312, 331;
CHILE JAN:2, 17-18, 25, 35; PEB:71, S4; #HAL:143, 159; APk:2u3; JUNE:305;
CHINA FEL:70, 75; APR:213; MAY:;.58; JUNE:313;

CHORCHILL EESLARCH HQNGh APK:191;

CIVIL LAW FPEB:105; APK:227; HAY:26H;

CIVIL MATTILERS FLb:74; MAK:W45; APk :20UY9; MAY:Z6&;

CIV1lL PROCELUKE FPEB:72, 103; MAn:145; APKk:227; MAY:1638;

CIVIL KEGISTHATION BAEBS127;

CLV1L K1GHTS MAR: 1545 APE:212; MAY:260; JUNE:323;

CUAL FEuibbg

COCUA FEB:90; MAK:151; APR:223; MAY:268;

COCOMUT APR:206; '

COFFEL MAK: 1485 JUNLI3.0;

COLLECTIUN (OF biLLS) FEB:8Y; APRIL22;

COLLECTIVL BALGAINING FEB:ul; MAY:z270, 273;
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ASS1STANCE AILITAIRE JAN:243

ASSISTANCE MUTUELLE MARS:143; AVR:197, 223;

ASSISTANCK MOUTUELLE (DLP£N§B) AVWKE:223; ‘

ASSISTANCE OPERATIONNELLE JAN:46-87; MARS:151;

ASSISTANCE TECHNIQUE  MARS: %40, 1513

ASSOCIATION DE PAYS PRODUCTEURS DE CAOQUTCHUUC SATUREL A PEV:83;
ASSOCIATION DES PAYS EXFORTATBURS DE MINERAI DE FER MARS: 463
ASSOCIATION INIE{NATIONILE DE DEVELOPPEMENT JAN:3-8, 6-9; PEV:66; MAES:129, 131-140; AVR:202-203, 205-207;
ASSOCIATION INTERNATIONALE POUR LA PLONOTION DO THE PEV:75, 95;
ASSOCIATIONS FEV:75, 95; AVR:211;

ASSURANCE AVR:188-1%0, 192, 194;

ASSURANCE—INVALIDITE ‘AVR:Z1“:

lssunnucr—-znvzswrsszuu&rs A LUETRANGER AVR: 188-190, 192, 194;
ASSURANCE--VIE  AVR:214;

ASSURANCE--VIEILLESSE AVR:z214;

ASSOKANCES SOCIALES AVK:199;

ASTRONAUTRES JAN ;455

ATA (CARNET) JAN:43;

ATLANTIQUE (OCEAR) JAN:44, 49; AVE:208, 213, 226;

AUSTRBALIE JAN:14, 17-18, 30, 32; PEV:75; BAKS: 1433 AVR:191;
AUTRICHE JAE:1, 17-18, 30-31; FEV:79, 101; BARS:130, 154; AVEB:214-215; MA1:256-257, 2613 JUIN:307, 310-312, 320, 329;
AVIATIORN JAN:29, 47~48; FEV:76, 104; AVR:212-213;

BAHANAS FEV:72; AVL3:216; MAI:267;
BAHEEIN MARS:153-152;
BANGLADESHE JAN:31, 13; PEV:69-70, 75-76, 1300; MABS:128, 135, W5; AVE:202-203, 211 MAI:273; JUIN:307-308, 315, 333;

BANQUE INTERNATIONALE POUR LA RECONSTRUCTION ET LE DEVELOPPEMENT JAN:2-10, 22, 25; FEV:65-67; MARS:129, 131-141, 16, 150;
AVR:201-208, 224-225;

BARBADE JaN:30; FEV:78; MABS:147;

BELGIQUE JAN:16-18, 30-32, 34, 40; MARS:127, 130, 47-148, 160; AVR:20Z, 2263 MA1:256-257, 262, 264, 270, 277; JUIR:307, 311-312,
314, 328, 3303

BELIZE JAN:31; AVE:188; MAY:26U; JUIN:323;
BENIN FLV:67; AVR:194, 227;

BEELIN (OUEST) FEV:95; MALI:262; JUIN:312;
BERNUDES  JAN:31; MAI:260;

BIOLOGIE JOIN:312, 329-331;

BIRMANIE FEV:7S5;

BLE JAN:1Y, 30-32; AVR:190; MAal:261-265;
BOITES {POSTES) JUIN:318;

BOLIVIE JaN:31; FEV:68; MAX:258; JOIN:328;

BOTSWANA AVR:204, 219-22135

BRESIL JAN:7, 11, 23-24, 30-31; FEV:65, 96-98; MARS:W3-144, W8, 159; AVR:195, 199, 204-205; MAI:254, 258-259, 2753 JUIN:317-319;

BREVETS FEV:77; AVK:209;
BULGARIE JAN:13, 17-18; AVR:193, 1965 JUIN:315;
BUREAU ISTERNATIONAL DES EXPOSITIONS PEV:74;

BURUNDI FEV:66;

CACAO  PEV:90: MARS:151; AVK:223; MAI:268;
CAFPE MARS:148; JDIN:320;

CARADA JAN:11, 16-18, 28-30, 32; FEV:65, 1013 MARS:158; AVR:185-194, 209, 212-213;
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N INDEX (BNGLISK)
COLLISIONS (NAVIGATION)  FEB:82;
COLOMBIA JAN:10, 37; PEB:83, 98; MAR:136, 153; APR:z185;
COMMERCIAL MATTERS PEB:s69-70, 72, 103; MAR: 145; APE:192, 227; MAY:258, 268; JUNE:311;
COMMISSION OF EUBROVEAN COMMUNITIES JAN 2203

éOHHODITIhS JAN:14-15, 30-32, 39; PEB:90; MAR: 148, 150-151; APR:195-196, 198-199, 218, 223; MAY:261-265, 268; JUNE:320;

"COMMUNICATIOQBRS APH: 1853

COMORGS ~ NAK:139;

CONPERENCES-MEETINGS  JAN:18; MAR:130; APR:200; MAY:258, 2565 JUNE:310;

CONGO PEOPLL'S EEPUBLIC  JUME:316; )

CONSTRUCTION JAN:18; MAR:128;

CONSOLAK MATTERS  JAN:44; APR:227; MAY¥:259, 267, 276; JUNE:306, 313;

CONTAINEKS FEB:82; , . ' '

COMTINENTAL SEELF  JAN:49; MAR:129;

CONTRACTIBG PAKTIES TO THE GENERAL AGHEENENT ON TARIPFS AND TEADE  PER:77; .
COOK ISLANDS JUNE:307;

COOPERATION  JAN:11-14, 16-19, 21, 29, 33, 37; PEB:65, 67, 70, 73, 92-93, 102; AkR:131, 1W2-146, 188, 152; APE:185-187, 190,
197-201, 208, 213, 223-224, 226; MAY:254-255, 257-258, 275; JUME:305-306, 3¥4;. - S T

COOPERATION--CONMERCIAL  PEB:73; AMPL:190;

COOPERATION——CULTURAL J‘I:13; FEB:743 MAR:143; APR:186, 200; JUHE#305-306;.

COOP ERATION-~ECONOKIC "J1§£28;-pﬁn:72-13; BAK:131, 1443 APB:190;

COOPERATION:-EDUCATIONAL  JAN:13; APR:201;

COOPBHATIDH——IADUSTRIAL HAB:‘““;‘HI!;;SB; Jﬁlﬂisob;

COOPEKATION—SCIENTIFIC JAN:13; FEB:68, 76¢; MAR: W3, 194; APR:200; MAY:255; JUNE:305-306;

COOPERATION~-TECHNICAL JAN:11-13; FEb:65, 65,_70, 73, 75, 92; MAR:130, W43, 145, 148; APR: 185, 187, 197, 200-201, 208, 213;
MAY:254~255, 275; JUNE:306; . .

COOPERATIVES  MAR: 415

COPPER JAN:IZ25;

COPYRIGHT JAN:24-2H; MAY:266;

COSTA RICA JAN:31; APR:204;

CoxrToN PEB:95-102; APK:217;

COUNCIL OF BDSOEB JAN:80; HMAY:257, 276;

COUNTERFEITING FEB: 1053

CREDITS PEB:71, 90; BAE:134, 136-140, 1593 APR:197;

CREDITS-~DEVELOPHERT JaN:3-9; FEB:66, 71; BAEK:131-140, 159; APE:202-203, 205-207;
CRINMINAL HMATTERS JAN:37, 47-48; FEB:78; APR:192, 226; MAY:256-257, 260, 276-277; JUKE:315, 321;
CUBA JAN:30-31; APR:193, 200; MAY:27%;

CULTUHAL HATTERS JAN:44; PEB:73, Y43 MAR:159; APH:187, 191, 209, 223; MAY:258, 265, 267;
CULTURAL KIGHTS APR:212; HMAY:260; JUNE:323;

CUSTONS JAN:23, 43; FEB:67, 91-94; MAR:150, 152; APR:216, 224; JUNE:3W4;

CIPRUS JAN:1, 17; MAB:158; MAY:257, 259, 277; JUNE:311-312, 330;

CZECHOSLOVAKIA JAN:17-18, 38; FEB:96, 98; APR:200, 2W, 226; BAX:259, 268; JUNE:307;

DAIKY FARMING  JAN:6;

DANGEROUS GOODS  PEB:104;

DATA PROCESSING  JONE:327;
DEATH--DECLAKATIONS  JAN:23;

DEBTS FPEB:69-71;

DECEASED PEHSGNS  JUNE:311, 329;

DEPENCE  JAN:12; APR:180, 198, 213, 2163

DEGEKES—DIPLOMAS JUNE :328;
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45:156; JUIN:326;"

S——AGEHNTS MARS: 156; JUIN:324;

FEV:83; HMBRS:132, 150;

JAN:48; MAT:269-27%; JOIN:3I06, 315;

BAL 2545

INTERSATIONEL DE RECHERCHE BARS:129;

JUIN:327;
EV:ib6;

STITUTIONS-STATUTS  JAN:4l; PEV:75, 83; MAES:156; AVR:212;

BALEINE  JAN:14, 26~27;

FER  BAKS:131-133, 1365 AUA:Zud; JUIN:322;

AI:278; JUIN:z3ZT1;

VOYAGE FEV:IBH; AVH:z22;

12, 17-18, 25,7353 PEV:71, 94; MARS:143, 159 AVR:201; JuIN:305;

$T70, 755 AVK:213; MAY:25L8;

¥:1, 17; HARS:158; BAI:257, 259, 277; JUEN:311-312, 330;

CTIUN FEV:94; JUIN:328;

MILITAIKRES JUIN:322;

AVE: Vub;3

ROUTIERE JULNIIUTY, IT53

ESTTONS FEV:T4; MARS:145; AVK:209; MAI:268;

UX  FEV:ST; AVR: 192, 214, 218, 221; JUIN:IT17-319, 329;

(NAVIGATION) PEV:E2;

JAN:10, 37; Pevis3, 98; nAkS:¥30, 157; AVE:I85;

JAN: 15, 30-32, 37, 39-40; FEV:69-70, 72, 79, B9-40, 95-103;
, 223; MAT:258, 261-265, 268-269; JUIN:305-306, 319-320;

PEV:69-70, 72, 103; BAKRS: 1455 AVK:192, &i7;

DES COMNUNAUTES EIRUPEENRES JAN:20;

Bis SALIGNS DHIES POUR LE DEGLT COMNEKCIAL ISTERNATIONAL

LCONOBTQUY vT SOCIALE POUK LYASIE ET LE PACIFIQUL MARS: 1305

+CONOMIQUL POUR L*AMEEIQUE LATINE AVE:z185;

KOROPYENNF PODR LA PIEVKE APHTLOSE JANz44;

INTEKLSE FGUR LPORGANISATION DU CUMMERCE INTEKSATIONAL FEV:?7;

¥CONOMIQUE EUROPEENNL-  JaN:17, 30, 32, 40; PEV:i90; AVE:190, 202;

EUROPLENNE Dt LOLNERGIE ATDMIQUE AVL:190;

ONS  AVE:zTH9; : B B

ALYz 1395

LULS PUSTAUX BVK:222;

—KEUNIGRS JaR:¥3; MARS:130; BVK:200; MAX:Z53, 2563 JUIN:31U;

Tozhe; QUIN:ITY, A26—327;

LY«UKUPE  JAN:GO; MAL:Z2BT, 276;

3 JAN:13; HARS:120;

—= L STIONS JAN:U% ;- AVE: 227 MAL:2nY, <67, £76; JUIN;isU6, I13;

FLY:8/;

TiAVALL FEvz?Y;

UAN:11-18, T6-19, 2£1, 29, 33, 37; FEV:ieS, 67, 70, 73, 9:-93,
o FUa, 204, LE3mcod, coby MAL:edB-255, £5F-258, £7H; JUId:3ub-3vo,
COLNY RCSAL? PIVvaTa; RURITIY0;

Jax

CHLIUK LLe

34

=ARS: 136,

10z; HAES:131,

MAL:z255;

JUIN: 313; -

184, 1513 AVE:185, 190, 185,

EA1:258, 268; JUINz2311;

JLIN:310;

BAI:263, 2655 JOUIN: 3295

Wz-146, 148, 152; AVR: 165187,

34,

; HARS:143; aVEI13B, 2005 JUTa:305-300;

JUINz327; -

198-200, 212-213,

190,

193,



INDEXL (ENGLISH)
DEBOCEATIC YEMEN JUBE:316;

DENMAKK  JAN:10-11, 17-18, 24, 30, 3z, 363 PEB:67, 93; MAR:127-129, 144, 158; APR:202, 209-210, 228; BAY:256-257, 264, 286, 277;
JUWE:305, 307-308, 311-312, 320, 330-331;

DEVELOPING COONTHIES JAN:21; FEB:97;

DEVELOPRENT  JAB:3-10, 12-13, 23, 42-43, 48; FEB:65-66, 71, 78, $1; MaH:130-141, 146; APR:192-195, 197, 201-208, 214-215, 217;
JUNE:307, 327;

DEVELOPMERT--RUEAL JGAN:1, 7, 18; APR:202, 207; JUNE:307-308;
DIPLOBATIC kLLATIONS MAR:153; APR:226; MAY:255, 260, 275; JUNE:309;
DISAHNANENT JAN:AS; PEB:79, 91; JUNE:316;

DISASTER RELIEP JAN:11; MAR:146;

DISCRISINATION JAN:ZHT, 43; PEB:80-01; MAR:157; MAY:265, 271, 274; JUBE:315, 323;
DISCRIBINATION--EACIAL BAY:265; JUNE:315;

DISPUTES-~SETTLEMENT HBY:275-2763 JORE:I05;

DJIIBOUTY P¥B:93; MAK:123;

DOCOBENES--JUDICIAL MEY 268

DOCUMENTS-~UFPFICIAL FEB:102; APR:z26; MAY:268;

DOCUOMENTS ——FU0BLIC JAR 243

DOMINICA JAB:31; ARE:138;

DOMINICAN LEPUBLIC JAN33Y; APR:19%; HAX:261;

DRATNAGE JAN:H;

ECUNON1C AND SOCIAL CUMMISSION POR ASIA AMD THE PACIFIC  MAKR:130;

ECOBONIC CUMAISSION FOK LATIN AMERICR  APHz185;

ECONOMIC MATTERS  JAW:13; PEB:74, B1; APR:202;

ECONOBIC KELATIONS  APE:188, 190;

ECONONIC RIGHTS  APR:212; BMAY:260; JURE:z323;

BCUADOK JAN:17-18, 30-31; NAK:152, 157; APK:211; JONE:321;

EDUCATION JAN:2, 13, 41; FEB:65-66, 94; MAR: 134, 139, 181-142, 150, 157; AFR:207, 210, 224; MAY:273; JuNB:325, 328:
smcnrlon—-{mmﬂonl. PEH:80-81; Kah:142; MAY:273; JUNE:326;

EGYPT JAN:18, 17-15, 30, 39; PcH:76; MAK:128, 130; aPR:206, 2310; MAY:254, 269; JUHK:s08-3%10;
EL SALVADOR  JAN:17-18, 24-25, 31, 41; MAR:158; APR:194;

ELECTKICAL LQUIPMENT  JaN:12;

EMPLOYNERT  JANz4V~42; FPEB:76, 80; MAR:145, 155; MA¥:x43, 7V-272, L74; JUNL:324-32%;
EMPLOYMEKT CONTKRACTS  Frb3i7?9:

E#S RIVLY rsﬁ:loz;

EWBKRGY FEB:bS; MAK:137, 183; APR:195;

ENERGY~—ATONMIC. JAN;12, W4; aPEz137, 193-196, 200;

EMERGY-<-ELECTBIC JEB:i2, 4-5, Va; BAK:I133, 137, W41; aPk;204;

ENERGY~-NUCLEAK  JAN:19; MAk: 144-145;

ENERGY-~SOLAK  JAN:13-19; FEB:65; 8AK:185; APK: 1%;

ENERGY-~TUELAAL ' nAk:135; APR:IV9T, 20%;

ENGINEEKLING PeBi66; BAF:140; APK:z0W;

ENVIRONMENT  JAN221; FEE:BZ, 89-91, Y5; arR:195, 213; MAY:1z6b; JONE:316, 319-320;

ETRIOPIA  MAR: 1535 JusL:317-319;

EUROPL  MAY:25%;

EURU¥ taN ATUNIC ENERGY COUNBONITY  Akj:150;

EUROFLAR COMN1SSION YUR PGUT-AND-MUUYE OISEASE  JAN:&4;

EURGPEAN LCONOMIC CUMMUNITY  JAN:17, 30, 3%, 40; PEBISU; APE:190, 2025 MAR:203, 265; JUML:329;
EQROFEAN HOLLCULAh 510LLGY LASOKATORY  MAY:253;

EURUTLEAN EATENT ORGANLISZTIUN ApPRi2LY;




COOPERATION ECONOMIQUE

COOPKEATION EDUCATIVE JAN:13; AVR:201;

COOPERATION INDUSTRIELLE

COOPEEATIOF SCIENTIFIQUE JAN:13; FEV:68, 74;
COOPEBRATION TECHNIQUE JAN: 1¥-13; FEV:65, 68,
MAYX:254-255, 275; JU1N:306;

COOPERATIVES MARS:941;

COSTA RICA JAN:31; AVR:204;

COTE D'1VOIRE JAN:17-18; PRV:67; MARS:132,

COTOR FPEV:95-102; AVR:217;

COURS D'EAU  FEV:68; AVR:203;

CREDITS FEV:71, 90;
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JAN:28; FEV:72-73; MARS:131, MM4; AVR:190;

MARS:144; MAY:258; JUIN:306;

MARS: 143, 148; AVE:200; MAI:255;

70, 73, 75, 92; MAES:130, 143, 145, 148;

150; AVR:203;

MARS:134, 136-140, 159; AVR:197;

CREDITS--DEVELOPPEMENT ° JAN:3-9; PEV:66, 71; MARS:131~-140, 159; AVR:202-203, 205-207;

CUBA  JAN:30-31; AVK:193, 200; NAI:274;

COIVRE  JAN:25;

CULTURBLLES-~QUESTIONS JAN:44; PEV:T3,

DANENARK

JUIN:305, 307-308, 311-312, 320, 330-331;
DECES  JUIN:311, 329;
DECES (DECLARATIONS)  JAN:23;
DEFENSE  JAM:12; AVR:186, 198, 213, 216;
DESARMEMENT  JAN:45; FEV:79, 91; JUIN:316;
DETTES FEV:69-71;
DEVELUPPEMENT  JAN:3~10, 12-13, 23, 42-43,

JUIN:307, 327;
DEVELOPPEMENT RURAL
DIFFERENDS—-REGLEMENT

MAI:275-276; JUIN:305;

DIPLONATIQUES—~KELATIONS MARS:153;
DIPLOMES JUIN:328;
DISCRIMINATION
DISCRIMINATION RACIALE

MAX1:265; JD1IN:315;

DJIBOUTL FEV:93; MARS:153;
DOCUMENTS JUDICIALKES MAT:268;

DOMANIALES—-QUESTIONS FEV:103;

DOMINIQUE  JAN:31; AVE:188;

DONS  JAN:1, 11, 13, 18, 23; FEV:73, 90; MARS:
DOUANES JBaN:23, 43; FLV:67, 91-94; M&RS:150,
DRAINAGE  JAN:U;

DROXT CIVIL FEV:103; AVE:227; MAI:268;

DROIT COMMERCIAL FEV:103; AVR:227; MAl:268;
DROIT D®AUTEUK JAN:24-25; MAT:266;
DROITS CIVILS MAES:154; AVR:212;

DROITS CULTUKELS AVE:212; MAX:260; JUIN:323;

DROITS DE L'HOMME

DROITS ECONOMIQUES AVB:212;

DROITS POLITIQUES MARS: 1543

DROITS SOCIAUX AVR:212; MAI:26U; JUIN:323;

ECOLES JAN:18, 23; FEV:74;

ECONOMIQUES-—QUESTIONS JAN:13; FPEV:74, 81;

94; NARS:159; AVR:187,

JAN:10~-11, 17-18, 24, 30, 32, 36; FEV:67, 93; MARS:127-129,

48; FEV:I65-66,

JAN:41, 43; PEV:80-81; BARS:157; MAL1:265, 271, 274; JUIN:315,

AVR:212; MAT:260, 265; JUIN:315, 321,

191, 209, 223; MAI:258,

71, 78, 81; MARS:130-141,

JAN:1, 7, 18; AVR:202, 207; JUIK:307-308;

AVR:226; MAX:255, 260, 275; JUIH:309;

323;

AVR:196, 223; HAI:265;

141-342; AVR:194, 197; MAl:253; JOIN:313;

152; AVE:216, 224; JUIN:374;

MAI1:260; JOIN:323;

323;

MAI:260; JUIN:323;

AVR:212; MAT:2605 JUIN:3Z3;

AVR:202;
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JUIN:305-306;
AVE: 185, 187, 197,

265, 267;

146; AYR:192-195,

200-201, 208, 213;

144, 154; AVR:202, 209-210, 228; MAI:256-257, 264, 266, 277;

197, 201-208, 2W-215, z17;
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EXPATRIATES JAN:463
EIPORTS  NAR:1363

BXTEADITION FEB:72; APR:189, 209, 228; MAY:278;

PAEROL ISLANDS JUNE:331;

PALKLAND ISLANDS  APR:215;

PALEKLARD 1SLANDS AND DEPENDENCIES  MAY:260;

PANILY NATTERS HAR:127: APR:205;

PARNEKS  BAY:257;

PERTILIZERS JAN:13; MAR:138; APR:207, 225

riJI MAR: 141; APR:189; JUNE:307;

PILA PRODUCTION  APK: 186;

PINANCE COMPANILS  BAK:137, 146; ‘

PINANCIAL MATTERS JAN:10, 13; PEB:69-71; APR:228; MAY:;253; JURE:310;
PINLAND  JAN:17-18, 30, 32, 36; PEBi67, 84-89, 99, 101, 104; maR:13Q, W2, W3, 154; BAY:255-256, 274; JUNE:307;
PISRERIES JAN:10, 19; FEB:65; APR:186-187, 190-193, 196, 208, 226;
PISHING ~JAN:19, 44, 49; MAR:128; APE:201;

POOD JAN:30~-32; MAR:141; BAY:261-265; JUNE:313;

POOD AND AGKICULTUEE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS  JAK:21;
POOT-AND-BOUTH DISEASE _ JAN:d4;

POHEIGN INVESTMENT INSURANCE APR:188-190, 192, 194;

FOREIGHERS APK:216; '

PORESTRY  JAN:11; NAR:137;

FRANCE JAN: V7, 30-34, 40; PEB:73-74, 93-94, 97; MAR:z 127, 129, 131, 48; APR: 199, 201-202, 216, 223, 228; ll!=253, 257, 263, 26a,
274, 278; JUNE:307, 310-312, 322, 326, 330;

PRIENDSHIP MAR: W43; MAY:2583
PRONTIER 1TEAFFIC FEB:91-92;

FRONTIERS JAN:1; FEB:67-68, 91-92; MAR:129, 131; JUNE:305, 322;

GAMBIA MAK: 127, 154; APK:190;

GATT FEB:77, 95~102;

GENLVA (LAKE) FEB:743

GENEVA CONVENTI1ONS JAN:17-18, 41; JUSB:321;

GFODES! APR: 1973

GEOLOGY  APR:197, 200;

GERNAN DUEMOCRATIC REPUBLIC JAN:16~18, 49; PEB:743; MAR:151; APR:193, Z26; JUME:307;

GERMANY, FPEDERAL REPOBLIC OF  JAN:12, 17-19, 30-33, 35, 40, 43, 47; FEB:73-74, 94-95, 102; MAR: 129, 131, W&, 158; APR:186,
195196, 202, 213, 2153 MAY:257, 262, 264, 2683 JUNE:307, 311-312, 315, 322, 330:

GHANA  JAN:17-18; PEB:67, 101; APR:190;

GIBRALTAR JAN:31; HAE:155; MAY:260;

GILBERT AMD ELLICE ISLANDS JANZ31;

GILBERT ISLANDS JAN:U1-42; MAY:260;

GIRO TRANSPEKS FEB:88;

GRANLS JAN:1, 11, 13, 18, 23; PEB:73, 90; MAR:141-142; APR:194, WV97; HMAY:253; JUNE:313;
GREECE JAN:2, 17, 30, 365 MAR:127, 142, 149; APK:224; MAY:257; JUNE: 310, 312-313;
GREENLAND JUNLE:331;

GRENADA JAN:19; APE:192;

GUATEMALA JAN:13, 17-18, 30; PEB:94; HAR: 143, W4d; APR:187, 200; MAY:260;
GUERNSEY JAB:31; MAKR:156-157; MAY:260, 277; JONE:332;

GUINEA JAN:1; HAR:139; APR:190; MAX:265, 267;

GUYANA JAN:13; MAR:140; APR:196;
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ECONORIQUES--RELATIONS AVR:188, 190;
BGOUTS—~CONSTRUCTION JAN:2-3, 7, 9; RARS:136, 134;
EGYPTE JAN:W, 17-18, 30, 39; PEV:76; MARS:128, 130; AVR:206, 210; MAI:254, 269; JUIN:308-310;
EL SALVADOR JAN:17-18, 24-25, 31, 41; MARS:158; AVR:194;
ELEVAGE  MARS:128, 187; AVE:204; JUIN:312, 332;
B!IllTS.‘RlBBS UNIs AVE:219-221;
EAPIRE CENTRAFRICAIR JOIN:320;
BMPLOL JANsUI-42; PRV:76, 80;: MAEKS: W45, 155; MAY:253, 271-272, 274; JUIN:324-325;

BSPRUNTS  JAN:2-10, 12-14, 20, 22, 25, 48; FPEV:65-67, 69~71; mAES:127-129, 131-132, 135, 137-W13, 150; AVR: 186, 192, 194-195,
202-210, 224-225; JUIN:308;

ENPEUNTS--DEVELORPEMENT  PEV:71; MARS:135-141, o, 150; AVR:192, 194, 201, 204, 224-225;

ENPRUNTS—-GARANTLE  JAN:2-5, 7-8, 10; MARS:132-134, 139; AVR:201-208;

ENS (FLEUVE)  FPEV:102;

ENERGIE  PLV:65; MARS:137, 148; AVE:1983

 ENERGIE ATONIQUE ° JAN:12, 14; AVR:187, 193-196, 200;

ENERGIE. ELECTRIQUE. - JAN:2, 4-5, 18; HAES:133, 137,.301:"'k52053

zusﬁet:-ube;zaxux JAN:19; NARS:144-145;°

" BNERGIE SOLAIRE. - JAN:16~19; PEVI65; NABS:IA8; AVA:196;

EWERGIE THERMALE . PARS:135; AVE: 197, 201; '

| ENPANCE-JEUNESSE-HINEUKS  JAN:41-02; BARS:155; MAL:Z54, 270; JUlNidiz, 331;

ENGRAIS Jan:13§ BAKS: 138; AVR:207, 225;

ENSEIGNEMENT JAB:2, 13, 41; PEV:65-66, 993 NARS:13¢, 139, 181-142, by, 157; AVE:207, 210, 224; MAL:273; JOIN:325, 328;
ENSEIGNEMENT PKOFESSIONMEL  PEV:80-81; MARS:142; MA1:273; JUIN:326;

ENTRAINENENT  JAN:13, 23; FEV:80-81; MARS:128; AVE: 186, 2133

ENVIRONNEMENT  JAN:21; PEV:u2, 89-91, 95; AVE:195, 213; MAI:266; JUIN:316, 319-320;

ENVOIS CONTKE RENBOURSENENT  PEV:88; AVE:222;

EPARGNL PEV:89; AVR:222;

EQUATEDE  JaN:17-18, 30-31; NARS:152, 157; AVR:213; JUIN:321;

ESCLAVAGE  MAKS: 153;

ESPACE  JAN:33-36, 45, 47;

ESPACE EXTYRA-ATMOSPHERIQUE  JBN:33-36, 45, 47; MARS:153;

ESPAGNE  JAN:17-19, 30, 4U; FEV:68, 74; NAKS:145; AVR:z00-201, 223; Mal;253-255, 257, 274-275; JulR:305, 316, 327;
ETAT CIVIL  WARS:127;

ETATS-UB1S DPAMEKIQUE  JAN:5, 11-18, 27-35, 37-40, 50; PEV:103; #BRS: 1295 AVR:19Z, 195-199, 215-213; JUIN:322;
ETHIOPTE  MAKS:153; JUIN:317-319;

ETUGLANTS  AVR:19Y; .

EUROPE  MAI:257;

BXPATRIES  JAN:46;

EXPLOITATION WINLERE PEV:66;

EXPORTATIUE  MARS:136;

EXTRADITION PEV:72; hVR: 189, 209, 228; BAI:279;

PACULTE LATTNE-ANLKICAINE DL SCIENCES SOCIALES  PEV:94; JUIN:3285
" PANILLE--QUESTIONS  BAKS:122; AVK:Z0S5;
FAUX MONNAYAGE  PEV:105;
PLMMES  PEV:80; AVK:z211; JUIN:323;
PIDJI  MAKS:141; AVK:159; JULN:307;
" PIEVAE APHTEUSL  JAN:Gu;
PILMS (CINEMATOGRAVILLQUES)  WAT:258% /
PINANCIERES--CUESTIONS  JAN:10, 13; PEV:69-71; AVK:223; BAY:253; JUIN:310;
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HAITI JAN:28; PFPEB:66, 100; APR:217;

HANDICRAFTS MAR:142;

HEADQUARTERS (ORGARIZATIONS}) PEB:74; MAR:146; APK:185; MAY:255;

HEALTH

JAN:1, 5, 11, 16-17, 23; FEB:94; MAR:127, 142, 145, 153; APR:205, 212;

HERITAGE--CULTURAL FEB:94; APR:223; MAY:267;

HBRITAGE--NATURAL FPEB:94; APR:223; MAY:267;

HIGHWAYS
ROLIDAYS
HOLY SEE
HONDURAS

HONG KONG

JaN:4, 6, 8, 25; PEB:66; MAR:139;
MRAY:272; JUNE:310, 326-327;

JAN: 17-18, 30;

JAN:17-18; APR:192, 205, Z23;

JAN:31; FFB:75, 79; MAKR:2155; APR:214; MAY:260;

RORTICULTURE MaR: 135;

HOSPITALS

HOUSING

JAN:1;

MAY:253;

HUMAN RIGHTS APR:212; MAY:260, 265; JONE:335, 321, 323;

HUNGAKY
HYDROLOGY

HYGIENE

ICELAND

JaN:1, 17-18, 34; FEB:7o6, 99, 104; MAR:I42, 15, 150; MAY:266, 274; JUNE:307;
FEB:68;

MAK:145;

JAN:17-18, 50; MAY:257; JUNE:311-312;

ICJ JUKISDICTION FEB:O4; JUNE:328;

IMPORTS~EXFORTS JAN:43; mAR: 140, 150; APR:198, 203;

INDIA JAN:1, 6-7, 15, z8, 30, 39-40; FEB:75, 90; HMAR:127, 135-136; APR:199, 212; JUNE:308;

INDICATIONS OFf ORIGIN FEL:68;

INDONESIA

FEB:65-66, 68, 75, 90, 95, 98, 101; MAR:130; APR:197; JUNE:308;

INDUSTKIAL KELATIONS FPLB:80; MAY:272;

INDUSTRY

JAN:3-8, 42; PEB:79; MAR:133-134, 136-137, 155; APR:207; MAY:270; JUNE:323;

INPORBATION JAN:z14; APR:195;

INFOERMAT1O8~-EXCHANGE HAY:2068;

INSPECTION

INSURANCE

JUNE:324;

BPR:188-190, 152, 1943

INSOBANCE--INVALIDITY APK:214;

INSUKARCE--LIFFE APRz214;

INSURANCE--ULD AGL APLIZ2143

INTER—GOVELRMENTAL MAKITINE CONSOLTATIVE ORGAN1ZATION JAN:2Y; FEBiBZz, 93; MAR:150;

INTERIMN COMBMISSIOR FOH TRE INTERNATIONAL TRADE ORGAN1SATION PB§:77;

INTERNATIONAL ATOMIC LNFKGY AGENCY APE:194;

INTEENATIOKAL BaNK POK KECONSTRUCTION AND DEVELUPMENT JAN:2-10, 22, 25; PhB:65-67; MAR: 129, 131-1lu1, W6, 150

224-2253

INTERNATIONAL CIVIL DEFENCE ORGANIZATION MAR: 1465

INTERNATIUNAL COMPUTATION CENTRE JUNE:327;

INTEENATIONAL DEVELOPMLNT ASSUCIATIOUN JAN:3-4, 6-9; FEB:6b; MAR:12Y9, 131-140; APR:202-203, 205-207;

INTERNATTONAL DEVELOPHMINT RESEAKCH CENTEE MAR: 129;

INTELRNATIONAL EXHIBITIOM BUREAU FPEB:74;

VINTERNITAONAL FOND FOX BAGRICULTURAL DLVELUPMERNY FEB:78; MAR: 543 aPR:227; JUNE:327;

INTEXKNATIONAL LABOUK OGRGANISATTION JAN:Z21; PRB:7Y, ©1;

INTLENATIONAL %A PEOMOLTION ASSOCIATION PEB:?5, 953

INVESTMENIS JAN:3, 165 PLB:6l, 72, 76; MAR:130-131; APR:18B-190, 192, 194; JUNE: 3103

IRAN J&N:17-18, 305 Frb:73; MAk:131; AFk:198, 217; nav:263;

IRAG JAN:z30-31; Phis:73; MAT:-263;

ABPR:201-208,
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PINLANDE

PONDS D*EQUIPENERT DES FATIORS UBIES JAR: 11, .23; HARS:141-142; AVR:194; BAI:253;

PONDS DE ROVLEMEMT DES nﬁous UNIES POUR vzirmuuo: DES EESSOUKCES MATURELLES

goins INTERRATIONAL DE DEVELOPPEMENT AGRICOLE PEV:78; MARS:154; AVR:227; JUIN: 3273

PONDS MARINS JAN:1;

PONDS SPECIAL DES WATIONS UBIES BARS:152;

PORCE DES. HATIONS USIES POUR LE BAINTIES DE LA PALX (CHYPRE) BABRS3158;

PORNATION PIOPSSSIOII ELLE PEV:74, B0-81; BMARS:145; AVR:207;

PRANCE JAN:17, 30-34, 40; PEV:73-74, 93-94, 97; MARS:127, 129, 131, 148;

AVR:199, 201-202,
274, 278; JUIN:307, 310-312, 322, 326, 330;

PRONTIERES JAM:1; PEV:67-68, 91-92; MARS:129, 131; JUIN:305, 322;
PUSEES  AVR:19%;
GAEBIE  MARS:127, 154; AVR:190;

GARAMTIES—-NUCLEAIRES = AVR:194-195;

GATT  PRV:77, 95-102;

GEWEVE~~CONVENTIONS JAN:17-18, 41; JUIN:321;

GENI1IE CIVIL PEV:66; MABS:140; AVR:208;

GEODESIE AVR: 1973

GEOLOGIE AVE: 197, 2003

GESTIOR (ENTREPRISES) JOIN:327;

GHANA JAR:17-18; FPBV:67, 101; AVR:190;

GIBBALTAHK JAN:31; NARS:155; MAI:260;

GRECE JAN:2, 17, 30, 36; MARS:127, 2, W49; AVEK:224; AAI:257; JUIN:310, 312-313;

GRERADE JAN:19; AVR:192;

GROEWLAND  JUIN:331;

GUATEBRALA JAN:13, 17-18, 30; PEV:94; MARS:133, W8; AVR:187, 200; MAX:260;
GQUERNESEY JAN:3%; BMABS:156~-157; MA1:260, 277; JUIN:332;

GUEBRRE~~VICTINES JA¥:17-18, 413 JUIN:316, 321-322;

GUINEE JAN:1; BARS:139; AVR:190; MAX:265, 267;
GUYANE JAN:13; MARS:140; AVR:196;
HAXTI JAN:28; PRV:66, 100; AVR:217;

BAUTE~VOLTA JAN:17-18; PEV:67, 73, 75; BARS: 132-133, 153; JUIN:327;

HONDUKAS JAN:17-18; AVR:192, 205, 2233

HONG-KONG JAN:31; PEV:75, 79; HARS:155; AVR:214; HAI:260;

HONGRIE JAN:1, 17-18, 34; PEV:76, 99, 104; MAKS:142, 145, 150; BAI:266, 274; JUIN:307;

JAN: 13

HOBRTICULTUKE MARS:135;

HUILE PEV:82; AVER:208;

HYDROLOGIE  FEV:68;

BYGIENE MARS:145;

ILE DE HAN JAN:31; PEV:95; mAl:260, 277;

ILE DE PITCAIRW MAX:260;

ILES CAIMARES MAX:260; JUIN:319;

ILES COOK JUIN:307;

ILES ?lLKLliD AVR:215;

ILES PALKLAND ET DRPENRDANCES MAI:2603

ILES FEROL JOIN:331;

ILES GILBERT JAN:U1-42; MAT:260;
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JAB:12-18, 30, 32, 36; PEV:67, 84-89, 99, 101, 104; BAES:130, 1682, W8, 158; BAI:255~256, 274; JVINI307;

AVR:211;

BA1:253, 257, 261, 286,
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IBELAND
IRBIGATIOR  JAN:2-8, 7-8, 14; MAR:138, 140, 150; APR:206; BAY:254,
ISLE OF MAN JAN:31; FPEB:95; NAY:260, 277;
ISRAEL
ITALY

IVORY COAST JAN:17-18; FEB:67; MAR:132, 150; APR:203;

JAN:17-18, 30, 32; PEB:84-87; APR:202, 228; BAY:265; JUNE:306,

JAN:17-18, 30-32, 45; PEB:67-68, 91-92; #AR:127, 129, W9, 15%, ‘57; APR:202; BAY:256-257, 263, 265

3N1-312, 322;
275;

JAE: 14, 24, 27, 30-31, 36; APR:186, 224; BAY:258, 265, .267, 269; JUNE:308-310;

JUER:311;

JANAICA JAN:10, 15; APR:198;

JAPAN JAN:18, 23, 30-32; FEB:65, 75, 98; APR:191-192, 213; JUNB:323;
JERSEY BAY:260, 2773

JORDAN JAN:17-18; FEB:72, 78, 90; APR:195, 217-218; JUNE:327%;
JUDGENENTS APR:209;

JUDICIAL MATTERS JAN:37; PEB:103; APR:209, '216;

KENYA JAR:30; FEB:75, 89; BMAR:128; MAY:271-274;
KOWAIT  JAN:11;
LABODR  JAWN:41-43; FEB:79-81; BAK:145, 155-157; APR:214-215; BAY:253, 269-274; JUNE:310, 323-327;

LABOUR INSPECI10F .PEB:79; BAY:271; JUBE:328;

LABOUR STANDARDS JAN:43; FEB:81; MAR:157;

LABOUk-—COMPOLSORY BAR:155; BAY:270~271;

LARD BERLIN  JAN:32; MAY:257, 2683

LAO PEOPLE'S DEMOCBATIC LEPUBLIC JAN:17-18; JUNE:305;

LATIN AMERICA FEB:79; MAY:254;

LATIN AMRBRICAN FPACOULTY OF SOCIAL SCIEMNCES FEB:98; JONE:328;
LEBANON JAN:30;
LEGAL AID HAY:257, 276-277;

LEGAL MATTERS JAN:24, 35, 46-47;
JUFB:311-312, 328, 3313

FEB:72, 74, 82, 93, 95, W2-103;

LEGALIZATIGN (DUCUMENTS) FEB:102; APR:226;

LESOTHO JAN:23; MAR:W45;
LETTERS PEB:86—-87; APK:221; JUNE:319;
LIABILITY-—CIVIL FEB:82;

LIABILITY~-INTERNATIONAL JAM:33-36, 47; PEB:69-70, 82;

LIBERIA  JAS:15; NMAR:137; MAY:278;
LIBYAN ARAB JARAHIRIYA  JAR:17-18; MAR: W9; APE:225; MAY:261;
LIBYAN ARAB REPUBLIC  JAN:31;
LIECHTERSTEIN JAN:17-18, 45;
LIVESTOCK  MAR:129, 147; APR:204; .JUBE:332, 332;

LOANS
202-210, 224-225; JUNE:308;

LOANS—-DEVELUPMENT

LOANS--GUALANTEE JAN:2-5, 7-8, 10; MAR:132-134, 139; APEK:201-208;

LUXERBOURG
329-332;
MACAU PEB:102;
BMADAGASCAR JAN:17-18; FEB:84-89;
MAHAWELI GANGA JAN:T4;
MAIZE . PEB:90;
MALANI JAR:46-47; FPEB:75; APR:194, 202;
HILA!SIA. JAN:7; PEB:70, 75, 103; APR:205-206;

P I45-146, 1505 APR:I216, 226-227; MAY:1255, 257, 268, 276-278;

JAN:2-10, 12-14, 20, 22, 25, 48; PEB:65-67, 69-71; BAR:127-129, 131-132, 135, 137-11, 150; APR:186, 192, 198-195, 198,

FEB:71; MAK:135-14%, W6, 150; APR:192, 194, 201, 204, 224-225;

JAN:17-18, 30, 32, 40; FEB:73, 103; BAR:127; APR:202, 226; MAY:254, 256-257, 261, 268, 274-275; JUNE:307, 311-312,
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ILES GILBERT ET ELLICE JAN:31;

ILES TURQUES ET CAIQUES BAI: 2603

ILES VIERGES BRITANNIQUES JAN:31; MAI:260;

INPORT-EXPORT  JAN:43; MARS:140, 1503 AVR:198,.203;

IAPOSITION JAN:1, 16, 19-20; PE¥:69-70, 76, 94; NMAKS:130, 142, 157~158, 160; AVR:186, 189, 191, 212; BAX:274;
IXPOSITION--FORTUNE  JAN:1, 16, 19-20; PEV:69; NMAES:130, 142, 148, 157-158; AVE:186, 191; NAIL:274;
IBPOSITION-~HERITAGL JAN:T;

INPOSITION--REVERU  JAN:1, 16, 19-20; PEV:69-70, 76, 104; MARS:130, 142, 148, 157-158; AVR: 186, 189, 191, 212; NAI:274;
IAPOS1ITION~~SOCLETES PEV:104; AVE:212;

INDE  JAN:1, 6-7, 15, 28, 30, 39-40; PEV:75, 90; MARS:127, 135-136; AVR:199, 212; JOIN:308;

INDES OCCIDENTALES (FEDERATION) AVE:216;

INDICATIONS DE PKOVENANCE FEV:68;

INDONLSIE  PEVi65-66, 68, 75, 90, 95, 98, 101; BMARS:130; AVR:197; JUIN:308;

INDUSTRIE  JAN:3~4, #Z; PEV:79; MAES:133-134, 136-137, 155; AVE:207; MAI:270; JUIN:323;

INDUSTRIL LAITIERE JAK:6;

IRFORKNATION JAB:14; AVE:195;

INFORMATIQOF JOIN:327;

INSPECTION JOLIN 3243

IlsTITUTIOHS SPECIALISEES FEV:78; MARS:W7;

INVESTISSEMENTS JAN:3, 16; PEV:68, 72, 76; BAES:130-131; AVR:188-190, 192, 194; JUI!:JIO;_

IRAN JAR:17-18, 31; FEV:73; MARS:131; AVR:198, 217; MAI:263;

IRAQ JAN:30-31; FEV:73; BA1:263;

IBLANDE  JAN:17-18, 30, 32; PEV:B84-87; AVR:202, 228; MAI:265; JUOIN:306, 311-312, 322;

IRRIGATION  JAN:2-4, 7-8, 143 MARS:138, W0, 150; AVE:206; BAI:254, 275;

ISLANDE  JAN:17-18, 50; MAY:257; JuiN:311-312;

ISRAEL JAN: 4, 24, 27, 30~-37, 363 AVR:186, 224; MAL:254, 265, 267, 269; JUIN:308-310;

ITALIE JANZ17-18, 30-32, 45; PEV:67-68, 91-92; MARS:127, 129, 149, 154, 157; AVR:202; MAI:256-257, 263, 265; JuiR:31i;

JAMABIRLYA ASABE LIBYENNF JAN:17-18; MARS: 149; AVR:225; MAI:261;
JABAIGUE JAN 210, 155 AVR:198;

JAPON JaN:Te, 23, 30-32; FEV:ibS, 75, 983 AVE:191-192, 213; JUlN:323;
JERSEY MA2:260, 277;

JORDARIE JAN:17-16; FEV:i72, 76, 90; AVR:195, 217-218; JUIN:321;
JOURNAUX~ICKITS PLRIODIQUES FEV:89;

JUDICIAIRLS--QUESTIUNS  JAN:3/; FEV:1W03; AVR:20Y, 2163

JUGEMENTS AVH:209;

JURILICUES-=QUCSTIONS JAN:24, 35, 46-47; PLV:TZ, 74, 82, 93, 95, 102-103; HARS:145-146, 1505

AVR:216, 226-227; MAL:255, 257,
216-2Tv; JUIN:311-312, 328, 33%;

KENY& JAN:SO} PrV:TS, 89; MARS:126; MAL:271-274;

KOwerT JAN:1T;

LABURATOIKEL EUROP FEN LVE BIOLOGIE SULECLLAIRE #A1:253;
LAINI  BVE:i217;

LAND Dr BbhLIN JAN:3Z; HAL12O57, zbBg

LEGAL1ISATIvuyx (DOCUMENTS) PEV: 1023 AVR:226;

LEMAN (LAC) FEV:i74;

LESULTHO JANTZ23; MARS: 1455

LETTHLES FLV:86-87; AVE:I221; JUIN:319;

LIBAN JANISG;

LIBEKIA Jhn: TS BARS:157; MAI:Z78;

ELE}
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HALI FEB:67, 73, 92; MAR: 131, 140;

BALTA  JAN:17, 30, 47; MAY:262;

MANAGEMENT (ENTERPRISES) JUNR:327;

MARITIME HATTERS JAN:44, 49; FPEB:74, 93, 95; MAR: 143, 149-150; APR:192;

MARKETING JAR:13; MAR:128;

HARKS FEB:68;

MARRIAGE BAR:127; APR:211; JUNE:312;

MAURITANIA JUNE:327;

BAURITIUS JAN:30; PEB:75; BAR:133;

MEDICAL CARE MAY :270;

BEDICINE JAN:16~17; MAEK:142;

MEDITERRANEAK SEA MAR:149; JUNE:328;

AETEOROLOGY APR:198;

MEXICO JAR:37; FEB:97; NAR:133-134, 145, 150; APR: 187, 197, 200, 203, 211; MAY:254, 2583

MIDDLE EAST JUNE:308;

MIGRATION JAR:42-43; FEB:81; APR:276; MAY:274;

MILITAKY MATTERS PEB:91; APR:198; JURE:316;

SINERAL BESOURCES JAB:1; MAR:130; APE:200;

HININOM AGE MAY:272; JUHE:325;

MINING FEB:66;

KOBACO JONE:307;

MONEY OKDEES FEB:88; APR:2223

MONGOLIA JAN: 17-18;

NONTSERRAT JAN:37; APR:188; MAY:260;

AOON JAN:45;

MOROCCO  JAN:17-18; FEB:74, 93; BAR:138; APR:197, 207, 225; BAY:260; JUNE:323-324, 328;

BOTOR VEHICLES FEB:78; MAR:157; APL:226; JUNE:322;

MOVIE FILAS BAY :258;
MOZAMB1QUE JAN:20; APR:z198, 212; JONE:305, 308;

BULTILATEEAL  JAN:17-18, 26-27, 30, 32, 40, 44, 49;
JURE:307-308, 310-312, 315, 327, 330;

FEB:75, 94, 96-98; BAR:127, 129, 1543

MOTUAL ASSISTANCE MAK:143; APR:197, 223;

MUTUAL ASSISTANCL (DEFENCE) APR:223;

MUTUAL RELATIONS APK: 186187, 190-191, 193; JUNE:305, 310;

NAMIBIA MAY:278;
WARCOT1CS HAR:143, 150; APK:225; MAY:267;
* NATIONALITY . APR}211; NAY:276;
NAPURAL KESQURCES—-EXPLOKATION JAN:1; BMAR: W 1;
NAURU FEb:75;
NAVIGATIORN JAN:z4, 28; FEB:74, 93; MAR:150; APE:200, 212; JUNE:307;
NEPAL JAN:3-4; PEB:69, 75; MAL: 140;
NETHERLANDS  JAN:14, 17-18, 23, 28, 30, 32, 40; FEB:75~76, 95, 97, W.; MAKR:123, T44-145,

MAY:253, 256-257, «61, 263, 274, 276; JUNE:311, 328-331;

NETHERLANDS ANT1LLES BMAY:261;

NEW HEBKIDLS APk: 2163

BEW ZEALAND JAN:17-749; MAR:154; JUNE:307;

NEWSPAPLES-}EKIODICALS FEB:89;

NICAKAGURA JANS, 17-1b;

NIGEE JAN:17-18, 42-43; FEB:67, 79;
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KHIN  JAN: 17, U0; MAL:z53;

BOUMANIE  OAN:8, 17-18; FEV:96-98; MAKS:142; AVE:193, 196, 226; JUIN:307;

ROUTLS.. FhV:104; MABS:139; AVk:203, 2057 BAI:255-256;

ROUTIEES—-KESEADX  JAN:4, 6, 8, 25; FEV:66; MARS:139; !

ROYAUME-URL DE GHANDE-BELIAGNE KT DYILLANDE DU HOKD JAN:z12, 17-20,. 3¢0-32, 34, 39, 44, 4o-48; PEV:76, 76, 80-81, 103-104; KABS:129,
144, 154; AYR:120Z, 216, £27-228; BAL:257-258, 260, 264, 277; JUIN:I307, 311-312, 314, 330-332;

ROYAURE-UNI Db GRANDE~BLETAGNE Ef D'IRLANDE DD NORD (ILLS GILBEERT) JUIR:307;

BWANDA MARS : 141-142; AVK: 1963

SAIN* CHEISTOPHb-N1EVES—ANGUILLA JANIS

SAINT SYEGE JANZ17-18, 303

SAINT-LAUGRENT (FLEOGVE) JAN:ZE;

SAINT-MAHIN JAN:17-18; MAT2269;

SAINT-VIRCENT JAN:31;

SAINTE-HELENE ET DEPENDANCES JAN:33; MAI:260;

SAINTE-LUCLE AVR:223; BAL:.60;

SALAIRES PEV:50; MAJ:271-272; JUIN:323;

SAMOA JAN:18; AVH:II94;

SAMOA~UCCIDENTAL JOIN:307;

SARTE JAN:Y, 5, 11, 16-1F, 23; PBV:94; HAARS:T¢7, 142, 145, 1535 BAVH: 20%, 212;
SAQ TOME-ET-PERINCIFE JUIn:306;

SATELLITES  MAKS:153; AVE:191, 199;

SAUVETAGE ) AVR:223;

SCIENTIFIQUES~—-QUESTLUNS  JBN:12; AVR:197; JULN:31z, 329-331;

SECUOBRS EN CAS Di CATASTHOPLE JAN:11; HMARS:z 1463

SECURLTE SUCLBLE  FEV:6Y, 92-93; MAKS:130, 142, 1483 MAl:.bi-Z54, 274-:275; JUIN:JI2Z;
SEMENCE (ERSENEMCEMENT) JAN:B, 9; MARS: 1473

SENLGAL JAE:8, 17-18, 46, 43; FEV:B2; AVR:204; MAL:258;

SERVICE COMRERCIAL JAN:13; MAKS:1z8;

SEYCHRLLFS JEMz3Y, 45, 47; FeV:102; MAT:267, 275-216b3

SIEGES (DYORGANISATLONS) PEV:T4; MAKS: V465 AVE:VT85; MAI:255;

SINGAPOUE  JAN:15, 46, 4B; PEV:7S, 103, 105; AVE:189; NAL:271;
SOCTALES-—QUESTIONS  FEV:d1, 9u; MAES:145, 156; MAL:257, 272, 276; JULN:324, 328;
SOCIETLS UL FINANCLHENT MARS:1Y37, 1463

SOMALIEL FEV:90;

SOUDAN RakS:z141-132; aVk:208-209, 211;

SRI LANKA JA@:Q, 1, 4o, 833 FEV:Th; AVE:1939, 2%48; JuIN:320;

STATIUNS KALIO DYAMATLUR A¥R:185; l . T T

STUPLFIANTS MAES: 143, 150; A¥R:225; MAL:Z67;

S0CEL FEV:T9; AVR:212:




IRDEX (ENGLISH)

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST EBPUBLIC JAN:17-¥8; JUNE:307, 325-326;

BY¥ION OF SOVIET SOCIALLIST REFUBLICS

UBRITED ARaB EMTRATES APH:219-221;

UNITED KINGDOA

OF GHEAT BHITAIN AMD NRORYHEEN IRELAMD °~ JAR:12, 17-20, 30-32, 34, 38, @4, 46-48; PEB:76, 78, 80-81, 103-104; SAR: 129,

Wy, 154; APR:202, 216, 227-228; MAY:257-258, 260, 264, 277; JUNE:307, 311-312, 3, 330-332;

ONITED KINGDON
UNITED NATIONS
UNITED NATIONS
UNITED NRATIONS
UNITED WATIONS
ONITED NATIOKS
UNITED NATIONS
UNITED SATIONS
UNXTED NATIONS
UNLITED NATIONS
UNITLD NATLIONS
UNITED RATIONS
UNITID RATIOAMS
DNITLD NATIONS
DNITED NATIONS
UNITLD SATIONS
ONITED NATIONS
ONITED NATIONS
ONITED SATIONS

UNITED NATIONS

OF GHEAT BEITAIN AND NOETHEERR IRELANKD (GILBERT ISLANDS) JUKE:307;
JAN:1B; FEB:65, 77; MAR:130, 158; APK:185, 200; MAY:254, 256; JURER:310;

(FEADQUASTERS AGREEMENTS) APE: 185;

(BRABEKS)  NAR:158;

{OPF1CE OF THE UNITED BATIORS DISASTER RELIEP CO-ORDINXTOR) BAR:146;

(T¥CH1CAL MSSISTANCE EUARD) BAR: 1513

(UNITED NATIONS CAPITAL DEVELOPMENT PUND) JAN:1, 11, VJ, 23; FEB:90; KAR: 1 1-142; APR: 194; KAT:253; JUNE:313;

(UMITED NATIONS CHILDEER'S FUND) FEB:o7; AAX:254;
(UNITED FATIONS LEVELOPEENT PROGRAMAE) JANz21; MAB:147; JORE:z313;

(UNITED MAPIONS ENVIKONMENT PROGHAMME) JAN:18, 215

(UNITED NATIOBS REVOLVING PUND FOK MATURAL KESOURCES EXPLORATION) JAN:1; NAR:147; APR:21T;
CAPITAL DEVELOPHKENT POND  JAN:11, 23; BAR:141-142; APR:194; MAY:253;

CUMBISSION OF INTERNATIONAL TEADE LAW  JuRE:310;

DFVZLOMNENT PRUGRANME  MAKR:129, 151-152;

DEVELOPMPNT PROGRANNE (SPECEAL FUND) MAR:152;

LOUCATIONAL) SCIENTIPIC AND CUOLTUKAL OBGARIZATION  JAN:z1, 44; BAY:260;

tNVIBONMENT PROGKAMMNE  JAW: 18, 21%;

IRDUSTKIAL DEVELOPAENT GRGANIZATION  JRN:21;

PEACE-KLEPING FORCH IR CYPEDS  MAR:158;

SPECIAL FUKD MAR3 1543

ONITLD REPUBLIC OP CAMEROOR JAN:8; PRB:71; APR:209; JUNE:310;

UNITED BEPUSLIC OP TANZANIA JAN:U, 41; FEB:75; MAR:128, W2; APK:186, 270G; JUNE:316-318;

UNITED STATES OF ABERICA JAR:5, 11-18, 27-35, 37-40, 50; PEB:103; MAR:129; APR:192, 195-199, 215-218; JU¥B:322;

UNIVERSAL POSTAL UNION Pen:83-89; APR:218-223; JURE:316-379, 324;

ONIVERSITIES

UPPER VOLTA

JhK:11; FEB:65;

JAN:17-18; PEB:67, 73, 75; MAR:132-133, 153; JUNE:327;

URANLIUE (2338 L1

URBAXN DEVELUPMENT JAN:T0;

JEUGUAY Jan:3%; PEB:100; APKR:213-223;

VENEZUELA JAN;30-31, 36; FEB:90; BAR:143; APK:199; MAy:259, 262; -

VIET NAM JAN

:V1; PEss6?, 837 MAK:129; EPR:206; JURE:3U8;

VISAS APH:196; HAY:Z5Y;

VOLT& ElVzk

Frbz67;

WAGES PrB:8U; MAY:271-272; JUNE;3233

WAR CEBETLRIES

WAR VICTIHME

JUNE:3223

JAN:17~16, 41; JONE:316, 327-322;

WATEk kFSOURCYS JAN:3, 5; FEB:67; BAR:135-136, 138; APK:120/; NAY:256;

AATELCOURSES

PrB:6B; ACRzZ033

WEAPUNS  JaN:T13-12, 353

WEAPONS~-RUCLEAK JAN4n; PEb:79;

WEST INDIFS (FFDEEATIOUN) Athsile;

RESTERE SANOA

JUNB:2337:

WETLANDS HaY:cobs

JAN:10, 17-18, 28, 30, 33; PEB:79; APE:187, 195; MAY:255, 262, 265; JUME:305-307, 325-326;




INDEX (FRANCAILS)
SUEDE JAN:17-18, 24, 30, 32, 34; FBEV:67, 100; MARS: 147, 154: AVR:189; MAX:256~257; JUIN:307, 310, 312, 320;

SUISSE JAN:17-18, 30-32, 40, 47; FPEV:67-78, 77, 90-92, 102; MARS:131, 146; AVR:191, 195, 212; MAI:257; JOIN:307, 312, 330;

SURINAN AVE:209; MAL:261;
SRAZILAND  JAN:44; NARS:139, 155; AVR:202; 8AX:255;

SYLVICULTUKE JAR:11; MARS:137;

TCHAD  EARS:134;

TCHECOSLOVAQUIE JAN:17-18, 34; FEV:96, 98; AVR:200, 2W, 226; MAX:259, 268; JUIN:307;
TECHNOLOGIE  JAN:12, 23; PEV:65, 74; BARS:130, W44; AVE:195-196;
TELECOMMUNICATIONS PEV:65, 75; MARS:139; AVR:204;
TELEDETECTION JAN:16; AVR:199;

TELEVISION AVR:199; HMAI:258;

TERAITOIRE BRITANRNIQUE DE LC*ANTARCTIQUE KAX:260;

TERRITOIRE BRITANNIQUGE DY L*OCEA¥ ISDIEN BAI:260;

TERKITOIKLS JUIN:309;

TERROKISME  MAI:257;

TESTAMENTS  JUIN:311, 323;

TEXTILES  JAN:15, 37, 39-40; PEV:95-102; AVR:198-199, 217-213;
THAILANDE JAN:1, 5-6, 46, 48; FEV:73, 75; MARS:139;

TRE JAN:G; PRV:75, 95; AVR:211;

TITKES AU PORTEUR-VALEUKS JUIN:311;

1060 JAN:17-18, 33; FEV:67, 89; BAKS:130; AVR:205, 227;

TONGA  JUIN:307,

TOURISHE MAiL31:15 AVRSZO3;

TRAFIC FRONTALIEK PEV:91-94;

‘TRAITE DES ETRES HUMaINS MAES:153; AVR:211;

TRANSPORY JAN :20, 46, 485 PEV:66, 71, 83, 104; MARS:IWN2; AVR:197, 199, 213, 215, 217; MAI:255, 275; JulN:322;

TEANSFORT DE MARCHANDISES FEV: 74, 83;

TRANSPORT--CHEMIN D& FER PEV:91-92;

TRANSPOKTS AEKIENS  JAN:15-16, 27-24, 38, 46, 48, 50; PEV:76, 104; AVk:197, 199, 215, £17;

TRANSPORTS MARITIMLS EARS: 143, 160; AVK:203;

TRANSPORYS KOUTILKS JAN:20; FEV:71, 74, 92, tUl; NARS:Wz; MAI:zD5-c56, <75; JUIN:3VS5;

TRAVAIL JAN:41~63; FPEV:79~47; MAES: 145, 155~157; AVE:2MW4-215; NAI:253, 269~274; JUuIN:3%, 323-327;

TRAVAIL NOCTUKNE JUIN:323;

TRAVAIL OBLIGATOIRE MAES:155; MAIz270-271;

TRAVAIL--1NSPECTION FEV:79; fA1:271; JUIN:324;

TRAVAILLIUAS PEV:BU; MAX:272-273;

TRAVAILLLUKS HIGFANTS FEV:81; Mal:2743

TRAVAILLEURS RURAUX JAN:42~43; PEV:81; MARS:156; AVR:215;

TRAVAILLEUKS——PKOTECTION FrV:80; MAES:155;

TRIBUNAL ADMINISTEATIF- DES NATIONS ORIES FEV:?7;

TBLNITL-ET-TOBAGOI JAN:30; PEV:84-87; MAKS:150; AVE:193; JU18:321;

TUNISIE JAN:17-18, 30: FPEV:?1-72, 93, 97; MAKS:1.9;

TUKQU1L JAN:10, 20, 37; FEV:71, To, Y2, 100; MARS:1i7; AVR:208; HMAL:; L4, <56-4L7, <763 JULN:31Y, 316, 329;

TUVELY  JAM:21;

ONIGN DES KrPUBLIQUES SUCTALLISTES SUVIETIQUES JAN: W, Vi-W, z8, 30U, 33, PEVily; AVR: 187, 195; MAL:255, Zv2,
325-326;

UNIUN ECONOMIQUE LELGU-LDXEMBUUKGEUISE BARS:3303

UNIUN POSTALE UNIVELSELLYM FEVI83-89; AVR:218-223; JUIN:3VW~319, 329;

Zbb; JULK:304~-307,



WHALING  JAN: 4, 26-27;

VHEAT  JAB:11, 30-32; APR:190; MAY:261-265;

WILLS JONE:311, 328;

WOREN FEB:8Q; APR:211; JONE:323;
ROOL  APK:217;

RORKERS PEB:80; MAY:272-273;
WORKRRS—--NIGRANT PEB:81; MAY:274;
WORKERS~-PROTECTION PEB:80; NMAR:155;

WORKERS——RUEAL  JAN:42-43; PEB:81; HAR:156; APR:215;

WORKMEN®S COMPENSATION  NMAY3:269;
WORLD FOOD PROGEAMNE  JUME:313;

INDBI (EHGLISH)

WORLD HEALTH ORGAWIZATION FBB:67; MAR:146, 153; APR:212;

WORLD INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION P§5:78:

HORLD TOURISM OLGAMISAT1ON MAY:255;

YEMEN JAN:17-18; PEB:78; MAR:150; MAY:253;

YOGOSLAVIA JAN:17-18; PEB:99; BMAR:138; APR:185, 207; BAY:255; JUNB:307, 322;

ZAIRE  APR:193; JUME:320;
ZAMBIA JAN:42-43;

360




INDEX (PRARCALS)
ONIVEES1TES JAN:¥1; PEV:65;
URAFIUN MARS s 1443
URBANISAE JAN:10;

URUGUAY JAK:35; PEV:1003 AVR:218-223;

VERICULES A AOTEUR PEV:78; MARS:157; AVE:226;5 JOIN:322;

VENEZUELA JAN:30-31, 36; PEV:90; MAKS: V437 4VR:3199; mAi:259, 262;
VENTES INTEKNATIOSALES JANZI4-15, 39; PEV:I03; AVR:199, 219;

VIET NARM JAK:17; PEV:67, 83; MARS:129; AVR:206; JUIN:308;
VYIRENENTS POSTAUX PEV:06;

VISAS AVR:196; MAL:259;

VOLTA (PLEUVE) PEV:6Y;

VOYAGES AVR:216;

YENEN JAN:17-18; PEV:7u; BARS:150; MAX:253;
YENEN DRMOCKHATIQUE JUIN:3Y6;

YOUGUSLAVIE JAN:17-18; PEV:99; MARS:138; AVR: 185, 207; MAX:255; JUIN:s07, 32%;

ZAIRE  AVK:193; JOIN:3203
ZANBIE  JAM:4Z-43;

Z209ES HUMIDES NaI:2663







